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*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
*#*[]  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroéznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usunigcie lub przekreslenie
zastgpionego tekstu.

Tytutlem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
ushug platniczych i uslug zwiazanych z pieniadzem elektronicznym w ramach rynku
wewnetrznego, zmieniajgcej dyrektywe 98/26/WE i uchylajacej dyrektywy (UE)
2015/2366 1 2009/110/WE

(COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2023)0366),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 53 1 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisjg (C9-0218/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 14 grudnia
2023 1.1,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A9-0046/2024),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO*

IDzU.C ...
* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostal zaznaczony wytluszczonym drukiem i kursywa; symbol
I sygnalizuje skreslenia.

RR\1297363PL.docx 5/97 PE753.780v02-00

PL



PL

do wniosku Komisji

2023/0209 (COD)
Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie ushug platniczych i uslug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym w ramach
rynku wewnetrznego, zmieniajaca dyrektywe 98/26/WE i uchylajaca dyrektywy (UE)
2015/2366 i 2009/110/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 53
114,

uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Od czasu przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366*
rynek detalicznych uslug ptatniczych ulegt znaczacym zmianom zwigzanym w duzej
mierze z coraz czgstszym uzywaniem kart i innych cyfrowych §rodkoéw ptatniczych,
coraz rzadszym korzystaniem z gotowki 1 coraz wigksza obecnoscia nowych
podmiotoéw 1 ustug, w tym cyfrowych portfeli i ptatno$ci zblizeniowych. W wyniku
pandemii COVID-19 i zmian, jakie ona spowodowata w obszarze konsumpcji 1 praktyk
ptatniczych, mozliwo$¢ korzystania z bezpiecznych i skutecznych ptatnosci cyfrowych
zyskala na znaczeniu.

2 DzU.C[...]1z[...],s. [...]-

3 DzU.C[...]1z[...],s. [...]-

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
ustug ptatniczych w ramach rynku wewngetrznego, zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE,
2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337
723.12.2015, s. 35).
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3)

“4)

)

W komunikacie Komisji w sprawie unijnej strategii w zakresie ptatnosci detalicznych?
ogloszono rozpoczgcie kompleksowego przegladu stosowania i wpltywu dyrektywy
(UE) 2015/2366, ,ktory powinien zawiera¢ ogolng ocen¢ tego, czy jest ona nadal
odpowiednia do realizacji wyznaczonych celow, biorgc pod uwage zmiany rynkowe”.

Dyrektywa (UE) 2015/2366 miata na celu zniesienie barier dla nowych rodzajéw ustug
platniczych oraz zwigkszenie poziomu ochrony i bezpieczenstwa konsumentow.
W ocenie wptywu i stosowania dyrektywy (UE) 2015/2366 przeprowadzonej przez
Komisje stwierdzono, ze dyrektywa (UE) 2015/2366 byla w duzej mierze skuteczna
w odniesieniu do wielu jej celow, ale wskazano rowniez pewne obszary, w ktorych nie
osiggnieto w petni celow wspomnianej dyrektywy. W szczegolnosci w ramach oceny
okreslono problemy dotyczace zréznicowanego wdrazania i egzekwowania dyrektywy
(UE) 2015/2366, ktore bezposrednio wptywaja na konkurencje migdzy dostawcami
ustug ptatniczych, poniewaz prowadzg do faktycznie réznych warunkéw regulacyjnych
w panstwach cztonkowskich ze wzgledu na r6zng wyktadnie przepisow, co sprzyja
arbitrazowi regulacyjnemu.

Nie powinno by¢ miejsca dla ,,turystyki sadowe;j”, w przypadku ktérej dostawcy ustug
ptatniczych wybieraja jako kraj pochodzenia te panstwa cztonkowskie, w ktorych
stosowanie unijnych przepisOw w sprawie ustug platniczych jest dla nich korzystniejsze
1 $wiadczg uslugi transgraniczne w innych panstwach cztonkowskich, ktore stosuja
surowszg interpretacje przepisow lub stosuja bardziej aktywng polityke egzekwowania
przepisOw wobec dostawcow ustug platniczych, ktorych siedziba znajduje si¢ na ich
terytorium. Praktyka taka zakloca konkurencje. Nalezy dokona¢ harmonizacji unijnych
przepisOw w zakresie uslug platniczych przez wilaczenie przepisow regulujacych
swiadczenie ustug platniczych do rozporzadzenia ioddzielenie ich od przepisow
w zakresie udzielania zezwolen instytucjom platniczym inadzoru nad tymi
instytucjami, ktore to kwestie powinna regulowa¢ niniejsza dyrektywa (trzecia
dyrektywa w sprawie ustug platniczych), a nie obecnie obowigzujaca dyrektywa (druga
dyrektywa w sprawie ustug ptatniczych).

Chociaz emisj¢ pienigdza elektronicznego uregulowano dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/110/WE?®, stosowanie pienigdza elektronicznego w celu
finansowania transakcji platniczych wbardzo duzym stopniu uregulowano
w dyrektywie (UE) 2015/2366. W zwigzku z tym ramy prawne majgce zastosowanie do
instytucji  pieniadza elektronicznego 1 instytucji platniczych, w szczegodlnosci
w odniesieniu do zasad prowadzenia dziatalnos$ci, sg juz w duzej mierze ujednolicone.
Na przestrzeni lat wtasciwe organy odpowiedzialne za udzielanie zezwolen instytucjom
platniczym 1 instytucjom pienigdza elektronicznego oraz sprawowanie nad nimi
nadzoru napotykaly praktyczne problemy zwigzane zjasnym oddzieleniem obu
systemow oraz odréznieniem instrumentow i ustug pienigdza elektronicznego od ustug
ptatniczych iustug zwigzanych z pieniagdzem elektronicznym oferowanych przez
instytucje ptatnicze. Wzbudzito to obawy dotyczace arbitrazu regulacyjnego oraz

5

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznego i Komitetu Regionéw z dnia 24 wrzesnia 2020 r. w sprawie unijnej strategii w zakresie platnos$ci

detalic
6

znych, COM(2020) 592 final.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrzeénia 2009 r. w sprawie
podejmowania i prowadzenia dziatalnosci przez instytucje pienigdza elektronicznego oraz nadzoru
ostroznosciowego nad ich dziatalnoscia, zmieniajaca dyrektywy 2005/60/WE i 2006/48/WE oraz
uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE (Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7).
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nierownych warunkoéw dzialania, atakze probleméw zwigzanych z obchodzeniem
wymogow zawartych w dyrektywie 2009/110/WE, w przypadku gdy instytucje
platnicze emitujace pienigdz elektroniczny wykorzystuja podobienstwa miedzy
ustlugami platniczymi oraz ustugami zwigzanymi z pienigdzem elektronicznym
iubiegaja si¢ o zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci jako instytucja platnicza.
W zwigzku z tym nalezy dokonaé dalszego zblizenia systemu udzielania zezwolen
1 sprawowania nadzoru majacego zastosowanie do instytucji pienigdza elektronicznego
do systemu majacego zastosowanie do instytucji ptatniczych. Wymogi dotyczace
zezwolenia, w szczegolnosci dotyczace kapitatu zatozycielskiego 1 funduszy wiasnych,
oraz pewne najwazniejsze podstawowe pojecia regulujace dziatalno$¢ w zakresie
pieniadza elektronicznego, wtym emisje pienigdza elektronicznego, dystrybucje
1 mozliwos¢ wykupu pienigdza elektronicznego, sa jednak odrgbne od ustug
Swiadczonych przez instytucje ptatnicze. W zwigzku z tym podczas taczenia przepisow
dyrektywy (UE) 2015/2366 1 dyrektywy 2009/110/WE nalezy zachowac¢ te specyfike.

(6)  Jak wskazano w przegladzie przeprowadzonym przez Komisj¢ oraz biorac pod uwage
ewolucje odpowiednich rynkoéw, przedsigbiorstw oraz zagrozen zwigzanych
z dziatalnoscia, konieczna jest aktualizacja systemu ostroznosciowego dla instytucji
platniczych, w tym tych, ktore emituja pienigdz elektroniczny i$wiadcza ustugi
zwigzane z pienigdzem elektronicznym, poprzez natozenie wymogu posiadania jednego
zezwolenia dla dostawcow ustug platniczych 1ushug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym, ktorzy nie przyjmuja depozytow. Biorgc pod uwage, ze w art. 48 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/11147 stanowi, ze tokeny
bedace pienigdzem elektronicznym uznaje si¢ za pieniadz elektroniczny, system
udzielania zezwolen dla instytucji platniczych, kiedy zastgpig instytucje pienigdza
elektronicznego, powinien réwniez mie¢ zastosowanie do emitentow tokendow bedacych
pienigdzem elektronicznym. System ostrozno$ciowy majacy zastosowanie do instytucji
platniczych powinien opiera¢ si¢ na zezwoleniu udzielanym pod warunkiem spelnienia
szeregu rygorystycznych i1 kompleksowych warunkow osobom prawnym oferujagcym
ustugi platnicze, ktére nie przyjmuja depozytéw. System ostrozno$ciowy majacy
zastosowanie do instytucji ptatniczych powinien zapewnia¢, by takie same warunki
obowigzywaly w catej Unii w odniesieniu do dziatalno$ci zwigzanej ze $wiadczeniem
ustlug platniczych.

(7)  Nalezy oddzieli¢ ustuge umozliwiania wyplaty gotdwki z rachunku platniczego od
dziatalno$ci w zakresie obslugi rachunku platniczego, poniewaz dostawcy ustug
wyplaty gotowki moga nie obslugiwaé rachunkow platniczych. Uslugi wydawania
instrumentdw platniczych lub wushugi acquiringu transakcji ptlatniczych, ktore
wymieniono wspolnie w pkt 5 zalacznika do dyrektywy (UE) 2015/2366, co moze
sugerowaé, ze oferowanie jednej nie jest mozliwe bez oferowania drugiej, nalezy
przedstawi¢ jako dwie rozne ustugi platnicze. Wymienienie ustug wydawania 1 uslug
acquiringu osobno powinno — wraz zodrgbnymi definicjami kazdej ushugi —
uwzglednia¢ wyjasnienie, ze dostawcy ustug platniczych moga oferowaé ushugi
wydawania 1 ustugi acquiringu osobno.

7 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie
rynkéw kryptoaktywow oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 1095/2010 oraz
dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150 z 9.6.2023, s. 40).
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Biorac pod uwage szybki rozwdj rynku ptatnosci detalicznych oraz wcigz nowe oferty
uslug platniczych irozwigzan platniczych, nalezy dostosowaé niektore definicje
zawarte w dyrektywie (UE) 2015/2366, migedzy innymi definicj¢ rachunku ptatniczego,
srodkow pienieznych 1 instrumentu platniczego, do realiow rynkowych, w celu
zapewnienia, by przepisy Unii pozostaly dostosowane do potrzeb ineutralne pod
wzgledem technologicznym.

Ze wzgledu na rozbiezne opinie, ktore Komisja zidentyfikowata w swoim przegladzie
wdrazania dyrektywy (UE) 2015/2366 oraz na ktore Europejski Urzad Nadzoru
Bankowego (EUNB) zwrécit szczegdlng uwage w swojej opinii z 23 czerwca 2022 r.
w sprawie przegladu dyrektywy (UE) 2015/2366, konieczne jest doprecyzowanie
definicji rachunkow platniczych. Decydujacym kryterium kategoryzacji rachunku jako
rachunku ptatniczego jest zdolnos$¢ przeprowadzania z takiego rachunku codziennych
transakcji ptatniczych. Mozliwo$¢ dokonywania z rachunku transakcji platniczych na
rzecz osoby trzeciej lub czerpania korzySci z takich transakcji przeprowadzanych przez
osob¢ trzecig stanowi ceche charakterystyczng koncepcji rachunku ptatniczego.
W zwigzku z tym rachunek platniczy nalezy zdefiniowa¢ jako rachunek, ktory jest
wykorzystywany do przesylania srodkow pieni¢znych do oséb trzecich i odbierania
takich srodkow od tych osob. Kazdy rachunek, ktory ma takie cechy, nalezy uznawac
za rachunek platniczy i powinien istnie¢ do niego dostgp w celu §wiadczenia ustug
inicjowania ptatnosci 1 ustug dostepu do informacji o rachunku. Sytuacje, w ktérych do
przeprowadzenia transakcji platniczych, ktore wigza si¢ z przestaniem srodkéw do osob
trzecich lub ich otrzymaniem od oso6b trzecich, konieczny jest rachunek posredni, nie sg
objete zakresem definicji rachunku platniczego. Rachunki oszczednosciowe nie sa
wykorzystywane do przesytania do osob trzecich srodkow pienieznych ani odbierania
takich $rodkéw od tych oséb, w zwigzku z czym sa wytaczone z definicji rachunku
platniczego.

Ze wzgledu na pojawianie si¢ nowych rodzajow instrumentéw platniczych, ewolucje
rozwiqgzan technologicznych, ktore to umoZliwiajg, oraz przewazajaca na rynku
niepewnos$¢ co do ich kwalifikacji prawnej nalezy doprecyzowac definicje¢ ,,instrumentu
platniczego”, wskazujac, ktore narzedzia stanowig instrument platniczy lub go nie
stanowig, majac na uwadze zasade¢ neutralnosci pod wzgledem technologicznym.

Mimo ze komunikacja zblizeniowa (NFC) umozliwia zainicjowanie transakcji
platniczej, uznawanie jej za pelnoprawny ,instrument platniczy” spowodowatoby
pewne problemy, w tym w odniesieniu do stosowania silnego uwierzytelniania klienta
w przypadku  platnosci  zblizeniowych ~ w punkcie  sprzedazy  isystemu
odpowiedzialnosci dostawcy ustug platniczych. W zwigzku ztym komunikacje
zblizeniowa nalezy raczej uznac za funkcje instrumentu ptatniczego, a nie za instrument
platniczy jako taki.

Definicja ,,instrumentu ptatniczego” zawarta w dyrektywie (UE) 2015/2366 zawierala
odniesienie do ,,zindywidualizowanego urzadzenia”. Z uwagi na fakt, ze istnieja karty
przedptacone, w przypadku ktorych nazwisko posiadacza instrumentu nie jest
umieszczane na karcie, mogloby to spowodowac, ze takie karty zostatyby wytaczone
z zakresu definicji instrumentu ptatniczego. W zwiazku z tym nalezy zmieni¢ definicje
»instrumentu ptatniczego”, aby odnosita si¢ do urzadzen zindywidualizowanych (ang.
individualised), a nie spersonalizowanych (ang. personalised), co pozwoli uscisli¢, ze
karty przedptacone, w przypadku ktérych nazwisko posiadacza instrumentu nie jest
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

umieszczane na karcie, s3 instrumentami platniczymi. Rachunek techniczny
wykorzystywany tylko do splaty linii kredytowej przyznanej wylgcznie w zwiqgzku z
transakcjq platniczqg rownie? nie powinien wchodzi¢ w zakres definicji ,,rachunku
platniczego”.

Tak zwane portfele ,,pass through”, obejmujace tokenizacj¢ istniejacego instrumentu
platniczego, miedzy innymi karty ptatniczej, nalezy uznawaé za ushugi techniczne
1w zwigzku z tym nalezy wylaczy¢ je z definicji instrumentu ptatniczego, poniewaz
tokenu nie mozna uzna¢ za samodzielny instrument platniczy, ale raczej za ,,aplikacje
platniczg” w rozumieniu art. 2 pkt 21 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/7513. Niektore inne kategorie cyfrowych portfeli, mianowicie przedptacone
portfele cyfrowe, takie jak tzw. staged digital wallet, na ktérych uzytkownicy moga
przechowywac pienigdze na potrzeby przyszlej transakcji online, nalezy jednak uzna¢
za instrument platniczy, a ich emisj¢ za ushuge platnicza.

Ustuga przekazu pienieznego jest ustugg ptatnicza, ktéra zwykle polega na przekazaniu
gotowki przez platnika — bez tworzenia jakichkolwiek rachunkéw platniczych
w imieniu platnika lub odbiorcy — dostawcy ustug ptatniczych, ktory przesyta
odpowiednia kwot¢ odbiorcy lub innemu dostawcy uslug ptlatniczych dzialajacemu
w imieniu odbiorcy. W niektorych panstwach cztonkowskich supermarkety, akceptanci
1 inni sprzedawcy detaliczni §wiadcza na rzecz ogdtu klientéw ushuge umozliwiajacg im
ptacenie rachunkow za media 1regulowanie innych statych optat zwigzanych
z prowadzeniem gospodarstwa domowego. Te ustugi umozliwiajace optacanie
rachunkéw powinny zatem by¢ traktowane jako ustuga przekazu pienigznego.

Definicja srodkéw pienigznych powinna obejmowac¢ wszystkie formy pienigdza banku
centralnego emitowanego do uzytku detalicznego, mi¢dzy innymi banknoty 1 monety
oraz kazda ewentualng przyszta cyfrowa walute banku centralnego i wszelki
ewentualny pienigdz elektroniczny i pienigdz banku komercyjnego. W jej zakres nie
powinien wchodzi¢ pienigdz banku centralnego emitowany do uzytku mi¢dzy bankiem
centralnym a bankami komercyjnymi, tj. do uzytku hurtowego.

W rozporzadzeniu (UE) 2023/1114 z 31 maja 2023 r. okreslono, ze tokeny bedace
pieniadzem elektronicznym uznaje si¢ za pienigdz elektroniczny. Tokeny bedace
pieniagdzem elektronicznym nalezy zatem uwzgledni¢ — jako pieniadz elektroniczny —
w definicji sSrodkdw pienigeznych.

W ramach oceny wdrazania dyrektywy (UE) 2015/2366 nie stwierdzono wyrazZnej
potrzeby istotnej] zmiany warunkéw udzielania 1utrzymywania zezwolen na
prowadzenie dziatalno$ci jako instytucja ptlatnicza lub instytucja pieniadza
elektronicznego, przewidzianych odpowiednio w dyrektywie 2007/64/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady® oraz dyrektywie 2015/2366/UE, w przypadku tych pierwszych
instytucji, oraz dyrektywie 2009/110/WE, w przypadku tych drugich instytucji. Takie
warunki nadal obejmujag wymogi ostroznosciowe wspotmierne do rodzajow ryzyka
operacyjnego i finansowego, na jakie narazone sg instytucje platnicze, w tym instytucje

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/751 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie
opfat interchange w odniesieniu do transakcji platniczych realizowanych w oparciu o karte (Dz.U. L 123
7 19.5.2015,s. 1).

Dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie ushug
ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego zmieniajaca dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE, 2005/60/WE
12006/48/WE 1 uchylajaca dyrektywe 97/5/WE (Dz.U. L 319 z 5.12.2007, s. 1).

PE753.780v02-00 10/97 RR\1297363PL.docx



(18)

emitujagce pieniadz elektroniczny 1$wiadczace ustugi zwigzane z pienigdzem
elektronicznym w trakcie prowadzenia swojej dziatalnosci. Do dokumentacji
wymaganej na poparcie wniosku o udzielenie zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci
jako instytucja platnicza nalezy dotaczy¢ plan likwidacji na wypadek upadtosci, ktory
jest proporcjonalny do modelu biznesowego przyszlej instytucji platniczej; wspominany
plan likwidacji powinien odpowiednio wspiera¢ uporzadkowang likwidacje dziatalnosci
zgodnie z obowigzujagcym prawem krajowym, wtym ciaglos¢ lub przywracanie
wszelkich krytycznych operacji prowadzonych przez dostawcoOw uslug w ramach
outsourcingu, agentéw lub dystrybutorow. Aby unikng¢ udzielania zezwolenia
w odniesieniu do ustug, ktore nie sg faktycznie swiadczone przez instytucje platnicza,
nalezy doprecyzowaé, ze instytucja platnicza nie powinna by¢ zobowigzana do
uzyskania zezwolenia w odniesieniu do ustug ptatniczych, ktérych nie zamierza
Swiadczyc¢.

W opublikowanej w styczniu 2023 r. wzajemnej ocenie EUNB dotyczacej zezwolenia
na podstawie dyrektywy (UE) 2015/2366'° stwierdzono, ze nieprawidtowosci
w procesie udzielania zezwolen doprowadzity do sytuacji, w ktérej wnioskodawcy
podlegaja r6znym oczekiwaniom nadzorczym, jes$li chodzi o wymogi, jakie musza
spetnié, aby uzyskaé zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci jako instytucja platnicza
lub instytucja pienigdza elektronicznego w Unii, oraz Ze niekiedy proces udzielania
zezwolen moze by¢ zbyt dlugotrwalty. Aby zapewni¢ réwne warunki dziatania
1 harmonijny proces udzielania zezwolenia przedsigbiorstwom wnioskujacym
o zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci jako instytucja platnicza, nalezy wprowadzié¢
dla wiasciwych organdéw dwumiesieczny termin, w ktérym, po otrzymaniu wszystkich
informacji niezbednych do wydania decyzji, maja obowigzek zakonczy¢ proces
udzielania zezwolenia.

(19) Aby zapewni¢ wiekszg spojnos¢ procesu sktadania wnioskdéw przez instytucje ptatnicze,

(20)

nalezy upowazni¢ EUNB do opracowania projektu regulacyjnych standardéw
technicznych dotyczacych zezwolenia, w tym informacji, jakie nalezy przedtozy¢
wlasciwym organom we wniosku o zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci jako
instytucja platnicza, wspolnej metodyki oceny w odniesieniu do udzielania zezwolenia
lub rejestracji, instrumentow, ktére mozna uzna¢ za poréwnywalng gwarancj¢ wobec
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu dzialalnosci zawodowej, oraz
kryteridéw, jakie nalezy stosowa¢ w celu okre$lenia minimalnej kwoty pieni¢znej
ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej z tytulu dziatalno$ci zawodowej lub
poréwnywalnej gwarancji. EUNB powinien zatem wzig¢ pod uwage doswiadczenia
zdobyte podczas stosowania swoich wytycznych w sprawie informacji, jakie
wnioskodawcy ubiegajacy si¢ o status dostawcy ushug platniczych musza przedlozyé
wlhasciwym organom krajowym w celu uzyskania zezwolenia lub rejestracji, oraz
swoich wytycznych w sprawie stosowania kryteriow okreslania minimalnej kwoty
pienigznej ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej ztytutu dzialalno$ci
zawodowej lub innej porownywalnej gwarancji.

Ramy ostrozno$ciowe majace zastosowanie do instytucji ptatniczych powinny nadal
opiera¢ si¢ na zalozeniu, ze instytucje te obowigzuje zakaz przyjmowania depozytow
od uzytkownikéw ushug platniczych i ze moga one jedynie korzysta¢ ze Srodkow

10

Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, EBA/REP/2023/01, sprawozdanie z wzajemnej oceny dotyczacej
zezwolenia na podstawie drugiej dyrektywy w sprawie ustug platniczych.
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pienigznych otrzymanych od uzytkownikéw ustug ptlatniczych w zwigzku ze
swiadczeniem ustug platniczych. W zwigzku ztym wilasciwe jest, by wymogi
ostrozno$ciowe majace zastosowanie do instytucji ptatniczych odzwierciedlaty fakt, ze
instytucje platnicze prowadza bardziej wyspecjalizowang 1 ograniczong dziatalno$¢ niz
instytucje kredytowe, a zatem powoduja mniejsze zagrozenia, ktore sg latwiejsze do
monitorowania 1kontrolowania niz te pojawiajace si¢ Ww szerszym spektrum
dzialalnosci instytucji kredytowych.

(21)  Podczas rozpatrywania wnioskéw o udzielenie zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci
jako instytucja ptatnicza wtasciwe organy powinny zwrdci¢ szczegdlng uwage na plan
zarzadzania przedtozony w ramach danego wniosku. Instytucje ptatnicze powinny
zapobiega¢ potencjalnemu szkodliwemu wptywowi wadliwie zaprojektowanych zasad
zarzadzania na nalezyte zarzadzanie ryzykiem, stosujgc nalezyte podejscie do
podejmowania ryzyka na wszystkich szczeblach. Wlasciwe organy powinny
monitorowa¢ adekwatno$¢ zasad zarzadzania wewngtrznego. Wskazane jest, aby
EUNB przyjat wytyczne w sprawie zasad zarzadzania wewngtrznego, biorac pod uwage
zroznicowanie instytucji ptatniczych pod wzgledem wielkosci 1 modeli biznesowych
z poszanowaniem zasady proporcjonalnosci.

(22) Chociaz w wymogach dotyczacych zezwolenia okreslono przepisy szczegotowe
dotyczace S$rodkow kontroli bezpieczenstwa iograniczania ryzyka technologii
informacyjno-komunikacyjnych na potrzeby uzyskania zezwolenia na Swiadczenie
ustug platniczych, wymogi te nalezy zharmonizowa¢ z wymogami okreslonymi
w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/25541!!,

(23) Dostawcy $wiadczacy ustuge inicjowania platnosci oraz dostawcy $wiadczacy ustuge
dostepu do informacji o rachunku w przypadku $wiadczenia tych ustug nie posiadajg
srodkéw pienigznych klienta. W zwiazku ztym nalozenie wymogoéw w zakresie
funduszy wilasnych na tych uczestnikow rynku byloby nieproporcjonalne. Niemniej
nalezy zapewni¢, by dostawcy $wiadczacy ushuge inicjowania platnosci i dostawcy
swiadczacy usluge dostepu do informacji o rachunku byli w stanie wypetnia¢ swoje
zobowigzania w zwigzku z prowadzong dziatalno$cig. Aby zapewni¢ odpowiednie
uwzglednienie czynnikOw ryzyka zwigzanych zustugami inicjowania platnosci lub
dostepu do informacji o rachunku, nalezy wprowadzi¢ wymog, aby instytucje platnicze
oferujace takie ustugi posiadaty ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
dziatalnosci zawodowej albo poréwnywalng gwarancj¢, oraz doprecyzowaé¢ czynniki
ryzyka, jakie nalezy uwzgledni¢, w §wietle przepisow dotyczacych odpowiedzialnosci
zawartych w rozporzadzeniu XXX [PSR]. Biorac pod uwage trudnos$ci, jakich
doswiadczaja dostawcy ustugi dostepu do informacji o rachunku i ustugi inicjowania
platnosci przy zawieraniu uméw ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
dzialalnosci zawodowej uwzgledniajacego ryzyka zwigzane z ich dziatalnos$cia, nalezy
zapewni¢ tym instytucjom mozliwo$¢, wylacznie na etapie ubiegania si¢ o zezwolenie
lub rejestracje, utrzymywania kapitatu zatozycielskiego w wysokosci 50 000 EUR jako
alternatywe¢ dla ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu dziatalnosci
zawodowej. Taka elastycznos¢ dla dostawcow §wiadczacy ustuge dostepu do informacji

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2554 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
operacyjnej odpornosci cyfrowej sektora finansowego i zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 1060/2009,
(UE) nr 648/2012, (UE) nr 600/2014, (UE) nr 909/2014 oraz (UE) 2016/1011 (Dz.U. L 333 2 27.12.2022,
s. 1)
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

o rachunku i ustuge inicjowania ptatnosci na etapie ubiegania si¢ o zezwolenie lub
rejestracje powinna pozostawacé bez uszczerbku dla obowigzujacego tych dostawcoéw
wymogu przystapienia do ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
dziatalno$ci zawodowej bez zbednej zwtoki po uzyskaniu zezwolenia lub rejestracji.

Aby ograniczy¢ ryzyka nabycia znacznego pakietu akcji instytucji platniczej
w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/201312,
nalezy wprowadzi¢ wymog zglaszania nabycia odpowiedniemu wtasciwemu organowi.

Aby uwzgledni¢ ryzyko, z jakim wigze si¢ ich dziatalno$¢, instytucje ptatnicze musza
utrzymywac wystarczajacy kapitat zalozycielski w potaczeniu z funduszami wtasnymi.
Biorgc pod uwage mozliwos¢ prowadzenia przez instytucje platnicze szerokiego
zakresu dzialalnosci objetej niniejsza dyrektywa, nalezy dostosowaé poziom kapitatu
zalozycielskiego powigzanego z poszczegolnymi ustugami do charakteru tych ustug
1 zwigzanego z nimi ryzyka.

Biorac pod uwage, ze wymogi wstgpne majace zastosowanie do instytucji ptatniczych
nie ulegly zmianie od czasu przyje¢cia dyrektywy 2007/64/WE, nalezy dostosowaé
wspomniane wymogi do poziomu inflacji. Bioragc jednak pod uwage, ze wymogi
kapitatlowe majace zastosowanie do instytucji ptatniczych, ktore swiadcza wyltacznie
uslugi inicjowania platnosci, zostaly wdrozone dopiero zchwila wejscia w zycie
dyrektywy (UE) 2015/2366 oraz Ze nie znaleziono zadnych dowod6éw na nieodpowiedni
charakter tych wymogow, wymogdw tych nie nalezy zmieniac.

Znaczna réznorodno$¢ modeli biznesowych w sektorze ptatnosci detalicznych
uzasadnia mozliwos$¢ stosowania odrgbnych metod obliczania funduszy wtasnych, ktore
nie mogg jednak spas¢ ponizej poziomu odpowiedniego kapitatu zatozycielskiego.

W niniejszej dyrektywie przyjeto takie samo podejscie jak w dyrektywie (UE)
2015/2366, w ktorej dopuszczono stosowanie kilku metod wcelu obliczania
potaczonych wymogdéw w zakresie funduszy wtasnych z pewnym stopniem swobody
uznania przystlugujacym organom nadzoru, aby zapewni¢ traktowanie tych samych
czynnikoéw ryzyka tak samo w odniesieniu do wszystkich dostawcow ustug ptatniczych.
Stosowanie wolumenu platnosci instytucji platniczej z poprzedniego roku w celu
obliczania wymogow w zakresie funduszy wilasnych stanowi najbardziej adekwatng
1 najczesciej stosowang metodg obliczania funduszy wiasnych w przypadku wiekszosci
modeli biznesowych. W zwigzku ztym oraz wcelu poprawy spojnosci oraz
zapewnienia réwnych warunkow dziatania nalezy wprowadzi¢ wymog, aby wilasciwe
organy krajowe nakazywaty stosowanie tej metody. Wlasciwe organy krajowe powinny
jednak mie¢ mozliwo$¢ odejscia od tej zasady i wymagania, by instytucje platnicze
stosowaly inne metody w przypadku modeli biznesowych, ktére generujg niewielki
wolumen transakcji o wysokiej wartosci. W celu zapewnienia pewno$ci prawa oraz
maksymalnej jakosci w odniesieniu do takich modeli biznesowych nalezy upowaznié¢
EUNB do opracowania projektu regulacyjnych standardow technicznych.

Niezaleznie od celu, jakim jest ujednolicenie wymogoéw ostrozno$ciowych majacych
zastosowanie do instytucji platniczych $wiadczacych ustugi ptatnicze 1 instytucji
ptatniczych $wiadczacych ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym, nalezy

12

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1).
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uwzgledni¢ specyfike sektora emisji pienigdza elektronicznego i specyfike prowadzenia
dziatalno$ci w zakresie pienigdza -elektronicznego oraz umozliwi¢ instytucjom
platniczym emitujacym pieniadz elektroniczny oraz §wiadczacym ushugi zwigzane
z pienigdzem elektronicznym stosowanie wiasciwszej metody w celu obliczania ich
wymogow w zakresie funduszy wlasnych.

(30) W przypadku gdy ta sama instytucja platnicza wykonuje transakcje¢ platniczg zaréwno
na rzecz ptatnika, jak i odbiorcy, i ptatnikowi udostgpniono lini¢ kredytowa, wlasciwe
jest zabezpieczenie Srodkow pienigznych na rzecz odbiorcy, kiedy juz stanowig one
roszczenie odbiorcy wobec instytucji platnicze;j.

(31) Zwazywszy na trudnos$ci, jakich doswiadczajg instytucje platnicze przy otwieraniu
1 utrzymywaniu rachunkéw ptlatniczych w instytucjach kredytowych, konieczne jest
zapewnienie dodatkowego wariantu ochrony S$rodkéw pienieznych uzytkownikow,
a mianowicie mozliwosci przechowywania tych $rodkéw pienigznych w banku
centralnym. Mozliwo$¢ ta powinna jednak pozostawac bez uszczerbku dla mozliwosci,
by bank centralny nie oferowal takiego wariantu na podstawie swojej ustawy
organicznej. Kazde odrzucenie takiego wariantu przez bank centralny powinno byé
naleiycie uzasadnione wobec odpowiedniej instytucji platniczej. Uwzgledniajac
potrzebe ochrony S$rodkéw pienieznych uzytkownikéw oraz zapobiegania
wykorzystywaniu takich srodkéw pieni¢znych do celow innych niz §wiadczenie ustug
platniczych lub uslug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym, nalezy wprowadzi¢
wymog, aby $rodki pieni¢zne uzytkownika ustug platniczych byly przechowywane
oddzielnie od funduszy witasnych instytucji ptatniczej. Aby zapewni¢ rowne warunki
dziatania instytucji ptatniczych §wiadczacych ustugi ptatnicze i instytucji ptatniczych
emitujgcych pienigdz elektroniczny 1 $wiadczacych ushugi zwigzane z pienigdzem
elektronicznym, systemy majace zastosowanie do ochrony $rodkoéw pieni¢znych
uzytkownikow nalezy ujednolici¢ w najwigkszym mozliwym stopniu z jednoczesnym
zachowaniem specyfiki pienigdza elektronicznego. Ryzyko koncentracji stanowi
znaczace ryzyko, na jakie narazone s3 instytucje platnicze, w szczegdlnosci
w przypadku, gdy srodki pieni¢zne sa przechowywane w jednej instytucji kredytowe;.
W zwigzku ztym wazne jest zapewnienie, by instytucje platnicze unikaly ryzyka
koncentracji w najwigkszym mozliwym zakresie. Z tego powodu nalezy poleci¢ EUNB
opracowanie regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych unikania ryzyka
przy przechowywaniu srodkéw pienigznych klienta.

(3la) Moze si¢ zdarzyé, e instytucja kredytowa odmawia otwarcia i prowadzenia rachunku
dla instytucji platniczej. Byloby to szkodliwe 7 punktu widzenia dywersyfikacji ryzyka
instytucji platniczych. W zwigzku z tym, jezeli instytucja kredytowa odmawia otwarcia
rachunku instytucji platniczej lub podejmuje decyzje o jego zamknieciu, powinna by¢
zobowigzana do przedstawienia instytucji platniczej naleiycie wuzasadnionej
odpowiedzi i uzasadnienia.

(32) Instytucje ptatnicze powinny mie¢ mozliwos¢ prowadzenia innej dziatalnosci
wykraczajacej poza zakres niniejszej dyrektywy, miedzy innymi §wiadczenia ushug
operacyjnych 1i$cisle powigzanych uslug pomocniczych oraz obstugi systemow

ptatnosci lub innej dziatalnos$ci gospodarczej regulowanej przez obowigzujace prawo
Unii i prawo krajowe.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Zwazywszy na wigksze ryzyko zwigzane z dziatalno$cia w zakresie przyjmowania
depozytéw, nalezy zakaza¢ instytucjom ptatniczym oferujgcym ushugi platnicze
przyjmowania depozytéw od uzytkownikéw i natozy¢ na nie wymoég wykorzystywania
srodkow pienigznych otrzymanych od uzytkownikéw wytacznie w celu swiadczenia
ushug ptatniczych. Srodki pienigzne, jakie instytucje platnicze oferujace ustugi zwigzane
z pienigdzem elektronicznym otrzymuja od uzytkownikow uslug ptlatniczych, nie
stanowig depozytu ani innych $rodkéw pienieznych podlegajacych zwrotowi
otrzymanych od ludno$ci w rozumieniu art. 9 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE"3.

Aby ograniczy¢ ryzyko wykorzystywania rachunkéw platniczych do celéw innych niz
przeprowadzanie transakcji ptatniczych, nalezy okresli¢, Zze podejmujac si¢ $wiadczenia
co najmniej jednej zushug platniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym instytucje platnicze powinny zawsze posiada¢ rachunki ptlatnicze
wykorzystywane wytacznie do celow transakeji ptatniczych.

Instytucje platnicze powinny mie¢ mozliwos$¢ przyznawania kredytu, ale dziatalno$¢ ta
powinny podlega¢ pewnym rygorystycznym warunkom. Nalezy zatem uregulowac
udzielanie przez instytucje platnicze kredytéw w formie linii kredytowych i wydawania
kart kredytowych w zakresie, w jakim ustugi te utatwiajg ustugi piatniczel . Nalezy
zezwoli¢ instytucjom platniczym na udzielanie kredytu krotkoterminowego
w odniesieniu do ich dziatalnosci transgranicznej, pod warunkiem ze jest on pokrywany
glownie z funduszy wlasnych instytucji ptatniczej, jak rowniez innych $rodkow
pienieznych pozyskanych zrynkéw kapitalowych, anie ze Srodkow pienigznych
przechowywanych w imieniu klientow do celéw ustug ptatniczych. Mozliwos$¢ ta
powinna jednak pozostawac bez uszczerbku dla dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/48/WE'* lub innych stosownych przepisow prawa Unii lub $rodkow
krajowych regulujacych warunki udzielania kredytow konsumentom. Ze wzgledu na
zasadniczo pozyczkowy charakter ustug typu ,kup teraz, zapta¢ pozniej” uslugi te nie
powinny stanowi¢ uslugi platniczej. Ustugi te sg objete zakresem nowej dyrektywy
w sprawie kredytow konsumenckich zastgpujacej dyrektywe 2008/48/WE. Jednak
przedsiebiorstwa swiadczgce ustugi typu ., kup teraz, zapla¢ poziniej” podlegajq
niniejszej dyrektywie, jeieli Swiadczq jakgkolwiek ustuge platniczq, o ktorej mowa w
zalgczniku 1.

W celu zapewnienia, by dowody potwierdzajace spelnianie obowigzkéw okreslonych
w niniejszej dyrektywie byly odpowiednio przechowywane przez rozsadny okres,
nalezy wprowadzi¢ wymog, aby instytucje platnicze przechowywaly wszystkie
odpowiednie rejestry przez co najmniej pig¢ lat. Danych osobowych nie nalezy
przechowywac przez okres dluzszy niz jest to konieczne do zapewnienia tego celu,
a w przypadku cofnigcia zezwolenia danych nie nalezy przechowywaé przez okres
dhuzszy niz pi¢¢ lat po cofnigciu zezwolenia.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
warunkoéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad
instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca
dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie umow
o kredyt konsumencki oraz uchylajgca dyrektywe Rady 87/102/EWG (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 66).
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(37) W celu zapewnienia, by przedsiebiorstwo nie $wiadczylo ustug ptatniczych lub ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym bez zezwolenia, nalezy wprowadzi¢ wymog,
aby wszystkie przedsigbiorstwa, ktore zamierzajg §wiadczy¢ ustugi ptatnicze lub ustugi
zwigzane z pienigdzem elektronicznym wystepowaly z wnioskiem o zezwolenie,
z wyjatkiem przypadkow, gdy w niniejszej dyrektywie przewidziano rejestracj¢ zamiast
zezwolenia. Ponadto, aby zapewni¢ stabilno$¢ 1 integralno$¢ systemu finansowego oraz
systemow ptatnos$ci oraz aby chroni¢ konsumentdw, takie przedsigbiorstwa musza mie¢
siedzibg¢ w panstwie cztonkowskim oraz podlega¢ skutecznemu nadzorowi. Wymog ten
powinien réwniez dotyczy¢ instytucji ptatniczych emitujacych pienigdz elektroniczny,
ZWazywszy na znaczace nowe ryzyko ostroznosciowe zwigzane z mozliwoscig emisji
przez instytucje pieniagdza elektronicznego rowniez tokendw bedacych pienigdzem
elektronicznym. Emitentow pienigdza elektronicznego nalezy zobowigza¢ do uzyskania
osobowosci prawnej w UE, aby umozliwi¢ sprawowanie skutecznego nadzoru nad tymi
podmiotami oraz dostosowa¢ odnosne wymogi do wymogdéw rozporzadzenia
2023/1114/UE. Tokeny bedace pieniagdzem elektronicznym stanowig forme
kryptoaktywow, ktorych wolumen moze znaczaco wzrosng¢ i ktore moga stanowic
zagrozenie wplywajace na stabilno$¢ finansowa, suwerenno$¢ monetarng i polityke
pieni¢zng.

(37a) Aby instytucje platnicze mogly rzeczywiscie angaiowaé si¢ w swiadczenie ustug
transgranicznych, Komisja powinna udostepni¢ specjalng strong internetowq lub
punkt kompleksowej obstugi z wszystkimi informacjami na temat sposobu rejestracji
w kaidym 7 panstw czlonkowskich.

(38) Aby uniknaé¢ przypadkow naduzywania swobody przedsigbiorczosci oraz sytuacji,
w ktorej instytucja platnicza zaktada przedsigbiorstwo w panstwie cztonkowskim, nie
planujac prowadzenia w tym panstwie czlonkowskim jakiejkolwiek dziatalnosci, nalezy
wprowadzi¢ wymog, zgodnie z ktérym instytucja platnicza ubiegajaca si¢ o zezwolenie
w danym panstwie czlonkowskim musi prowadzi¢ przynajmniej czg$¢ swojej
dziatalnos$ci w zakresie ustug platniczych w tym panstwie cztonkowskim. Obowigzek
prowadzenia przez instytucj¢ czg¢sci dziatalnos$ci w kraju pochodzenia, ktéry natozono
juz dyrektywa (UE) 2015/2366, interpretowano w bardzo zréznicowany sposob, przy
czym niektore kraje pochodzenia wymagaly prowadzenia wigkszo$ci dziatalno$ci na
swoim terytorium. ,,Czg$S¢” powinno si¢ interpretowac¢ jako mniej niz wigkszos¢
dziatalnosci instytucji, aby zachowac¢ skuteczno$¢ swobody $wiadczenia ustug
transgranicznych przystugujacej instytucji ptatnicze;j.

(39) Instytucja ptatnicza moze prowadzi¢ inng dziatalnos$¢ niz §wiadczenie ustug platniczych
lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym. Aby zapewni¢ wlasciwy nadzor
nad instytucja platnicza, nalezy w stosownych przypadkach umozliwi¢ wilasciwym
organom krajowym naktadanie wymogu ustanowienia odrgbnego podmiotu na potrzeby
Swiadczenia ustug ptlatniczych lub ustug zwigzanych z pieniadzem elektronicznym.
Taka decyzja wlasciwego organu powinna uwzgledniac¢ potencjalny negatywny wptyw,
jaki zdarzenie wptywajace na pozostatg dzialalno§¢ gospodarcza moze mie¢ na dobra
kondycje¢ finansowg instytucji ptatniczej, lub potencjalny negatywny wptyw wynikajacy
z sytuacji, w ktorej instytucja platnicza nie bylaby wstanie przedstawic
sprawozdawczo$ci w zakresie funduszy wilasnych odrebnie dla swojej dziatalnosci
w zakresie ustug platniczych i ustug zwiazanych z pienigdzem elektronicznym oraz dla
pozostatej dziatalnosci.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

W celu zapewnienia wlasciwego stalego nadzoru nad instytucjami ptatniczymi oraz
dostepnosci doktadnych i aktualnych informacji, nalezy wprowadzi¢ wymog, aby
instytucje ptatnicze informowaly wlasciwe organy krajowe o wszelkich zmianach
dotyczacych ich dziatalno$ci 1 majacych wptyw na doktadnos¢ informacji przekazanych
w zwigzku z udzieleniem zezwolenia, w tym w odniesieniu do dodatkowych agentow
lub podmiotéw, ktoérym zlecono $wiadczenie ustug na zasadzie outsourcingu. W razie
watpliwosci wlasciwe organy powinny weryfikowa¢ poprawnos$¢ otrzymanych
informacji.

Aby zapewni¢ spojny system udzielania zezwolen instytucjom platniczym w catej Unii,
nalezy okresli¢c zharmonizowane warunki, na jakich wlasciwe organy krajowe moga
cofngé zezwolenie wydane instytucji ptatnicze;.

W celu zwigkszenia przejrzystosci dziatalnosci instytucji ptatniczych posiadajacych
zezwolenie udzielone przez wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia lub
przez nie zarejestrowanych, wtym ich agentow, dystrybutorow i oddzialéw, oraz
w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony konsumentéw w Unii, nalezy
zapewni¢ latwy publiczny dostgp do wykazu przedsigbiorstw $wiadczacych ustugi
platnicze wraz zpowigzanymi znimi markami, ktoéry powinien by¢ zawarty
w publicznym rejestrze krajowym.

W  celu zapewnienia, by informacje na temat posiadajacych zezwolenie lub
zarejestrowanych instytucji platniczych lub podmiotéw upowaznionych na podstawie
prawa krajowego do $wiadczenia ustug platniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym byty dostepne w calej Unii w centralnym rejestrze, EUNB powinien
prowadzi¢ taki rejestr, w ktorym powinien publikowaé wykaz nazw przedsigbiorstw
posiadajacych zezwolenie na $wiadczenie ustug ptatniczych lub ustlug zwigzanych
z pienigdzem elektronicznym lub zarejestrowanych w takim charakterze. W przypadku gdy
wiaze si¢ to z przetwarzaniem danych osobowych, publikacja na poziomie Unii informacji
o osobach fizycznych dziatajagcych w charakterze agentow lub dystrybutorow jest
niezbedna do zapewnienia, aby na rynku wewne¢trznym dziatali wyltacznie agenci
1 dystrybutorzy, ktorzy posiadaja zezwolenie, a zatem stuzy zapewnieniu odpowiedniego
funkcjonowania rynku wewngtrznego ustug ptatniczych. Pafistwa czlonkowskie powinny
zapewnic, aby przekazywane przez nie dane dotyczace odnosnych przedsigbiorstw, w tym
ich agentow, dystrybutoréw i oddzialow, byly doktadne i aktualne oraz aby przekazywano
je EUNB bez zbednej zwloki i w miare mozliwosci w sposdb zautomatyzowany. EUNB
powinien zatem opracowywac projekt regulacyjnych standardow technicznych, aby
okresli¢ metody imechanizmy przekazywania tych informacji. Projekt regulacyjnych
standardow technicznych powinien zapewnia¢ wysoki poziom szczegdlowosci i spojnosci
informacji. Opracowujac projekt regulacyjnych standardow technicznych, EUNB
powinien wzig¢ pod uwage doswiadczenia zwigzane ze stosowaniem rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/41140.Aby zwigckszy¢ przejrzystos¢, przekazywane
informacje powinny uwzglednia¢ marki wszystkich $§wiadczonych ushug ptatniczych
iustug zwigzanych zpieniagdzem elektronicznym. Publikacja danych osobowych
powinna odbywac si¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi ochrony danych.
W przypadku publikacji danych osobowych nalezy wdrozy¢ odpowiednie zabezpieczenia
stuzace ochronie danych, ktore zapobiegng dalszemu niezamierzonemu rozpowszechnianiu
informacji w internecie.

Aby zwiekszy¢ przejrzysto$¢ uslug oferowanych przez dostawcow s$wiadczacych
ustuge inicjowania ptatnosci i dostawcoéw §wiadczacych ustuge dostepu do informacji
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(45a)

o rachunku oraz wiedz¢ na temat tych ustug, wlasciwe jest, aby EUNB prowadzit
nadajacy si¢ do przetwarzania automatycznego wykaz zawierajacy podstawowe
informacje o takich przedsiebiorstwach i §wiadczonych przez nie ustugach. Informacje
zawarte w tym wykazie powinny umozliwia¢ jednoznaczng identyfikacje dostawcoéw
swiadczacych ustuge inicjowania ptatnosci 1 dostawcoOw $wiadczacych ustuge dostepu
do informacji o rachunku.

Aby rozszerzy¢ zasigg swoich ushug, instytucje platnicze moga mie¢ potrzebe
korzystania z ustug podmiotow $wiadczacych ustugi ptatnicze w ich imieniu, w tym
agentow lub — w przypadku ustug zwigzanych z pienigdzem -elektronicznym -
dystrybutorow. Instytucje ptatnicze moga rowniez korzystaé ze swobody
przedsiebiorczosci za posrednictwem oddziatow w przyjmujacym  panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie pochodzenia. W takich przypadkach
instytucja ptatnicza powinna przekazywac wlasciwemu organowi krajowemu wszystkie
istotne informacje dotyczace agentéw, dystrybutoréw i oddzialdéw oraz bez zbgdnej
zwtloki informowaé wiasciwe organy krajowe o wszelkich zmianach. Aby zapewnié
przejrzystos¢ wobec uzytkownikow koncowych, agenci, dystrybutorzy lub oddziaty,
ktorzy dziataja w imieniu instytucji ptatniczej, rowniez powinni informowaé o tym
fakcie uzytkownikow ustug ptatniczych.

Jezeli nabywcy korzystajg 7 ustug agenta w celu Swiadczenia ustug platniczych, nalezy
zauwazyé, e agent ten dziata wylgcznie w imieniu jednego nabywcy jako glowny
dostawca ustug platniczych, a nie w odniesieniu do wszystkich ustug platniczych
sSwiadczonych na rzecz uiytkownika ustug platniczych.

(45b) Aby uwzglednié zmieniajgce sie¢ realia rynkowe, platformy handlowe i platformy

(46)

(47)

(48)

obstugiwane przez dostawcow ustug platniczych, ktore swiadczq tym platformom
ustugi w taki sposob, ie nie majq kontroli nad srodkami finansowymi lub ich
wlasnosci w imieniu 0sob trzecich, nie powinny by¢ uznawane domyslinie za agentow
dostawcow ustug platniczych.

Prowadzac dzialalno$¢ gospodarcza, instytucje ptatnicze moga mie¢ potrzebe zlecenia
w ramach outsourcingu funkcji operacyjnych dotyczacych czgsci swojej dziatalnosci.
W celu zapewnienia, by nie zaktocilo to nieprzerwanej zgodnoS$ci instytucji ptatniczej
z wymogami okreslonymi w udzielonym jej zezwoleniu lub innymi wymogami
majacymi zastosowanie na podstawie niniejszej dyrektywy, nalezy wprowadzié
wymog, aby instytucja platnicza bez zbednej zwtoki informowata wlasciwe organy
krajowe o zamiarze outsourcingu funkcji operacyjnych oraz o wszelkich zmianach
dotyczacych korzystania zustug podmiotow $wiadczacych ushugi w ramach
outsourcingu.

Aby zapewni¢ odpowiednie ograniczenie ryzyka, jakie moze wynika¢ z outsourcingu
funkcji operacyjnych, nalezy wprowadzi¢ wymog, aby instytucje platnicze
podejmowaty uzasadnione dziatania w celu zapewnienia, aby outsourcing nie naruszat
wymogow niniejszej dyrektywy. Instytucje platnicze powinny ponosi¢ petng
odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania ich pracownikéw lub agentéw, dystrybutorow
lub podmiotéw $§wiadczacych ustugi w ramach outsourcingu.

W celu zapewnienia skutecznego egzekwowania przepisOow prawa krajowego
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy panstwa czlonkowskie powinny
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(50)

(5D

(52)

(53)

wyznaczy¢ wlasciwe organy odpowiedzialne za udzielanie zezwolen instytucjom
platniczym 1 nadzér nad tymi instytucjami. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby wlasciwym organom przyznane zostaly niezbedne uprawnienia i zasoby, w tym
personel, aby mogty one wlasciwie wykonywac swoje funkcje.

Aby umozliwi¢ wlasciwym organom nalezyty nadzor nad instytucjami platniczymi,
nalezy przyzna¢ tym organom uprawnienia dochodzeniowe i nadzorcze oraz mozliwos¢
naktadania kar administracyjnych i srodkéw, ktore sa im niezbedne do wykonywania
ich zadan. Z tego samego powodu nalezy przyzna¢ wiasciwym organom uprawnienia
do Zadania informacji, przeprowadzania kontroli na miejscu oraz wydawania zalecen,
wytycznych 1 wigzacych decyzji administracyjnych. Panstwa czlonkowskie powinny
ustanowi¢ przepisy krajowe — ujednolicone na mocy postanowien niniejszej dyrektywy
— w odniesieniu do zawieszenia lub cofnigcia zezwolenia udzielonego instytucji
platniczej. Panstwa czlonkowskie powinny upowazni¢ swoje wlasciwe organy do
nakladania kar administracyjnych is$rodkéw administracyjnych majacych na celu
potozenie kresu naruszeniom przepisow dotyczacych nadzoru nad dzialalno$cia
w zakresie ustug platniczych lub prowadzenia tego rodzaju dziatalnosci.

Ze wzgledu na szeroki wachlarz mozliwych modeli biznesowych w sektorze ptatnosci
organom nadzoru nalezy przyzna¢ pewien stopien swobody uznania, aby zapewnié
traktowanie jednakowych rodzajow ryzyka w ten sam sposob we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Nadzorujac wypetianie obowigzkéw przez instytucje platnicze, wlasciwe organy
powinny wykonywa¢ swoje uprawnienia nadzorcze z poszanowaniem praw
podstawowych, w tym prawa do prywatnos$ci. Bez uszczerbku dla kontroli niezaleznego
organu (krajowego organu ochrony danych) i zgodnie z Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej panstwa czlonkowskie powinny posiada¢ odpowiednie i skuteczne
mechanizmy ochronne, gdy istnieje ryzyko, ze wykonywanie tych uprawnien mogloby
prowadzi¢ do naduzy¢ lub uznaniowosci, stanowigcych powazng ingerencje w takie
prawa, ktore to mechanizmy mogg, w stosownych przypadkach, obejmowac¢ m.in.
wymog uzyskania uprzedniej zgody wladzy sadowniczej danego panstwa
cztonkowskiego.

W celu zapewnienia ochrony praw osob fizycznych 1 przedsigbiorstw panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, by wszystkie osoby, ktore pracujg lub pracowaly we
wlasciwych organach byly zobowigzane do zachowania tajemnicy zawodowe;j.

Dziatalno$¢ instytucji ptatniczych moze mie¢ charakter transgraniczny iby¢ istotna
z punktu widzenia réznych wtasciwych organow, jak rowniez EUNB, Europejskiego
Banku Centralnego (,,EBC”) 1ikrajowych bankow centralnych, dziatajacych
w charakterze wladz monetarnych i organéw nadzorczych. Nalezy zatem zapewnié
miedzy nimi skuteczng wspolprace iwymiang informacji. Ustalenia dotyczace
wymiany informacji powinny by¢ w pelni zgodne z przepisami o ochronie danych
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(35)

(56)

(57)

okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'3
i w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251'¢,

W przypadku wystgpienia sporow w kontekscie wspotpracy transgranicznej mig¢dzy
wlasciwymi organami organy te powinny mie¢ mozliwos$¢ zwrdcenia si¢ o pomoc do
EUNB, ktory powinien podja¢ decyzj¢ bez zbgdnej zwloki. EUNB powinien réwniez
mie¢ mozliwo$¢ pomagania z wilasnej inicjatywy wlasciwym organom w osiggnieciu
porozumienia.

Instytucja platnicza, ktéra korzysta ze swobody przedsigbiorczosci lub swobody
Swiadczenia ustug, powinna przekaza¢ wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego
pochodzenia wszelkie istotne informacje dotyczace swojej dziatalnosci gospodarczej
1 powiadomi¢ ten wilasciwy organ, w ktoérym panstwie cztonkowskim lub w ktorych
panstwach czlonkowskich instytucja platnicza zamierza prowadzi¢ dziatalnos¢, czy
zamierza korzysta¢ zoddziatéw, agentow lub dystrybutoréw oraz czy zamierza
korzysta¢ z outsourcingu.

Aby ufatwi¢ wspotprace miedzy wlasciwymi organami iskuteczny nadzor nad
instytucjami ptatniczymi w kontekscie korzystania ze swobody przedsigbiorczosci lub
swobody $wiadczenia ustug, wlasciwe organy w panstwie czlonkowskim pochodzenia
powinny przekazywa¢ informacje przyjmujacemu panstwu czlonkowskiemu.
W sytuacjach tak zwanego ,,trojstronnego paszportowania”, gdy instytucja platnicza
posiadajaca zezwolenie w kraju ,,A” korzysta zposrednika — takiego jak agent,
dystrybutor lub oddziat — zlokalizowanego w kraju ,,B” w celu oferowania ustug
platniczych w kraju ,,C”, za przyjmujace panstwo cztonkowskie nalezy uzna¢ panstwo,
w ktorym ushugi oferowane sg uzytkownikom koncowym. Biorac pod uwage wyzwania
zwigzane ze wspotpracg transgraniczng migdzy wtasciwymi organami, EUNB powinien
opracowac projekt regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych wspoipracy
1 wymiany informacji, uwzgledniajac w tym celu doswiadczenia uzyskane przy
stosowaniu rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/2055'7.

Panstwa cztonkowskie powinny mdc zobowigzac¢ instytucje platnicze dzialajace na ich
terytorium, ktorych siedziba zarzadu znajduje si¢ w innym panstwie cztonkowskim, do
sktadania im — w celach informacyjnych lub statystycznych — okresowych sprawozdan
z dziatalno$ci prowadzonej na ich terytorium. W przypadku gdy te instytucje ptatnicze
dziataja w oparciu o swobode przedsigbiorczosci, wlasciwe organy przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego lub przyjmujacych panstw cztonkowskich powinny moc
wprowadzi¢ wymog wykorzystywania tych informacji rowniez do monitorowania

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie

ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1).

16

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r.

w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 2 21.11.2018, s. 39).

17

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/2055 z dnia 23 czerwca 2017 r. uzupehniajace

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardow
technicznych dotyczacych wspolpracy i wymiany informacji mi¢dzy wlasciwymi organami w zwigzku

z korzystaniem ze swobody przedsigbiorczo$ci i swobody §wiadczenia ushug przez instytucje ptatnicze (Dz.U. L
294 711.11.2017,s. 1).
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przestrzegania przepisOw rozporzadzenia XXX [PSR]. To samo powinno mie¢
zastosowanie w przypadku gdy w przyjmujagcym panstwie cztonkowskim lub
przyjmujacych panstwach czlonkowskich nie istnieje jednostka organizacyjna,
a instytucja platnicza $wiadczy ustugi w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim lub
przyjmujacych panstwach cztonkowskich w oparciu o swobode¢ §wiadczenia ustug. Aby
utatwi¢ wilasciwym organom nadzor nad sieciami agentéw, dystrybutoréw lub
oddziatow, panstwa cztonkowskie, w ktorych prowadza dziatalno§¢ agenci,
dystrybutorzy lub oddzialy, powinny méc wymagaé od instytucji ptatniczej bedacej
jednostka dominujaca, by wyznaczyla na ich terytorium centralny punkt kontaktowy.
Jezeli panstwo czlonkowskie naktada taki wymaog, kazda instytucja platnicza powinna
wyznaczy¢ tylko jeden centralny punkt kontaktowy na kazde panstwo czlonkowskie.
EUNB powinien opracowa¢ standardy regulacyjne okreslajace kryteria stosowane do
stwierdzenia, w ktorych przypadkach wlasciwe jest wyznaczenie centralnego punktu
kontaktowego i jakie powinny by¢ jego funkcje. Przy opracowywaniu przedmiotowych
standardow EUNB powinien bra¢ pod uwage doswiadczenia uzyskane podczas
stosowania rozporzadzen delegowanych Komisji (UE) 2021/1722'8 i2020/1423%.
Wymog wyznaczenia centralnego punktu kontaktowego powinien by¢ proporcjonalny
do celu, jakim jest osiggni¢cie odpowiedniej komunikacji i1 zapewnienie zglaszania
informacji dotyczacych przestrzegania odnos$nych przepisow rozporzadzenia XXX
[PSR] w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

W sytuacjach nadzwyczajnych, gdy niezbedne jest niezwloczne dziatanie, aby zaradzi¢
powaznemu zagrozeniu dla zbiorowych interesow uzytkownikéw ustug ptatniczych
w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, w tym oszustwu na duza skale, wlasciwe
organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego powinny mie¢ mozliwosé
zastosowania $rodkow zapobiegawczych, rownolegle z transgraniczng wspotpraca
miedzy wlasciwymi organami panstwa cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego oraz w oczekiwaniu na zastosowanie $srodkow przez wtasciwe
organy pafstwa czlonkowskiego pochodzenia. Srodki te powinny byé odpowiednie,
wspotmierne do celu i niedyskryminacyjne oraz mie¢ tymczasowy charakter. Wszelkie
srodki powinny by¢ nalezycie uzasadnione. Wtasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia odpowiedniej instytucji platniczej oraz inne zainteresowane organy, w tym
Komisj¢ 1 EUNB, nalezy informowac z wyprzedzeniem, lub — gdy nie jest to mozliwe
z uwagi na sytuacje nadzwyczajna — bez zbednej zwtoki.

Nalezy zapewni¢, by wszystkie podmioty §wiadczace ustugi platnicze podlegaty
okreslonym minimalnym wymogom prawnym iregulacyjnym. Nalezy zatem
wprowadzi¢ wymog rejestrowania tozsamosci oraz danych adresowych wszystkich
0sob $wiadczacych uslugi ptatnicze, w tym podmiotow, ktore nie s3 w stanie spetnic

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1722 z dnia 18 czerwca 2021 r. uzupetniajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardow
technicznych okreslajacych ramy wspolpracy i wymiany informacji migdzy wlasciwymi organami panstwa
cztonkowskiego pochodzenia a wlasciwymi organami przyjmujacego panstwa czlonkowskiego
w kontekscie nadzoru nad instytucjami ptatniczymi i instytucjami pienigdza elektronicznego $wiadczacymi
ustugi ptatnicze w wymiarze transgranicznym (Dz.U. L 343 z 28.9.2021, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1423 z dnia 14 marca 2019 r. uzupetniajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardow
technicznych w zakresie kryteriow wyznaczania centralnych punktéw kontaktowych w dziedzinie ustug
ptatniczych oraz w zakresie funkcji tych centralnych punktéw kontaktowych (Dz.U. L 328 z 9.10.2020, s.

).
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w pelnym zakresie warunkdéw uzyskania zezwolenia jako instytucja platnicza, w tym
okreslonych matych instytucji ptatniczych. Takie podejscie jest zgodne
z uzasadnieniem zalecenia 14 Grupy Specjalnej ds. Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy,
ktore przewiduje mechanizm umozliwiajacy traktowanie mimo wszystko jako instytucji
ptatniczych dostawcow ustug platniczych, ktdrzy nie sa w stanie spetni¢ wszystkich
warunkow okreslonych w tym zaleceniu. Do tych celow panstwa czlonkowskie
powinny wpisywac te podmioty do rejestru instytucji ptatniczych, nawet jezeli s one
zwolnione z catosci lub czg¢sci warunkdw uzyskania zezwolenia. Mozliwo$¢ stosowania
zwolnienia z obowigzku uzyskania zezwolenia nalezy jednak uzalezni¢ do spelnienia
rygorystycznych wymogoéw odnoszacych si¢ do wartosci transakcji ptatniczych.
Podmioty korzystajace ze zwolnienia z obowigzku uzyskania zezwolenia nie powinny
korzysta¢ ze swobody przedsigbiorczosci ani swobody $wiadczenia ustug, ani nie
powinny posrednio wykonywac¢ tych praw, bedac uczestnikami systemu ptatnosci.

(60) Aby zapewni¢ przejrzystos¢ w odniesieniu do mozliwych zwolnien dla matych
instytucji ptatniczych, nalezy wprowadzi¢ wymog, aby panstwa czlonkowskie
informowaty Komisje o takich decyzjach.

(61) Ze wzgledu na specyficzny charakter prowadzonej dziatalnosci oraz ryzyka zwigzane
ze S$wiadczeniem ustug dostgpu do informacji o rachunku nalezy przewidzie¢
szczegOlny system ostrozno$ciowy dla dostawcoéw takich ushug bez potrzeby
stosowania petnego systemu zezwolen, lecz z zastosowaniem mniej rygorystycznego
wymogu rejestracji, czemu towarzyszy¢ ma przedtozenie dokumentéw i informacji
majacych pomoc wilasciwemu organowi w prowadzeniu nadzoru. Dostawcy
Swiadczacy ustuge dostgpu do informacji o rachunku powinni mie¢ mozliwos¢
swiadczenia ustugi na zasadzie transgranicznej, korzystajac z przepisoéw dotyczacych
,»paszportowania”.

(62) Aby jeszcze bardziej utatwi¢ dostep do gotowki, co stanowi priorytet Komisji,
sprzedawcy detaliczni powinni mie¢ mozliwo§¢ oferowania w fizycznych punktach
sprzedazy ustug wyptlacania gotoéwki, nawet wowczas, gdy klient nie dokonuje zakupu,
bez koniecznos$ci uzyskania zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci jako dostawca
ushlug platniczych, rejestracji ani petnienia roli agenta instytucji ptatniczej. Takie ustugi
wyplaty gotdéwki powinny jednak podlega¢ obowigzkowi ujawniania optat pobieranych
od klienta, jesli ma to miejsce. Wspomniane ustugi powinni §wiadczy¢ sprzedawcy
detaliczni dobrowolnie i powinny by¢ uzaleznione od dostepnej dla nich gotowki. Aby
zapobiec nieuczciwej konkurencji migdzy operatorami bankomatéw nieprowadzacymi
rachunkow platniczych a sprzedawcami detalicznymi oferujacymi wyplaty gotoéwki bez
zakupu oraz zapewnié, by sklepom nie wyczerpywala si¢ szybko gotowka, nalezy
nalozy¢ limit w wysokosci 100 EUR lub odpowiadajgcej kwoty w walucie danego
panstwa czlonkowskiego na transakcje. Oferowanie takiej ustugi wymaga od klientow
uwiergytelnienia transakcji, a sprzedawcy detaliczni powinni dopilnowad, aby
transakcja nie byla anonimowa.

(63) Z zakresu stosowania dyrektyw 2007/64/WE 12015/2366/UE warunkowo wylaczono
ustugi ptatnicze oferowane przez niektoérych operatoréw bankomatdéw. To wytaczenie
pobudzito rozwdj ustug bankomatowych w wielu panstwach cztonkowskich, zwlaszcza
na obszarach mniej zaludnionych, jako uzupetlienie bankomatéw nalezacych do
bankéw. Wylaczenie to okazato si¢ jednak trudne do zastosowania ze wzgledu na
niejednoznaczno$¢ w odniesieniu do objetych nim podmiotow. Aby rozwigzaé te
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kwesti¢, nalezy wyraznie zaznaczy¢, Ze operatorzy bankomatow, ktoérych objeto
wczesniej wylaczeniem, to podmioty, ktore nie prowadza rachunkow platniczych.
Biorac pod uwage ograniczone ryzyko zwigzane z dziatalnoscig takich operatoréw
bankomatow, zamiast calkowicie wylgcza¢ ich z zakresu stosowania wspomnianych
dyrektyw, nalezy ich obja¢ specjalnym systemem ostrozno$ciowym dostosowanym do
tego ryzyka, wymagajacym jedynie systemu rejestracji.

(64) Dostawcy ustug pragnacy skorzysta¢ z wylaczenia z zakresu stosowania dyrektywy
(UE) 2015/2366 czesto nie zasiegali opinii organéw w kwestii tego, czy ich dziatalnos¢
objeta jest zakresem stosowania tej dyrektywy, czy tez jest z niego wylaczona, lecz
czgsto polegali na swojej wiasnej ocenie. Konsekwencja tego sg rozbieznosci
w stosowaniu niektérych wylaczen w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich.
Wydaje si¢ rowniez, ze niektore wylaczenia mogly by¢ wykorzystywane przez
dostawcow ustug platniczych do zmiany modeli biznesowych w taki sposob, by
prowadzona przez nich dziatalno$¢ w dziedzinie ptatnosci znalazta si¢ poza zakresem
stosowania tej dyrektywy. Moze to prowadzi¢ do zwickszenia ryzyka, na jakie narazeni
sa uzytkownicy uslug ptatniczych, oraz powstania nierownych warunkow dla
dostawcow ustug platniczych na rynku wewnetrznym. Dlatego tez dostawcy ustug
powinni by¢ zobowigzani do powiadamiania wiasciwych organow o stosownych
rodzajach dziatalnosci, tak by wlasciwe organy mogly oceni¢, czy spetnione zostaty
wymogi okreslone w stosownych przepisach, oraz by zapewni¢ jednolitg interpretacje
przepisdw na catym rynku wewngtrznym. W szczegolnosci, w przypadku wszystkich
wylaczen, ktorych stosowanie oparte jest na przestrzeganiu progow, nalezy przewidzie¢
procedur¢ powiadamiania, aby zapewni¢ zgodno$¢ ze szczegdlowymi wymogami.
Istotne jest ponadto wilaczenie wymogu powiadamiania wiasciwych organow przez
potencjalnych dostawcow ustug ptatniczych o rodzajach dziatalnosci, jakie prowadza
oni w ramach ograniczonej sieci na podstawie kryteridow okreslonych w rozporzadzeniu
XXX [PSR], jesli warto$¢ transakcji platniczych przekroczy pewien prog. Wiasciwe
organy powinny oceni¢, czy rodzaje dziatalnoSci bg¢dace przedmiotem takiego
powiadomienia mozna uzna¢ za dziatalno$¢ prowadzong w ramach ograniczonej sieci,
aby stwierdzi¢ si¢, czy powinny one pozosta¢ wylaczone z zakresu stosowania.

(65) W celu uwzglednienia inflacji nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktoéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu
do aktualizacji wszelkich kwot. Przygotowujac iopracowujac akty delegowane,
Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe iodpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentoéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(66) Aby zapewni¢ spdjne stosowanie obowigzujacych wymogow, Komisja powinna moc
korzysta¢ ze specjalistycznej wiedzy i wsparcia EUNB, ktoremu nalezy powierzy¢
zadanie przygotowania wytycznych oraz projektow regulacyjnych standardéw
technicznych. Nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia projektow
regulacyjnych standardow technicznych. Te szczegoétowe zadania sg w pelni zgodne
zrolg 1 zakresem obowiazkéw EUNB, jak okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010%.

20 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany
decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).
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(66a) EUNB powinien koordynowad, co najmniej raz w roku, forum wspolpracy miedzy

(67)

(68)

(69)

(70)

(72)

wlasciwymi organami krajowymi, aby ulatwi¢ dalszqg harmonizacje transpozycji,
wdraZania i egzekwowania przepisow niniejszej dyrektywy.

Poniewaz dalsza integracja wewnetrznego rynku ustug ptatniczych nie moze zostac
W wystarczajacym stopniu osiggnigta przez same panstwa cztonkowskie, gdyz wymaga
harmonizacji roéznych przepisow w istniejacych obecnie systemach prawnych
poszczegolnych panstw cztonkowskich, a osiagnigcie jej moze by¢ bardziej skuteczne
na szczeblu unijnym, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
okreslong we wspomnianym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tego celu.

Niniejsza dyrektywa nie obejmuje wymogdéw w zakresie udzielania zezwolen
dotyczacych systemow ptatno$ci, schematow ptatnosci lub uzgodnien w zakresie
ptatnosci, bioragc pod uwage potrzebe uniknigcia powielania kompetencji
przewidzianych juz wramach nadzoru Eurosystemu nad systemami platnosci
detalicznych, w tym nad systemami ptatno$ci o znaczeniu systemowym 1 innymi
systemami, a takze w nowych ramach PISA Eurosystemu oraz uniknigcia powielania
nadzoru sprawowanego przez krajowe banki centralne. Zakres stosowania niniejszej
dyrektywy nie obejmuje rowniez §wiadczenia ustug technicznych, w tym przetwarzania
lub obstugi cyfrowych portfeli. Biorgc jednak pod uwage tempo innowacji w sektorze
ptatnosci 1 mozliwe pojawienie si¢ nowych rodzajéw ryzyka, konieczne jest, aby
w przysztym przegladzie niniejszej dyrektywy Komisja zwrdcita szczegdlng uwage na
te zmiany i ocenita, czy zakres stosowania dyrektywy nalezy rozszerzy¢ na nowe ustugi
1 podmioty.

W trosce opewno$¢ prawa zasadne jest przyjecie przepisdOw przejsciowych,
umozliwiajacych przedsigbiorstwom, ktore przed wejsciem w Zycie niniejszej
dyrektywy rozpoczely dziatalno$¢ w charakterze instytucji ptatniczych zgodnie
z przepisami prawa krajowego transponujagcymi dyrektywe (UE) 2015/2366,
kontynuowanie tej dzialalno$ci na terytorium danego panstwa czlonkowskiego przez
okreslony czas.

Majac na uwadze pewnos$¢ prawa, nalezy wprowadzi¢ przepisy przejsciowe, aby
zapewni¢ instytucjom pienigdza elektronicznego, ktore podjely dzialalnos¢ zgodnie
zprawem krajowym transponujacym dyrektywe 2009/110/WE, zdolno$¢ do
kontynuowania tej dzialalno$ci na terytorium danego panstwa czionkowskiego przez
okreslony czas. Okres ten powinien by¢ dtuzszy w przypadku instytucji pienigdza
elektronicznego, ktore skorzystaly z wylaczenia przewidzianego w art. 9 dyrektywy
2009/110/WE.

Nalezy ponownie wprowadzi¢ do dyrektywy 98/26/WE doprecyzowanie, Ze uczestnicy
mogg dziata¢ jako partner centralny, agent rozrachunkowy lub izba rozliczeniowa lub
realizowac czg$¢ lub catos¢ tych zadan, aby zapewni¢ podobne podejscie w panstwach
cztonkowskich. Nalezy rowniez ponownie dodaé ze, jezeli jest to zasadne ze wzgledu
na ryzyko systemowe, panstwa czlonkowskie powinny modc uznaé uczestnika
posredniego za uczestnika systemu istosowaé wobec niego przepisy dyrektywy
98/26/WE. Jednakze w celu zagwarantowania, ze nie ogranicza to odpowiedzialnosci
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uczestnika, za ktorego posrednictwem uczestnik posredni przekazuje zlecenia transferu
do systemu, nalezy to jasno okresli¢ wtej dyrektywie na potrzeby zapewnienia
pewnosci prawa.

Konsumenci powinni by¢ uprawnieni do egzekwowania swoich praw w odniesieniu do
obowigzkow natozonych na uzytkownikéw danych lub posiadaczy danych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20../.... [FIDA]?!' w drodze
powodztw przedstawicielskich na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/182822. W tym celu niniejsza dyrektywa powinna stanowié, ze
dyrektywa (UE) 2020/1828 ma zastosowanie do powddztw przedstawicielskich
wytaczanych przeciwko uzytkownikom danych lub posiadaczom danych za naruszenia
przepisow rozporzadzenia (UE) 20.../... [FIDA], ktore to naruszenia szkodza lub moga
szkodzi¢ zbiorowym interesom konsumentoéw. Nalezy zatem odpowiednio zmienié¢
zatacznik do tej dyrektywy. Do panstw czlonkowskich nalezy zapewnienie, aby zmiana
ta znalazta odzwierciedlenie w krajowych Srodkach transpozycji przyjetych zgodnie
z dyrektywa (UE) 2020/1828.

Zgodnie z zasadami lepszego stanowienia prawa niniejszg dyrektywe nalezy poddac
przegladowi pod katem jej skutecznosci i1 efektywnosci w osigganiu jej celow, jak
okreslono w towarzyszacej jej ocenie skutkow. Przegladu nalezy dokona¢ po upltywie
dostatecznie dlugiego okresu od daty rozpoczecia stosowania niniejszej dyrektywy, aby
mozna byto oprze¢ przeglad na odpowiednich dowodach. Za odpowiedni okres uznaje
si¢ pie¢ lat. Chociaz przeglad powinien obejmowac calg dyrektywe, szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na pewne kwestie, a mianowicie na ochron¢ S$rodkow pienieznych
instytucji ptatniczych i liczbe oraz udzial w rynku dostawcow ustug ptatniczych, ktorzy
uzyskali zezwolenie na mocy niniejszej dyrektywy, na ktére mogg mie¢ wplyw przepisy
zaproponowane przez Komisje18 kwietnia 2023 r.23, ktore — po ich przyjeciu — zmienig
dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie systemow gwarancji depozytéw. Jesli jednak chodzi o zakres niniejszej
dyrektywy, przegladu nalezy dokona¢ wczesniej, to jest trzy lata po wejsciu w zycie
rozporzgdzenia (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady [.../...]** (rozporzgdzenie w
sprawie ustug platniczych), biorac pod uwage znaczenie, jakie przypisuje si¢ tej kwestii
w rozporzadzeniu (UE) 2022/2554. W przedmiotowym przegladzie zakresu niniejszej
dyrektywy nalezy uwzgledni¢ zarowno ewentualne rozszerzenie listy wchodzacych
w jej zakres ustug ptlatniczych o ushugi takie jak ustugi $wiadczone przez systemy
platnosci 1schematy ptatnosci, jak rowniez mozliwe wilaczenie do tego zakresu
niektorych ustug technicznych obecnie zniego wyltaczonych, takich jak portfele
cyfrowe.

21

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20../... w sprawie ram dotyczacych dostepu do

danych finansowych i zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010, (UE) nr 1095/2010
oraz (UE) 2022/2554.

22

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie

powodztw przedstawicielskich wytaczanych w celu ochrony zbiorowych intereséw konsumentdéw i uchylajaca
dyrektywe 2009/22/WE (Dz.U. L 409 z 4.12.2020, s. 1).

23

COM(2023) 228 final.

24 Rozporzqdzenie (UE) [.../...] Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia [...] w sprawie ustug platniczych
w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajqce rozporzqdzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L ...).
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Ze wzgledu na duza liczb¢ zmian, jakie nalezy wprowadzi¢ w dyrektywie (UE)
2015/2366 1 dyrektywie 2009/110/WE, nalezy uchyli¢ obie te dyrektywy 1 zastapi¢ je
niniejsza dyrektywa.

Przetwarzanie wszelkich danych osobowych prowadzone w konteks$cie niniejszej
dyrektywy musi by¢ zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem (UE)
2018/1725. W zwiazku z tym organy nadzorcze, o ktorych mowa w rozporzadzeniu
(UE) 2016/679 1 rozporzadzeniu (UE) 2018/1725, sa odpowiedzialne za nadzor nad
przetwarzaniem danych osobowych prowadzonym w kontekscie niniejszej dyrektywy.
Dokonujac transpozycji niniejszej dyrektywy, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni€, aby przepisy krajowe zawieraly odpowiednie zabezpieczenia w zakresie
przetwarzania danych osobowych stuzace ochronie danych.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z
Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydal opini¢ w dniu 22 sierpnia
2023 r.

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

TYTUL I

PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE
Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania
W niniejszej dyrektywie ustanawia si¢ przepisy dotyczace:

a) dopuszczenia instytucji ptatniczych do dziatalnosci w zakresie $wiadczenia
ustug ptatniczych i uslug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym w obrgbie
Unii;

b) uprawnien inarzedzi nadzorczych w zakresie nadzoru nad instytucjami
platniczymi.

Panstwa cztonkowskie mogg zwolni¢ instytucje, o ktérych mowa w art. 2 ust. 5 pkt 4—
23 dyrektywy 2013/36/UE, ze stosowania catosci lub czegsci przepisdw niniejszej
dyrektywy.

O ile nie okreslono inaczej, wszelkie odniesienia do ustug ptatniczych nalezy rozumie¢
w niniejszej dyrektywie jako ushugi ptlatnicze iushugi zwigzane z pieniadzem
elektronicznym.

O ile nie okres$lono inaczej, wszelkie odniesienia do dostawcdéw ustug ptatniczych

nalezy rozumie¢ w niniejszej dyrektywie jako dostawcow uslug ptlatniczych
1 dostawcow ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym.
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Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujace definicje:

)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

,panstwo cztonkowskie pochodzenia” oznacza:

a) panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa
dostawcy ustug ptatniczych; lub

b)  jezeli dostawca ustug ptatniczych nie ma zgodnie z prawem krajowym
siedziby statutowej — panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje sig
siedziba zarzadu tego dostawcy;

»przyjmujace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie inne niz
panstwo czlonkowskie pochodzenia, w ktérym dostawca ustug ptlatniczych ma
swojego agenta, dystrybutora lub oddziat lub w ktorym $wiadczy ustugi ptatnicze;

»usluga platnicza” oznacza dowolny zrodzajow dzialalnosci gospodarczej
wymienionych w zatgczniku [;

»instytucja ptlatnicza” oznacza osob¢ prawng, ktdrej zgodnie zart. 13 udzielono
zezwolenia na Swiadczenie ustug ptatniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym w catej Unii;

»transakcja platnicza” oznacza dzialanie polegajace na zlozeniu, transferze lub
wyplacie $rodkow pienigznych na podstawie zlecenia platniczego ztoZzonego przez
platnika lub w jego imieniu lub przez odbiorce lub w jego imieniu, niezaleznie od
jakichkolwiek zobowigzan bazowych migdzy platnikiem a odbiorca;

»wykonanie transakcji ptatniczej” oznacza proces rozpoczynajacy si¢ po zakonczeniu
procesu inicjowania transakcji platniczej, ktory dobiega konca z chwilg udost¢pnienia
odbiorcy ztozonych, wyptaconych lub przekazanych srodkow pieni¢znych;

»system platno$ci” oznacza system transferu Srodkow pienigznych oparty na
formalnych 1znormalizowanych regutach 1 wspolnych przepisach dotyczacych
przetwarzania, rozliczania lub rozrachunku transakcji ptatniczych;

,operator systemu platnosci” oznacza podmiot prawny odpowiedzialny zgodnie
z prawem za prowadzenie systemu platnosci;

»ptatnik” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktéra jest posiadaczem rachunku
platniczego i sktada zlecenie platnicze z tego rachunku ptatniczego, lub w przypadku
gdy rachunek platniczy nie istnieje — osobe fizyczng lub prawna, ktora sktada zlecenie
platnicze;

»odbiorca” oznacza osobe fizyczng lub prawna bedaca zamierzonym odbiorca
srodkow pienigznych, ktore sg przedmiotem transakcji ptatnicze;j;

,uzytkownik ushug platniczych” oznacza osobg fizyczng lub prawng korzystajaca
z ushugi platniczej lub z ustugi zwiazanej z pienigdzem elektronicznym w charakterze
ptatnika albo odbiorcy lub w charakterze zardwno ptatnika, jak i odbiorcy;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

»dostawca ustug platniczych” oznacza podmiot, o ktorym mowa wart. 2 ust. 1
rozporzadzenia XXX [PSR], lub osobe fizyczng lub prawng korzystajaca ze
zwolnienia na podstawie art. 34, 36 1 38 niniejszej dyrektywy;

,rachunek platniczy” oznacza rachunek prowadzony przez dostawce ustug platniczych
w imieniu uzytkownika lub uzytkownikow ushug ptatniczych, wykorzystywany do
wykonania transakcji ptatniczej lub transakcji ptatniczych i umozliwiajacy przesytanie
srodkow pienigznych do osob trzecich oraz przyjmowanie srodkéw pienigznych od
0s0b trzecich;

,»zlecenie platnicze” oznacza dyspozycj¢ wydana przez platnika lub odbiorcg swojemu
dostawcy ustug ptatniczych z zadaniem wykonania transakcji ptatniczej;

»instrument platniczy” oznacza zindywidualizowane urzadzenie lub urzadzenia lub
zindywidualizowany 1 uzgodniony przez uzytkownika ushug platniczych i dostawce
ustug platniczych zbidr procedur, ktére umozliwiaja zainicjowanie transakcji
platniczej;

»~dostawca ushug platniczych prowadzacy rachunek” oznacza dostawce ustug
ptatniczych zapewniajacego i utrzymujacego rachunek ptatniczy dla ptatnika;

,ustuga inicjowania platnosci” oznacza ustuge polegajaca na zlozeniu zlecenia
platniczego na wniosek ptatnika lub odbiorcy w odniesieniu do rachunku platniczego
posiadanego u innego dostawcy ustug ptatniczych;

,ustuga dostepu do informacji o rachunku” oznacza internetowg ustuge gromadzenia
— bezposrednio albo za posrednictwem dostawcy ustug technicznych -
1 konsolidowania informacji przechowywanych na rachunku ptatniczym lub
rachunkach platniczych uzytkownika ustug platniczych posiadanych u dostawcy lub
dostawcow ustug ptatniczych prowadzacych rachunek;

»~dostawca $wiadczacy ustuge inicjowania platnosci” oznacza dostawce ustug
platniczych §wiadczacego ustugi inicjowania ptatnosci;

»dostawca $wiadczacy ustuge dostepu do informacji o rachunku” oznacza dostawce
ustug platniczych swiadczacego ustugi dostepu do informacji o rachunku;

»konsument” oznacza osobe fizyczng, ktéra wramach umoéw o ushuge platnicza
objetych niniejszg dyrektywa dziala w celach innych niz jej dzialalno$¢ handlowa,
gospodarcza lub zawodowa;

,ustuga przekazu pieni¢znego” oznacza ustuge platnicza, w ramach ktérej nastepuje
odbior $srodkow pienigznych od ptatnika, bez zakladania rachunku ptatniczego
w imieniu ptatnika lub odbiorcy, wylacznie do celow przekazania odpowiedniej kwoty
odbiorcy lub innemu dostawcy ustug ptatniczych dzialajacemu w imieniu odbiorcy lub
w ramach ktorej nastepuje odbior takich $rodkéw w imieniu odbiorcy iich
udostegpnienie odbiorcy;

»Srodki pienigzne” oznaczaja pienigdz banku centralnego emitowane do uzytku
detalicznego, pieniadz skrypturalny i pieniadz elektroniczny;

»dostawca ustug technicznych” oznacza dostawce ushug, ktore I wspieraja
Swiadczenie ustug ptlatniczych, przy czym dostawca ushug technicznych w zadnym
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momencie nie wchodzi w posiadanie S$rodkéw pienig¢znych, ktéore maja zostaé
przekazane;

25) »szczegblnie chronione dane dotyczace platnosci” oznaczaja dane, wtym
indywidualne dane uwierzytelniajace, ktore moga by¢ wykorzystywane do
dokonywania oszustw;

26) ,»dzien roboczy” oznacza dzieh, w ktorym dostawca ushug platniczych ptatnika lub
odbiorcy uczestniczacy w wykonaniu transakcji platniczej prowadzi dziatalnos¢
polegajaca na wykonaniu transakcji platnicze;j;

27) »ustugi z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT)” oznaczaja
ustugi ICT w rozumieniu art. 3 pkt 21 rozporzadzenia (UE) 2022/2554;

28) »agent” oznacza osobe fizyczng lub prawng dzialajaca w imieniu instytucji ptatniczej
w zakresie $wiadczenia ustug platniczych;

29) ,0ddzial” oznacza miejsce prowadzenia dzialalnosci inne niz siedziba zarzadu, ktore
jest czg$cig instytucji platniczej, ktore nie ma osobowosci prawnej 1 ktore
bezposrednio przeprowadza niektore lub wszystkie transakcje typowe dla dziatalnosci
instytucji ptatniczej; wszystkie miejsca prowadzenia dzialalno$ci, utworzone w tym
samym panstwie czlonkowskim przez instytucj¢ platnicza posiadajaca siedzibe
zarzadu w innym panstwie czlonkowskim, uznaje si¢ za jeden oddziat;

30) »grupa”’ oznacza grup¢ przedsigbiorstw, ktore sa ze soba powigzane jednym
zrodzajow stosunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. l,l 2 lub7 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE?3, lub przedsigbiorstw, o ktorych mowa
w art. 4, 5, 6 i 7 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 241/2014%6, ktore sg
ze sobg powigzane jednym z rodzajow stosunkéw, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 lub
art. 113 ust. 6 akapit pierwszy lub art. 113 ust. 7 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

31) ,ustuga acquiringu transakcji ptatniczych” oznacza ustuge platniczg Swiadczong przez
dostawce ustug platniczych, ktory zawiera zodbiorca umowe o akceptowanie
1 przetwarzanie transakcji ptatniczych, co skutkuje transferem srodkow pieni¢znych
do odbiorcy;

32) ,wydawanie instrumentow platniczych” oznacza ustuge platnicza swiadczong przez
dostawce ustug ptatniczych, ktéry zawiera umowe, na podstawie ktorej dostarcza
ptatnikowi instrument platniczy stuzacy inicjowaniu 1 przetwarzaniu transakcji
platniczych ptlatnika;

33) »fundusze wlasne” oznaczaja fundusze zdefiniowane wart.4 wust.1 pkt118
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, przy czym co najmniej 75 % kapitatu Tier I ma

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan
niektorych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE
oraz uchylajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).

26 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 241/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r. uzupeniajace

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw

technicznych dotyczacych wymogow w zakresie funduszy wlasnych obowigzujacych instytucje (Dz.U. L 74

7 14.3.2014, 5. 8).
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

forme kapitatu podstawowego Tier I zgodnie z art. 50 tego rozporzadzenia, a kapital
Tier II nie przekracza jednej trzeciej kapitatu Tier I;

»pieniadz elektroniczny” oznacza warto$¢ pieni¢zng przechowywang elektronicznie,
W tym magnetycznie, stanowigcg roszczenie wobec emitenta, ktora jest emitowana po
otrzymaniu $rodkéw pienigznych w celu dokonywania transakcji ptatniczych
1 akceptowana przez osoby fizyczne lub prawne inne niz emitent;

»srednia warto$¢ pienigdza elektronicznego pozostajacego w obiegu” oznacza $rednig
warto$¢ catkowite] kwoty zobowigzan finansowych zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym wyemitowanym na koniec kazdego dnia kalendarzowego w ciagu
poprzednich szeSciu miesigcy kalendarzowych, obliczong na pierwszy dzien
kalendarzowy kazdego miesigca kalendarzowego i stosowang w odniesieniu do tego
miesigca kalendarzowego;

»dystrybutor” oznacza osob¢ fizyczng Iub prawng dystrybuujaca pieniadz
elektroniczny lub dokonujacg wykupu tego pienigdza w imieniu instytucji platnicze;j;

»uslugi  zwigzane zpieniagdzem elektronicznym” oznaczaja emisj¢ pienigdza
elektronicznego, prowadzenie rachunkdéw ptatniczych, na ktorych przechowywane sa
jednostki pienigdza elektronicznego, oraz przekazywanie jednostek pienigdza
elektronicznego;

»operator bankomatu” oznacza podmioty obstugujace bankomaty, ktére nie prowadzg
rachunkow ptlatniczych;

»instytucja platnicza $wiadczaca ustugi zwigzane z pienigdzem -elektronicznym”
oznacza instytucje platnicza $wiadczaca ustugi w zakresie emisji pienigdza
elektronicznego, prowadzenia rachunkow ptatniczych, na ktoérych przechowywane sa
jednostki pienigdza elektronicznego, oraz przekazywania jednostek pienigdza
elektronicznego, niezaleznie od tego, czy $wiadczy ona rowniez ktdrekolwiek z ustug
wymienionych w zatgczniku I.
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TYTULII

INSTYTUCJE PLATNICZE
ROZDZIAL 1
Udzielanie zezwolen i nadzor
SEKCJA1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 3

Whnioski o udzielenie zezwolenia

Panstwa cztonkowskie zobowigzuja przedsiebiorstwa inne niz te, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. a), b), d) 1 e) rozporzadzenia XXX [PSR], 1 inne niz osoby fizyczne
lub prawne korzystajace ze zwolnienia na podstawie art. 34, 36, 37 138 niniejszej
dyrektywy, ktére zamierzaja §wiadczy¢ ktorekolwiek z ustug ptatniczych, o ktorych
mowa w zatgczniku I, lub ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym, do uzyskania
od wilasciwych organéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia zezwolenia na
swiadczenie tych usthug.

Zezwolenie, o ktorym mowa w ust. 1, jest wymagane wytacznie w odniesieniu do tych
uslug platniczych, ktore wnioskujgce instytucje platnicze faktycznie zamierzaja
swiadczy¢.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przedsiebiorstwa wnioskujace o udzielenie
zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1, przekazywaty wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego pochodzenia wniosek o udzielenie zezwolenia, do ktorego zatgcza
sig:

a) program dziatalnosci okreslajacy w szczeg6lnosci rodzaj planowanych ustug
platniczych;

b)  biznesplan, ktory moze zawieraé¢ prognoze budZetuI , z ktérego wynika, ze
wnioskodaweca jest w stanie zastosowa¢ odpowiednie i proporcjonalne systemy,
zasoby 1 procedury niezbedne do prawidlowego prowadzenia dziatalnosci;

c¢) dokumentacje potwierdzajaca, ze wnioskodawca posiada kapital zalozycielski
przewidziany w art. 5;

d) w przypadku przedsigbiorstw ubiegajacych si¢ o zezwolenie na $§wiadczenie
ustug, o ktorych mowa w pkt 1-5 zalacznika 1, oraz ustug zwigzanych
z pieniagdzem elektronicznym — opis $§rodkéw wprowadzonych zgodnie z art. 9
w celu ochrony $rodkéw pienigznych nalezacych do uzytkownikow ustug
platniczych;
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g)

h)

)

opis stosowanych przez wnioskodawce¢ zasad zarzadzania i mechanizmow
kontroli wewnetrznej, w tym procedur administracyjnych, procedur zarzgdzania
ryzykiem 1procedur ksiggowych, jak rowniez opis ustalen dotyczacych
korzystania przez wnioskodawce z uslug ICT, o ktérych mowa wart. 6 17
rozporzadzenia (UE) 2022/2554, z ktérego wynika, ze te zasady zarzadzania,
mechanizmy kontroli wewnetrznej 1 ustalenia dotyczace korzystania z ustug ICT
sa proporcjonalne, wlasciwe, rzetelne 1 adekwatne;

opis procedury wprowadzonej w celu monitorowania incydentéw zwigzanych
z bezpieczenstwem 1iskarg klientow dotyczacych bezpieczenstwa oraz
postepowania 1dzialan nastepczych w przypadku wystgpienia takich
incydentow  iskarg, lacznie zmechanizmem zglaszania incydentow
uwzgledniajagcym obowiazki instytucji platniczej w zakresie powiadamiania
okreslone w rozdziale III rozporzadzenia (UE) 2022/2554;

opis procedury wprowadzonej w celu ewidencjonowania, monitorowania
18ledzenia szczeg6lnie chronionych danych dotyczacych platnosci oraz
ograniczenia dostepu do tych danych;

opis rozwigzan zapewniajacych ciaglto$§¢ dziatania, w tym jasne okreslenie
operacji krytycznych, opis planow ciggtosci dziatania w zakresie ICT oraz
planéw reagowania i przywracania sprawnosci ICT, atakze opis procedury
regularnego testowania i przegladu adekwatnosci 1 skutecznosci takich planow
ciggtosci dziatania w zakresie ICT oraz plandow reagowania i przywracania
sprawnosci ICT zgodnie z art. 11 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2022/2554;

opis zasad i definicji stosowanych przy gromadzeniu danych statystycznych
dotyczacych wynikéw, transakcji 1 oszustw;

dokument dotyczacy strategii w zakresie bezpieczenstwa obejmujacy:

(1) szczegblowa ocene ryzyka w odniesieniu do S$wiadczonych przez
wnioskodawce ushug platniczych i1uslug zwigzanych
z pienigdzem elektronicznym;

(i1) opis $rodkoéw kontroli bezpieczenstwa i ograniczania ryzyka majacych na
celu odpowiednig ochrong uzytkownikow ustug platniczych
przed zidentyfikowanymi ryzykami, wtym oszustwami
inielegalnym  wykorzystywaniem danych szczegolnie
chronionych i danych osobowych;

(111) w przypadku wnioskujacych instytucji pragnacych dokona¢ zinnymi
dostawcami ushug platniczych ustalen dotyczacych wymiany
informacji na potrzeby wymiany danych dotyczacych oszustw
ptatniczych, o ktorych mowa w art. 83 ust. 3 rozporzadzenia
XXX [PSR] — wnioski z oceny skutkow dla ochrony danych,
o ktorej mowa w art. 83 ust. 4 rozporzadzenia XXX [PSR]1ina
podstawie art. 35 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz,
w stosownych przypadkach, wynik uprzednich konsultacji
zorganem nadzorczym na podstawie art. 36  tego
rozporzadzenia;
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k)

)

w przypadku wnioskujacych instytucji podlegajacych obowigzkom zwigzanym
z zapobieganiem praniu pieni¢dzy 1 finansowaniu terroryzmu zgodnie
z dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego  iRady (UE)  2015/849%
i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847% — opis
mechanizméw kontroli wewng¢trznej ustanowionych przez wnioskodawce
w celu zapewnienia zgodno$ci z ta dyrektywa 1 z tym rozporzadzeniem;

opis struktury organizacyjnej wnioskodawcy, w tym w stosownych przypadkach
opis:

(ii1) rozwigzan w zakresie outsourcingu;

(iv) udzialu wnioskodawcy w krajowym lub miedzynarodowym systemie
ptatnosci;

dane dotyczace tozsamosci osob posiadajacych we wnioskujacym podmiocie —
bezposrednio lub posrednio — znaczne pakiety akcji w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 36 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, dane dotyczace wielko$ci nalezacych
do nich pakietéw akcji, a takze dokumentacj¢ potwierdzajaca, ze osoby te sa
odpowiednie do zapewnienia nalezytego 1ostroznego zarzadzania
wnioskodawca;

dane dotyczace tozsamos$ci dyrektoréw iinnych os6b odpowiedzialnych za
zarzadzanie wnioskujaca instytucja platnicza oraz, w stosownych przypadkach:

(1) tozsamos$¢ osob odpowiedzialnych za zarzadzanie dzialalno$cig instytucji
platniczej w zakresie ustug platniczych;

(11) dokumentacj¢ potwierdzajaca, ze osoby odpowiedzialne za zarzadzanie
dziatalnoscig instytucji ptatniczej w zakresie ustug ptatniczych
cieszg si¢ dobra opinig oraz posiadaja odpowiednig wiedze¢
1 doswiadczenie, by $wiadczy¢ uslugi ptlatnicze, zgodnie
z przepisami okreslonymi przez panstwo czlonkowskie
pochodzenia wnioskodawcys;

w stosownych przypadkach, dane dotyczace tozsamosci biegtych rewidentow
1 firm audytorskich zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 2 1 3 dyrektywy 2006/43/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?’;

27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie

zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu,
zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s.

73).

28

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie

informacji towarzyszacych transferom $rodkow pienigznych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006
(Dz.U.L 141 2 5.6.2015, s. 1).

29

Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie

ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych,
zmieniajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG 1 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG (Dz.U.
L 157 29.6.2006, s. 87).
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p) informacje o statusie prawnym wnioskodawcy i jego akt zatozycielski;
q) adres siedziby statutowej wnioskodawcy;

r)  przeglad jurysdykcji UE, w ktorych wnioskodawca sktada lub planuje ztozy¢
wniosek o udzielenie zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci jako instytucja
platnicza;

s)  plan likwidacji w przypadku upadtosci, dostosowany do przewidywanej
wielko$ci 1 modelu biznesowego wnioskodawcy.

Do celow akapitu pierwszego lit. d), e), f) 1 1) panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wnioskodawca przedtozyl opis rozwigzan w zakresie badania sprawozdan finansowych
oraz rozwigzan organizacyjnych, ktore przyjal w celu ochrony interesow swoich
uzytkownikéw oraz dla zapewnienia cigglo$ci $§wiadczenia iniezawodno$ci ustug
ptatniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym.

Srodki kontroli bezpieczenstwa i ograniczania ryzyka, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. j), wskazuja sposdb zapewniania przez wnioskodawce wysokiego
poziomu operacyjnej odpornosci cyfrowej, zgodnie zwymogami okreslonymi
w rozdziale II rozporzadzenia (UE) 2022/2554, w szczegdlnosci w odniesieniu do
bezpieczenstwa technicznego i ochrony danych, w tym oprogramowania i systemow
ICT stosowanych przez wnioskodawce lub przedsiebiorstwa, ktorym zleca on w ramach
outsourcingu swoje operacje.

Panstwa czlonkowskie wymagaja, by przedsigbiorstwa sktadajagce wniosek
o udzielenie zezwolenia na $wiadczenie ustug ptatniczych, o ktérych mowa w pkt 6
zalacznika 1, posiadaty — jako warunek uzyskania zezwolenia — ubezpieczenie od
odpowiedzialnos$ci cywilnej z tytulu dziatalno$ci zawodowej, obejmujace terytoria, na
ktorych przedsigbiorstwa te oferujg ustugi, lub inng poréwnywalng gwarancj¢ na
wypadek odpowiedzialnosci, ktéora moze — w okresie obowigzywania pierwotnego
zezwolenia — obejmowac¢ minimalny kapital zaloZycielski w wysokosci 50 000 EUR
w celu zapewnienia:

a)  mozliwosci pokrycia przez nie ich zobowigzan, jak okreslono w art. 56, 57, 59,
76 1 78 rozporzadzenia XXX [PSR];

b)  pokrycia przez nie wartosci wszelkich nadwyzek, progéw odszkodowania lub
udziatu wlasnego w ramach ubezpieczenia lub porownywalnej gwarancji;

¢)  monitorujg na biezaco zakres ubezpieczenia lub porownywalnej gwarancji.

EUNB opracowuje projekt regulacyjnych standardéw technicznych, w ktérych
okresla:

a) informacje, jakie nalezy przedstawi¢ wlasciwym organom we wniosku
o udzielenie zezwolenia na prowadzenie dziatalnos$ci jako instytucja ptatnicza,
facznie z wymogami ustanowionymi w ust. 3 lit. a), b), ¢), e) i g)-k) oraz r);

b)  wspdlna metodyke oceny na potrzeby udzielania zezwolen na prowadzenie
dziatalnosci jako instytucja platnicza lub rejestracji jako dostawca §wiadczacy
ustugi dostepu do informacji o rachunku lub operator bankomatu na podstawie
niniejszej dyrektywy;
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c) czym jest porownywalna gwarancja, o ktorej mowa w ust. 4 akapit pierwszy,
ktora powinna by¢ wymienna z ubezpieczeniem od odpowiedzialnos$ci cywilne;j
z tytulu dziatalnos$ci zawodowej;

d) kryteria okre$lania minimalnej kwoty pieni¢znej ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej ztytutu dzialalno$ci zawodowej Iub innej
porownywalnej gwarancji, o ktorych mowa w ust. 4.

Opracowujac ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa
w ust. 5, EUNB bierze pod uwagg nastepujace elementy:

a)  profil ryzyka danego przedsigbiorstwa;

b)  fakt, czy dane przedsigbiorstwo swiadczy inne ustugi ptatnicze, o ktorych mowa
w zaltaczniku I, lub prowadzi inng dziatalno$¢ gospodarcza;

c)  wielkos¢ dziatalnosci przedsiebiorstwa;

d)  szczegélne cechy pordwnywalnych gwarancji, o ktorych mowa w ust. 4,
1 kryteria ich wykonania.

EUNB przedstawi Komisji ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych,

o ktorych mowa w ust. 5, do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date
przypadajaca 1 rok po dacie wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia tych regulacyjnych standardow technicznych
zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykut 4

Kontrola udziatu w spoltce

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora podjeta decyzje o nabyciu lub dalszym
zwigkszeniu, bezposrednio lub posrednio, znacznego pakietu akcji w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 36 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w instytucji ptatniczej, wskutek czego
odsetek posiadanego kapitatu lub posiadanych praw glosu osiagnatby lub przekroczyt
20 %, 30 % lub 50 % lub wskutek czego dana instytucja ptatnicza stataby si¢ jednostka
zalezng danej osoby fizycznej lub prawnej, z wyprzedzeniem informuje na piSmie
wlasciwe organy tej instytucji ptatniczej o swoim zamiarze. To samo dotyczy kazdej
osoby fizycznej lub prawnej, ktora podjeta decyzje o zbyciu, bezposrednio lub
posrednio, znacznego pakietu akcji lub o zmniejszeniu swojego znacznego pakietu
akcji, wskutek czego odsetek posiadanego kapitatu lub posiadanych praw glosu
spadiby ponizej 20 %, 30 % lub 50 % lub wskutek czego dana instytucja platnicza
przestataby by¢ jednostka zalezng danej osoby fizycznej lub prawne;.

Potencjalny nabywca znacznego pakietu akcji w instytucji ptatniczej powiadamia
wlasciwy organ o wielkosci pakietu, ktory zamierza naby¢, oraz przekazuje stosowne
niezbedne informacje, o ktérych mowa w art. 23 ust. 4 dyrektywy 2013/36/UE.

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by w przypadku gdy wplyw wywierany przez
potencjalnego nabywce, o ktorym mowa w ust. I, moze okaza¢ si¢ niekorzystny
z punktu widzenia ostroznego inalezytego zarzadzania dang instytucja ptlatnicza,
wlasciwe organy wyrazaja sprzeciw lub stosujg inne odpowiednie srodki, aby potozy¢
kres takiemu stanowi. Srodki takie moga obejmowaé nakazy, sankcje nakladane na
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dyrektoréw lub osoby odpowiedzialne za zarzadzanie dang instytucja ptatnicza lub
zawieszenie korzystania z praw glosu wynikajacych z akcji posiadanych przez danych
akcjonariuszy lub udzialowcdw tej instytucji ptatniczej.

Podobne srodki majg zastosowanie do osob fizycznych lub prawnych, ktore nie
dopetnia obowigzku uprzedniego przekazania informacji, jak okreslono w ust. 2.

4. Jezeli pomimo sprzeciwu witasciwych organdow dochodzi do nabycia pakietu akcji,
o ktérych mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie, niezaleznie od innych sankcji, ktore
maja by¢ przyjete, przewiduja zawieszenie odnosnych praw gtosu, niewaznos¢ gtosow
oddanych lub tez mozliwo$¢ uniewaznienia tych gltosow.

Artykut 5

Kapital zaloZycielski

Panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji ptatniczych posiadania, w momencie
udzielania zezwolenia, kapitatu zatozycielskiego sktadajacego si¢ z co najmniej jednego
z elementow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 1 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
Ww nastgpujacej wysokosci:

a) jezeli instytucja ptatnicza §wiadczy jedynie ustuge ptatnicza, o ktérej mowa
w pkt 5 zalacznika I, jej kapital nie moze by¢ w zadnym momencie nizszy niz
25 000 EUR;

b) jezeli instytucja platnicza §wiadczy usluge platnicza, o ktorej mowa w pkt 6
zalacznika 1, jej kapital nie moze by¢ w Zzadnym momencie nizszy niz 50 000
EUR;

c) jezeli instytucja platnicza §wiadczy ktoragkolwiek z ustug ptatniczych, o ktorych
mowa w pkt 14 zalacznika I, jej kapitat nie moze by¢ w zadnym momencie
nizszy niz 150 000 EUR;

d) jezeli instytucja platnicza $wiadczy ustugi zwiazane z pienigdzem
elektronicznym, jej kapital nie moze by¢ w zadnym momencie nizszy niz 350

000 EUR.
Artykut 6
Fundusze wlasne
1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby fundusze wlasne instytucji ptatniczej nie ulegly

obnizeniu ponizej kwoty kapitatu zalozycielskiego, o ktorym mowa w art. 5, lub
kwoty funduszy wlasnych, obliczonej albo zgodnie z art. 7 w przypadku instytucji
platniczych nieoferujacych ustug zwigzanych z pieniadzem elektronicznym, albo
zgodnie z art. 8 w przypadku instytucji ptatniczych oferujacych ustugi zwigzane
z pieniagdzem elektronicznym, przy czym obowiazuje ta kwota, ktdra jest wyzsza.

2. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbgdne s$rodki, aby zapobiec wielokrotnemu
uwzglednianiu tych samych elementow kwalifikujacych si¢ do funduszy wtasnych,
w przypadku gdy instytucja ptatnicza nalezy do tej samej grupy co inna instytucja
platnicza, instytucja kredytowa, firma inwestycyjna, spotka zarzadzania aktywami lub
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zaktad ubezpieczen. Niniejszy ustgp stosuje si¢ rowniez w przypadku, gdy instytucja
platnicza ma charakter mieszany i prowadzi dzialalno$¢ o innym charakterze niz
$wiadczenie ustug ptatniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym

3. Jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
panstwa cztonkowskie lub ich wtasciwe organy moga postanowi¢ o niestosowaniu,
odpowiednio, art. 7 lub art. 8 niniejszej dyrektywy do instytucji platniczych, ktére sa
objete nadzorem skonsolidowanym nad dominujaca instytucja kredytowa na
podstawie dyrektywy 2013/36/UE.

Artykut 7

Obliczanie funduszy wltasnych w przypadku instytucji platniczych, ktore nie oferujg ustug
zwiqzanych z pienigdzem elektronicznym

1. Niezaleznie od wymogow dotyczacych kapitatu zatozycielskiego okreslonych w art. 5
panstwa czlonkowskie wymagaja od instytucji platniczych innych niz instytucje
platnicze oferujace albo wylacznie ustugi inicjowania platnosci, o ktorych mowa
w pkt 6 zalacznika I, albo wylacznie ustugi dostgpu do informacji o rachunku,
o ktorych mowa w pkt 7 zatgcznika 1, albo tez oba te rodzaje ustug oraz innych niz
instytucje platnicze oferujace ustugi zwigzane zpienigdzem elektronicznym
posiadania w kazdym momencie funduszy wtasnych obliczonych zgodnie z ust. 2.

2. Wiasciwe organy wymagaja od instytucji ptatniczych domys$lnego stosowania metody
B okreslonej w lit. b) ponizej. Wlasciwe organy moga jednak postanowié, aby ze
wzgledu na okre$lony model biznesowy, w szczegdlnosci w przypadku, gdy instytucje
platnicze wykonujg jedynie niewielkg liczbe transakcji, ale o duzej wartosci
indywidualnej, instytucje platnicze stosowaly metod¢ A lub C. Na potrzeby metod A,
B 1 C poprzedni rok nalezy rozumie¢ jako pelny okres 12 miesiecy poprzedzajacy
moment dokonywania obliczenia.

a) Metoda A

Kwota funduszy wtasnych instytucji ptatniczej wynosi co najmniej 10 % jej
stalych kosztow posrednich z poprzedniego roku. Wlasciwe organy moga
skorygowac ten wymog, jezeli od poprzedniego roku w dziatalno$ci instytucji
platniczej zaszta istotna zmiana. Jezeli w dniu dokonywania obliczenia
instytucja platnicza nie ukonczyla jeszcze petlnego roku dzialalno$ci, kwota
funduszy wilasnych instytucji ptatnicze; wynosi co najmniej 10 % odno$nych
statych kosztow posrednich prognozowanych w jej biznesplanie, chyba ze
wlasciwe organy zazadaly skorygowania tego biznesplanu.

b) Metoda B

Kwota funduszy wtasnych instytucji platniczej jest rbwna co najmniej sumie
nastgpujacych elementow pomnozonych przez wspotczynnik korygujacy Kk,
o ktorym mowa w ust. 3, gdzie wolumen ptatnosci (WP) stanowi jedng dwunasta
catkowitej kwoty transakcji ptatniczych wykonanych przez dang instytucje
ptatnicza w poprzednim roku:

(1) 4,0 % czesci WP do wysokosci 5 min EUR;

plus
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(i1) 2,5 % czesci WP powyzej 5 mln EUR do wysokosci 10 min EUR;
glllll)sl % czgsci WP powyzej 10 min EUR do wysoko$ci 100 min EUR;
EIVU)SO,S % czgsci WP powyzej 100 min EUR do wysokosci 250 min EUR;
?\111)180,25 % czgsci WP powyzej 250 min EUR.

¢) Metoda C

Kwota funduszy wtasnych instytucji platniczej jest roOwna co najmniej
stosownemu wskaznikowi, o ktorym mowa w pkt (i), pomnozonemu przez
mnoznik, o ktorym mowa w pkt (ii), iprzez wspdtczynnik korygujacy Kk,
o ktorym mowa w ust. 3.

(1) Stosowny wskaznik jest sumg nast¢pujacych elementow:
1)  dochodow z odsetek;
2)  wydatkow z tytulu odsetek;
3) otrzymanych prowizji i oplat; oraz
4)  innych przychodéw operacyjnych.

Kazdy element sumy uwzglednia si¢ z jego znakiem dodatnim lub ujemnym.
Przy obliczaniu stosownego wskaznika nie uwzglednia si¢ dochodéw z tytulu
zdarzen nadzwyczajnych lub wystepujacych nieregularnie. Wydatki na ustlugi
Swiadczone przez osoby trzecie w ramach outsourcingu moga obnizy¢ stosowny
wskaznik, jezeli wydatki te ponoszone sg przez przedsiebiorstwo podlegajace
nadzorowi na podstawie niniejszej dyrektywy. Stosowny wskaznik obliczany
jest na podstawie obserwacji z 12 miesiecy na koniec poprzedniego roku
obrotowego. Stosowny wskaznik obliczany jest w odniesieniu do poprzedniego
roku obrotowego.

Fundusze wtasne obliczone wedlug metody C nie moga by¢ nizsze niz 80 %
sredniej z ostatnich trzech lat obrotowych dla stosownego wskaznika. Jezeli
dane zweryfikowane przez bieglego rewidenta nie sa dostgpne, mozna
wykorzysta¢ dane szacunkowe.

(i) Mnoznik wynosi:
1) 10 % czesci stosownego wskaznika do wysokosci 2,5 min EUR;

2) 8% czgsci stosownego wskaznika od 2,5 mln EUR do wysokosci 5
min EUR;

3) 6% czgsci stosownego wskaznika od 5 mln EUR do wysokosci 25
min EUR;

4) 3 % czgsci stosownego wskaznika od 25 mln EUR do wysokosci 50
min EUR;

5) 1,5 % powyzej 50 mln EUR.
3. Wspdtezynnik korygujacy k stosowany w metodach B i C wynosi:

PE753.780v02-00 38/97 RR\1297363PL.docx

PL



a) 0,5, jezeli instytucja platnicza §wiadczy jedynie ustuge ptatnicza, o ktérej mowa
w pkt 5 zalagcznika [;

b) 1, jezeli instytucja ptatnicza $wiadczy dowolng z ustug ptatniczych, o ktorych
mowa w pkt 14 zalacznika I.

4. Panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji platniczych innych niz instytucje
platnicze oferujace albo wylacznie ustugi inicjowania platnosci, o ktorych mowa
w pkt 6 zalacznika I, albo wylacznie ustugi dostgpu do informacji o rachunku,
o ktorych mowa w pkt 7 zatgcznika 1, albo tez oba te rodzaje ustug oraz innych niz
instytucje platnicze oferujace wylacznie ustugi zwigzane 7z pieniagdzem
elektronicznym prowadzace rowniez dziatalnosé, o ktorej mowa w art. 10,
zapewnienia, aby fundusze wlasne posiadane na potrzeby ustug wymienionych
w pkt 1-5 zatacznika I nie byly uznawane za fundusze wlasne posiadane do celow
art. 10 ust. 4 lit. d) lub innych ustug nieuregulowanych niniejsza dyrektywa.

5. Wiasciwe organy moga, na podstawie oceny proceséw zarzadzania ryzykiem, bazy
danych zwigzanych z ryzykiem strat i mechanizméw kontroli wewnetrznej instytucji
platniczej, zazada¢ od instytucji platniczej posiadania kwoty funduszy wlasnych
do 20 % wyzszej od kwoty, ktora bytaby wynikiem zastosowania metody wybrane;j
zgodnie z ust. 2. Wlasciwe organy mogg zezwoli¢ instytucji ptatniczej na posiadanie
kwoty funduszy wlasnych do 20 % nizszej od kwoty, ktoéra bylaby wynikiem
zastosowania metody wymaganej zgodnie z ust. 2.

6. EUNB opracowuje projekt standardow regulacyjnych zgodnie zart. 16
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 dotyczacych kryteriow ustalania, kiedy model
biznesowy instytucji platniczej jest taki, ze wykonuje ona jedynie niewielkg liczbg
transakcji, ale o duzej wartosci indywidualnej, jak okreslono w ust. 2 niniejszego
artykutu.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ przypadajaca 1 rok po dacie wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia tych regulacyjnych standardow technicznych
zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykul 8

Obliczanie funduszy wlasnych dla instytucji pltatniczych, ktore oferujq ustugi zwiqzane
z pienigdzem elektronicznym

l. Niezaleznie od wymogow dotyczacych kapitalu zatozycielskiego okreslonych w art. 5
panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji platniczych oferujacych zaréwno
ustugi pflatnicze, jak 1uslugi zwigzane z pieniadzem elektronicznym posiadania
w kazdym momencie funduszy wlasnych obliczonych zgodnie zart. 7 na cele
dziatalno$ci zwigzanej z uslugami ptatniczymi.

2. Niezaleznie od wymogow dotyczacych kapitatu zatozycielskiego okre§lonych w art. 5
panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji ptatniczych oferujacych wytacznie
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ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym posiadania w kazdym momencie
funduszy wtlasnych obliczonych wedtug metody D okreslonej w ust. 3 ponize;.

Metoda D: Fundusze wlasne na cele dziatalno$ci polegajacej na $wiadczeniu ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym sg rowne co najmniej 2 % $redniej wartosci
pieniadza elektronicznego pozostajacego w obiegu.

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby instytucje platnicze oferujgce zaréwno ushugi
platnicze, jak iushugi zwigzane z pieniagdzem elektronicznym posiadaty w kazdym
momencie fundusze wlasne co najmniej réwne sumie wymogow, o ktéorych mowa
wust. 112.

Panstwa cztonkowskie zezwalajg instytucjom platniczym $§wiadczacym zaréwno
ustugi platnicze, jak iustugi zwigzane z pieniadzem elektronicznym, prowadzacym
jakiegokolwiek rodzaju dziatalnos$¢, o ktorej mowa w zataczniku I, ktora nie dotyczy
ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym, lub ktérykolwiek zrodzajow
dzialalnosci, o ktérych mowa wart. 10 ust. 1 14, na obliczenie ich wymogow
w zakresie funduszy wlasnych na podstawie reprezentatywnej cze¢$ci, ktora
w domniemaniu ma by¢ wykorzystywana na potrzeby ustlug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym, pod warunkiem ze taka reprezentatywng cz¢$¢ mozna racjonalnie
oszacowa¢ na podstawie danych historycznych 1w sposob satysfakcjonujacy
wlasciwe organy, jezeli kwota pienigdza elektronicznego pozostajacego w obiegu nie
jest znana z wyprzedzeniem. W przypadku gdy instytucja platnicza nie prowadzi
dziatalnosci dostatecznie dlugo, jej wymogi w zakresie funduszy wtasnych oblicza si¢
na podstawie przewidywanej wartosci pienigdza elektronicznego pozostajacego
w obiegu, wykazane] w biznesplanie tej instytucji, z zastrzezeniem wszelkich
dostosowan tego planu wymaganych przez wiasciwe organy.

Art. 7 ust. 41 5 stosuje si¢ odpowiednio do instytucji ptatniczych §wiadczacych ustugi
zwigzane z pienigdzem elektronicznym.

Artykut 9

Wymogi dotyczqce ochrony srodkow pienieinych

Panstwa czlonkowskie wymagaja od instytucji ptatniczej $wiadczacej ustugi ptatnicze,
o ktorych mowa w pkt 1-5 =zalgcznika 1, lub ustugi zwigzane z pienigdzem
elektronicznym, by chronita wszystkie $rodki pieni¢zne otrzymane od uzytkownikow
ustug ptatniczych lub za posrednictwem innego dostawcy ustug ptatniczych w celu
wykonania transakcji platniczych lub, w stosownych przypadkach, srodki pienigzne
otrzymane W zamian za wyemitowany pienigdz elektroniczny w jeden
z nastgpujacych sposobow:

a) te S$rodki pienigzne nie sg w zadnym momencie laczone ze Srodkami
pienigznymi osoby fizycznej lub prawnej niebedacej uzytkownikiem ustug
ptatniczych, w ktérego imieniu te §rodki pieni¢zne sg przechowywane;

b) te Srodki pieni¢zne objete sa polisa ubezpieczeniowa lub inng poréwnywalng
gwarancja wydang przez zaktad ubezpieczen lub instytucj¢ kredytowa, ktora nie
nalezy do tej samej grupy co dana instytucja platnicza, na kwot¢ rownowazna
kwocie, ktora bylaby wydzielona w przypadku braku polisy ubezpieczeniowej
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lub innej pordwnywalnej gwarancji, platng w przypadku gdy instytucja ptatnicza
nie jest w stanie wywigzac si¢ ze swoich zobowigzan finansowych.

Do celéw akapitu pierwszego lit. a) w przypadku gdy instytucja platnicza nadal
posiada srodki pieni¢zne i na koniec dnia roboczego nastepujacego po dniu otrzymania
srodkow pienigznych nie dostarczyta ich jeszcze odbiorcy ani nie przekazata ich do
innego dostawcy ustug platniczych, ta instytucja platnicza podejmuje jedno
z nastgpujacych dziatan:

a) deponuje te Srodki pienigzne albo na odrebnym rachunku w instytucji
kredytowej posiadajacej zezwolenie w panstwie czlonkowskim, albo w banku
centralnym wedtug uznania tego banku centralnego;

b) inwestuje te srodki pieni¢zne w bezpieczne, ptynne aktywa o niskim ryzyku,
okreslone przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia.

Instytucje platnicze chronig przedmiotowe S$rodki pienigzne zgodnie zprawem
krajowym w interesie uzytkownikow uslug ptatniczych przed roszczeniami innych
wierzycieli instytucji ptatniczej, szczegdlnie w przypadku niewyptacalnosci.

Instytucje ptatnicze unikajg ryzyka koncentracji w odniesieniu do chronionych
srodkow pieni¢znych klienta poprzez zapewnienie, w stosownych przypadkach, aby
tej samej metody ochronnej nie stosowano w przypadku catosci srodkéw pienigznych
klienta chronionych przez te instytucje. W szczego6lnos$ci musza one dazy¢ do tego,
aby nie przechowywa¢ wszystkich $rodkow pienigznych konsumentow w jednej
instytucji kredytowe;.

Jezeli instytucja platnicza ma obowigzek chroni¢ srodki pienig¢zne zgodnie z ust. 1
1cze$¢ tych $rodkow pienieznych ma by¢ wykorzystywana do celow przysztych
transakcji platniczych, a pozostata kwota — do celow ustug innych niz ustugi ptatnicze,
ta czgs¢ Srodkdw pienigznych, ktora ma by¢ wykorzystana do celow przysztych
transakcji ptatniczych, rowniez podlega wymogom ust. 1. W przypadku gdy taka czes¢
jest zmienna lub nieznana z wyprzedzeniem, panstwa cztonkowskie zezwalaja
instytucjom platniczym na stosowanie przepisOw niniejszego ustepu na podstawie
reprezentatywnej czgsci, ktora w domniemaniu ma by¢ wykorzystywana na potrzeby
ustug ptatniczych, pod warunkiem ze takg reprezentatywnag cz¢$¢ mozna racjonalnie
oszacowac na podstawie danych historycznych w sposob satysfakcjonujacy wlasciwe
organy.

Jezeli instytucja platnicza $wiadczy ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym,
srodki pieni¢zne otrzymane do celow emitowania pienigdza elektronicznego nie
musza by¢ chronione do chwili, gdy $rodki pieni¢zne zostang zapisane na dobro
rachunku platniczego instytucji ptatniczej lub w inny sposob udostgpnione instytucji
platniczej zgodnie zwymogami dotyczacymi czasu wykonania okreslonymi
w rozporzadzeniu XXX [PSR]. W kazdym przypadku takie §rodki pieni¢zne obejmuje
si¢ ochrong nie podzniej niz na koniec dnia roboczego nastgpujacego po dniu
otrzymania $rodkow pienigznych, po emisji pienigdza elektronicznego.

Jezeli instytucja platnicza Swiadczy ustugi zwigzane z pieniagdzem elektronicznym, do
celow stosowania ust. 1 za bezpieczne, obcigzone niskim ryzykiem aktywa uznaje si¢
aktywa nalezace do jednej z kategorii okreslonych wtabeli 1 wart. 336 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w przypadku ktorych narzut kapitalowy z tytutu
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ryzyka szczegolnego nie przekracza 1,6 %, ale z wylaczeniem innych kwalifikujacych
si¢ pozycji okreslonych w art. 336 ust. 4 tego rozporzadzenia.

Do celéw ust. 1 za bezpieczne, obcigzone niskim ryzykiem aktywa uznaje si¢ rowniez
jednostki uczestnictwa w przedsiebiorstwach zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery warto$ciowe (UCITS) inwestujacych wylacznie w aktywa wymienione
w akapicie pierwszym.

W wyjatkowych okoliczno$ciach i przy odpowiednim uzasadnieniu wtasciwe organy
moga, na podstawie oceny bezpieczenstwa, okresu zapadalnos$ci, wartosci lub innych
czynnikdw ryzyka dotyczacych aktywdéw wymienionych w akapicie pierwszym
1 drugim, okresli¢, ktorych z tych aktywow nie mozna uznac za bezpieczne, obcigzone
niskim ryzykiem aktywow do celow ust. 1.

Instytucja ptatnicza z wyprzedzeniem informuje witasciwe organy o wszelkich
istotnych zmianach odnoszacych si¢ do $rodkow stosowanych w celu ochrony
srodkow pienieznych otrzymywanych na potrzeby $§wiadczonych ustug ptatniczych,
aw przypadku ustug zwigzanych zpienigdzem -elektronicznym — w zamian za
wyemitowany pienigdz elektroniczny.

EUNB opracowuje regulacyjne standardy techniczne dotyczace wymogow
dotyczacych ochrony $rodkéw pienigznych, w szczegdlnosci okreslajace ramy
zarzadzania ryzykiem zwigzanym z ochrong $rodkéw pieni¢znych dla instytucji
platniczych, aby zapewni¢ ochron¢ srodkow pienig¢znych uzytkownikéw, a takze
uwzgledniajace wymogi w zakresie wyodrebnienia, wyznaczenia, uzgodnienia,
ochrony 1 obliczenia wymaganych srodkoéw pieni¢znych podlegajacych ochronie oraz
unikajgce ryzyka plynnosci i koncentracji.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ przypadajaca 1 rok po dacie wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyje¢cia regulacyjnych standardéw technicznych,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010.

Artykut 10

Rodzaje dzialalnosci

Oprocz S$wiadczenia ushug platniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym instytucje platnicze sg uprawnione do prowadzenia nastgpujacych
rodzajow dziatalnosci:

a) S$wiadczenia ustug operacyjnych 1isci§le powigzanych ustug pomocniczych,
takich jak: zapewnianie wykonania transakcji ptatniczych, ustugi wymiany
walut, dziatalno$§¢ zwigzana z przechowywaniem, atakze przechowywanie
1 przetwarzanie danych;

b)  obstugi systeméw platnosci;
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c) dziatalno$ci gospodarczej innej niz $wiadczenie ustug ptatniczych lub ushug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym, zuwzglednieniem majacych
zastosowanie przepisow prawa Unii 1 prawa krajowego.

Instytucje ptatnicze $wiadczace co najmniej jedng z ustug ptatniczych lub ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym prowadza tylko rachunki ptatnicze
wykorzystywane wytacznie do transakcji platniczych.

Wszelkie $rodki pienigzne otrzymywane przez instytucje platnicze od uzytkownikow
uslug platniczych wcelu $wiadczenia ustug ptatniczych lub ustug zwigzanych
z pieniagdzem elektronicznym nie stanowig depozytu ani innych $rodkéw
podlegajacych zwrotowi w rozumieniu art. 9 dyrektywy 2013/36/UE.

Instytucje platnicze moga udziela¢ kredytow zwigzanych z ustugami ptatniczymi,
o ktorych mowa w pkt 2 zalacznika 1, jedynie w przypadku spetnienia wszystkich
nastgpujacych warunkow:

a)  kredyt ma charakter pomocniczy w stosunku do wykonania transakcji ptatniczej
1 udziela si¢ go wylacznie w tym celu;

b) niezaleznie od ewentualnych przepisow krajowych dotyczacych udzielania
kredytow przez wystawcow kart kredytowych kredyt udzielony w zwigzku
z platnoscig 1 zrealizowany zgodnie zart. 13 ust. 6 1art. 30 podlega sptacie
w rozsqdnie krotkim terminie wyznaczonym przez wlasciwe organy;

c) udzielony kredyt nie pochodzi ze $rodkow pieni¢znych otrzymanych lub
przechowywanych w celu wykonania transakcji ptlatniczej ani ze S$rodkéw
pieni¢znych otrzymanych od uzytkownikéw ustug ptatniczych w zamian za
pieniadz elektroniczny i1 przechowywanych zgodnie z art. 9 ust. 1;

d) fundusze wlasne instytucji platniczej sa w kazdym momencie 1w sposob
zadowalajacy organy nadzorcze adekwatne do catkowitej kwoty udzielonych
kredytow.

Instytucje platnicze nie moga przyjmowac depozytdéw ani innych srodkdw pieni¢znych
podlegajacych zwrotowi w rozumieniu art. 9 dyrektywy 2013/36/UE.

Instytucje ptlatnicze $wiadczace ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym
bezzwlocznie wymieniajg wszelkie srodki pieniezne, w tym gotowke lub pieniadz
skrypturalny, otrzymane przez t¢ instytucj¢ ptatnicza od uzytkownikow uslug
platniczych na pieniadz elektroniczny. Srodki takie nie stanowia depozytu ani innych
srodkow  pieni¢znych podlegajacych zwrotowi otrzymanych od ludno$ci
w rozumieniu art. 9 dyrektywy 2013/36/UE.

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy 2008/48/WE, innych
odpowiednich przepisoéw prawa Unii lub srodkéw krajowych dotyczacych warunkow
udzielania kredytow konsumentom, niezharmonizowanych niniejsza dyrektywa, ktore
sg zgodne z prawem Unii.
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Artykut 11

Rachunkowosé i badanie ustawowe

1. Do instytucji platniczych stosuje sie odpowiednio dyrektywe Rady 86/635/EWG?3?,
dyrektywe 2013/34/UE  irozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady3!.

2. O ile nie przewidziano zwolnienia na podstawie dyrektywy 2013/34/UE 1,

w stosownych przypadkach, dyrektywy 86/635/EWG, roczne sprawozdania
finansowe 1 skonsolidowane sprawozdania finansowe instytucji ptatniczych podlegaja
badaniu przez bieglych rewidentow lub firmy audytorskie w rozumieniu art. 2 ust. 2
i 3 dyrektywy 2006/43/WE.

3. Do celéw nadzorczych panstwa czlonkowskie wymagaja od instytucji ptatniczych
przedstawiania oddzielnych informacji dotyczacych rachunkowos$ci w odniesieniu do
— zjednej strony — ustug platniczych lub ustug zwigzanych z pieniadzem
elektronicznym oraz — z drugiej strony — w odniesieniu do rodzajow dziatalnosci,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 1, ktore to informacje podlegaja uwzglgdnieniu
w sprawozdaniu z badania. Sprawozdanie to przygotowuja, stosownie do przypadku,
biegli rewidenci lub firma audytorska.

4. Obowigzki ustanowione w art. 63 dyrektywy 2013/36/UE stosuje si¢ odpowiednio do
biegtych rewidentow lub firm audytorskich instytucji ptatniczych w odniesieniu do
ustug platniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym.

Artykut 12

Przechowywanie dokumentacji

Panstwa cztonkowskie nakladaja na instytucje ptatnicze wymog przechowywania calej
stosownej dokumentacji do celow niniejszego tytutu przez co najmniej 5 lat, bez uszczerbku
dla dyrektywy (UE) 2015/849 Ilub innych wilasciwych przepisow prawa Unii. Jezeli
dokumentacja taka zawiera dane osobowe, instytucja ptatnicza nie przechowuje jej dluzej niz
jest to konieczne do celéw niniejszego tytulu. W przypadku cofnigcia zezwolenia udzielonego
instytucji ptatniczej zgodnie zart. 16 dokumentacji zawierajacej dane osobowe nie
przechowuje si¢ dtuzej niz przez 5 lat od daty cofnigcia zezwolenia.

Artykut 13

Udzielenie zezwolenia

1. Panstwa czlonkowskie udzielaja wnioskujacej instytucji platniczej zezwolenia
w odniesieniu do ustug ptatniczych i ustug zwiazanych z pienigdzem elektronicznym,

30 Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych
sprawozdan finansowych bankow i innych instytucji finansowych (Dz.U. L 372 z 31.12.1986, s. 1).
31 Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r.

w sprawie stosowania mi¢dzynarodowych standardéw rachunkowosci (Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1).
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ktére instytucja ta zamierza $wiadczy¢, pod warunkiem Ze wnioskujaca instytucja
platnicza:

a)  jest osobg prawng majaca siedzibe w panstwie cztonkowskim;
b)  przekazata wlasciwym organom informacje, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3;

c) uwzglednita potrzebg zapewnienia nalezytego 1 ostroznego zarzadzania
wnioskujacg instytucja ptatniczg i1 skutecznych zasad zarzadzania dotyczacych
ustug ptatniczych lub uslug zwigzanych z pieniagdzem elektronicznym, ktore
dana instytucja platnicza zamierza $wiadczy¢, co obejmuje:

(1) jasna strukture organizacyjng z dobrze okreslonymi, przejrzystymi

1 spojnymi zakresami odpowiedzialnosci;

(i1) skuteczne procedury rozpoznawania ryzyka, na ktore jest lub moze by¢
narazona wnioskujaca instytucja ptatnicza, zarzadzania tym ryzykiem, jego
monitorowania i zgtaszania;

(i11) odpowiednie mechanizmy kontroli wewnetrznej obejmujace nalezyte
procedury administracyjne i ksiggowe;

d) posiada kapitat zatozycielski, o ktorym mowa w art. 5;
e) spelnia wymogi art. 3 ust. 4.

Zasady zarzadzania i mechanizmy kontroli, o ktérych mowa w lit. ¢), musza by¢
wszechstronne 1 proporcjonalne do charakteru, skali istopnia ztozono$ci ustug
platniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym, ktore wnioskujace
instytucje platnicze zamierzaja Swiadczyc.

EUNB przyjmuje wytyczne dotyczace zasad, procedur i mechanizmoéw, o ktorych
mowa w niniejszym ustepie.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia udzielajg zezwolenia, jezeli
informacje i dokumentacja dotaczone do wniosku sa zgodne z wszystkimi wymogami
okreslonymi w art. 3 1 jezeli ogdlna ocena wtasciwych organow, po zbadaniu wniosku,
jest pozytywna. Przed udzieleniem zezwolenia wtasciwe organy moga, w stosownych
przypadkach, przeprowadzi¢ konsultacje z krajowym bankiem centralnym lub innymi
odpowiednimi organami publicznymi.

Instytucja ptatnicza, ktéra zgodnie zprawem krajowym swojego panstwa
cztonkowskiego pochodzenia jest zobowigzana do posiadania siedziby statutowej,
musi posiada¢ siedzibg zarzadu w tym samym panstwie czlonkowskim, w ktorym
znajduje si¢ jej siedziba statutowa, imusi prowadzi¢ cze$¢ swojej dziatalnosci
zwigzane] z ustugami platniczymi lub pienigdzem elektronicznym w tym panstwie
cztonkowskim. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma miescic¢ si¢
siedziba statutowa instytucji ptatniczej, nie wymagaja jednak od instytucji ptatniczej
prowadzenia wigkszej czesci jej dzialalnosci w panstwie, w ktorym bedzie miata
swoja siedzibg statutows.

Wilasciwe organy moga wymagaé, jako warunek udzielenia zezwolenia, aby
wnioskujaca instytucja platnicza utworzyta odrebny podmiot do celow $wiadczenia
ustug ptatniczych, o ktorych mowa w pkt 1-6 zalacznika I, jezeli wnioskujaca
instytucja ptatnicza prowadzi dziatalno$¢ innego rodzaju, ktéora moze ostabi¢ — lub
prawdopodobne jest, ze ostabi — dobrg kondycj¢ finansowa wnioskujacej instytucji
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platniczej albo zdolno$¢ wlasciwych organéw do monitorowania przestrzegania przez
wnioskujgcg instytucje ptatniczg przepisoOw niniejszej dyrektywy.

5. Wiasciwe organy odmawiaja wnioskujacej instytucji ptatniczej udzielenia zezwolenia
w kazdym z nastgpujacych przypadkow:

a) jezeli majac na uwadze potrzebe zapewnienia nalezytego 1 ostroznego
zarzadzania instytucjg platnicza, te wlasciwe organy nie s przekonane co do
odpowiedniego charakteru akcjonariuszy lub udzialowcéw posiadajacych
znaczne pakiety akcji;

b)  wprzypadku bliskich powigzan w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 38 rozporzadzenia
(UE) nr575/2013 miedzy instytucja platnicza a osobami fizycznymi lub
prawnymi, ktéore to powigzania stanowia przeszkod¢ w skutecznym
wykonywaniu funkcji nadzorczych wlasciwych organow;

c) gdy przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne panstwa trzeciego
majace zastosowanie do osoby fizycznej lub prawnej lub o0sob fizycznych lub
prawnych, zktéorymi dana instytucja platnicza ma bliskie powigzania
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 38 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, lub
trudno$ci  zwigzane zegzekwowaniem tych przepisow ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych stanowig przeszkod¢ w skutecznym
wykonywaniu funkcji nadzorczych wtasciwych organow.

6. Zezwolenie jest wazne we wszystkich panstwach cztonkowskich i pozwala danej
instytucji platniczej na $wiadczenie ushug ptlatniczych lub ustug zwigzanych
z pienigdzem elektronicznym, ktore sg objete zezwoleniem, w calej Unii w ramach
swobody $wiadczenia ustug lub swobody przedsiebiorczosci.

Artykut 14

Powiadamianie o decyzji o udzieleniu lub odmowie udzielenia zezwolenia

W terminie maksymalnie dwoch miesigcy od daty otrzymania wniosku o udzielenie
zezwolenia, o ktorym mowa w art. 3, lub — w przypadku gdy wniosek taki jest niekompletny —
od daty otrzymania wszystkich informacji, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3, wlasciwe organy
powiadamiaja wnioskodawce o udzieleniu zezwolenia lub o odmowie jego udzielenia.
W przypadku odmowy udzielenia zezwolenia wlasciwy organ podaje uzasadnienie.

Artykut 15

Utrzymanie zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci jako instytucja platnicza

Panstwa czlonkowskie wymagaja od instytucji ptatniczych informowania wlasciwych organow
o kazdej zmianie informacji 1 dokumentacji przekazanych zgodnie z art. 3, ktdra to zmiana
moze wpltyna¢ na prawidlowos¢ tych informacji lub tej dokumentacji.
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Artykut 16

Cofniecie zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci jako instytucja platnicza

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia mogg cofnaé zezwolenie
wydane instytucji ptatniczej jedynie wowczas, gdy:

a)  instytucja platnicza nie skorzystala z zezwolenia w ciagu 12 miesigcy od daty
otrzymania tego zezwolenia lub przez ponad sze$¢ nastgpujacych po sobie
miesigcy nie Swiadczyla Zadnej zushug, w odniesieniu do ktoérej uzyskala
zezwolenie;

b)  instytucja platnicza wyraZnie zrzekla si¢ przedmiotowego zezwolenia;

c) instytucja platnicza przestala spetnia¢ warunki, na podstawie ktorych udzielono
zezwolenia, lub nie powiadomila wlasciwego organu o istotnych zmianach
w tym zakresie;

d) instytucja platnicza uzyskata zezwolenie na podstawie nieprawdziwych
informacji lub w inny niezgodny z prawem sposob;

e) instytucja platnicza uchybita swoim zobowigzaniom w zakresie zapobiegania
praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu na podstawie dyrektywy (UE)
2015/849;

f)  dalsze $wiadczenie ustug platniczych lub uslug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym przez instytucj¢ platnicza stanowiloby zagrozenie dla
stabilnosci systemu ptatnosci lub dla zaufania do tego systemu;

g) instytucja platnicza spelnia jeden 2z warunkéw cofnigcia zezwolenia
przewidzianych prawem krajowym.

W przypadku cofnigcia zezwolenia wlasciwy organ podaje uzasadnienie i powiadamia
0 nim zainteresowanych.

Wiasciwy organ podaje informacje o cofnigciu zezwolenia do wiadomosci publicznej,
w tym w rejestrach lub wykazach, o ktorych mowa w art. 171 18.

Artykut 17

Rejestr instytucji platniczych w panstwie cztonkowskim pochodzenia

Panstwa cztonkowskie prowadza 1 utrzymuja elektroniczny publiczny rejestr instytucji
ptatniczych, w tym podmiotow zarejestrowanych zgodnie z art. 34, 36 1 38, oraz ich
agentow lub dystrybutorow. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby rejestr ten
zawieral wszystkie ponizsze informacje:

a) informacje o instytucjach ptatniczych, ktore uzyskaty zezwolenie zgodnie z art.
13, oraz o ich agentach lub dystrybutorach, o ile ci istnieja;

b) informacje o osobach fizycznych i prawnych zarejestrowanych zgodnie z art. 34
ust. 2, art. 36 ust. 1 Iub art. 38 ust. 1, oraz o ich agentach lub dystrybutorach,
o ile ci istnieja;
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c) informacje o instytucjach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, ktére na mocy prawa
krajowego sa uprawnione do $wiadczenia ustug platniczych lub ushug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym.

Oddziaty instytucji ptatniczych wpisuje si¢ do rejestru panstwa cztonkowskiego
pochodzenia, jezeli oddzialy te §wiadcza ustugi w panstwie cztonkowskim innym niz
ich panstwo cztonkowskie pochodzenia.

Rejestr publiczny, o ktéorym mowa w ust. 1:

a)  zawiera informacje o ustugach ptatniczych i ustugach zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym oraz o odpowiednich markach, w odniesieniu do ktorych
instytucja ptatnicza uzyskata zezwolenie lub w odniesieniu do ktérych osoba
fizyczna lub prawna zostala zarejestrowana;

b)  w stosownych przypadkach zawiera informacje o agentach lub dystrybutorach,
za ktérych posrednictwem instytucja platnicza $wiadczy ustugi ptatnicze lub
ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym, z wyjatkiem ustug w zakresie
emisji pienigdza elektronicznego, i wyszczegdlnia ustugi, jakie wspomniani
agenci lub dystrybutorzy §wiadcza w imieniu instytucji ptatniczej;

c) zawiera informacje o pozostatych panstwach czlonkowskich, w ktérych
instytucja ptatnicza prowadzi dziatalno$¢, a takze informacje o dniu rozpoczecia
tego rodzaju paszportowanej dziatalnosci.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby instytucje ptatnicze wpisywano do rejestru,
o ktérym mowa w ust. 1, odrgbnie od 0sob fizycznych i1 prawnych zarejestrowanych
zgodnie z art. 34, 36 lub 38, oraz aby rejestr ten byt publicznie dostepny do wgladu,
byt dostepny online i byt bezzwlocznie aktualizowany.

Wiasciwe organy wpisuja do przedmiotowego rejestru publicznego daty udzielenia
zezwolenia lub rejestracji, wszelkie przypadki cofnigcia lub zawieszenia zezwolenia
oraz wszelkie przypadki cofnigcia rejestracji zgodnie z art. 34, 36 lub 38.

Wiasciwe organy niezwlocznie powiadamiaja EUNB o powodach cofnigcia
zezwolenia lub rejestracji lub zawieszenia zezwolenia lub rejestracji lub o wszelkich
zwolnieniach na podstawie art. 34, 36 lub 38.

Artykul 18

Rejestr EUNB

EUNB prowadzi i utrzymuje elektroniczny centralny rejestr instytucji platniczych,
w tym podmiotdw zarejestrowanych zgodnie z art. 34, 36 1 38, oraz ich agentow lub
dystrybutorow, atakze — w stosownych przypadkach — ich oddzialéw. Ten
elektroniczny rejestr centralny zawiera informacje przekazywane przez wlasciwe
organy zgodnie zust. 3. EUNB odpowiada za prawidtowe przedstawienie tych
informacji.

EUNB udostepnia centralny rejestr elektroniczny publicznie na swojej stronie
internetowej oraz zapewnia bezplatnie tatwy dostgp do zawartych w nim informacji
oraz mozliwos$¢ tatwego wyszukiwania tych informacji.
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Wiasciwe organy przekazuja EUNB informacje wprowadzone do ich krajowych
rejestrow publicznych zgodnie z art. 17 najpdzniej w terminie jednego dnia roboczego
od chwili wprowadzenia danych informacji do tych rejestrow.

Wiasciwe organy odpowiadajg za prawidlowos¢ informacji zawartych wich
krajowych rejestrach i przekazywanych EUNB oraz za aktualizowanie tych informacji
na biezaco. Spotkom figurujacym w rejestrze zapewnia si¢ mozliwos¢ skorygowania
wszelkich niescisto$ci w informacjach na ich temat.

EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych
prowadzenia i utrzymywania centralnego rejestru elektronicznego, o ktérym mowa
w ust. 1, oraz dostepu do zawartych w nim informacji w celu zapewnienia, aby
informacje zawarte w tym rejestrze mogly by¢ modyfikowane wylacznie przez
zainteresowany wilasciwy organ lub EUNB.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: proszg wstawi¢ date = 18 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia tych regulacyjnych standardow technicznych
zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych dotyczacych
szczegOlow 1 struktury informacji przekazywanych zgodnie zust.1, wtym
standardow 1 formatow danych na potrzeby tych informacji okreslonych
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/41032.

EUNB przedstawi Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych do
dnia [Urzad Publikacji : prosz¢ wstawi¢ date = 18 miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyje¢cia wykonawczych standardéw technicznych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010.

EUNB opracowuje, obsluguje i prowadzi centralny, nadajacy si¢ do przetwarzania
automatycznego wykaz dostawcodw ustug ptatniczych §wiadczacych ustugi ptatnicze
wymienione w pkt 6 17 zalagcznika I w oparciu o najnowsze informacje zawarte
w rejestrze EUNB, o ktérym mowa w ust. 1, oraz o informacje figurujace w rejestrze
instytucji kredytowych EUNB utworzonym na mocy art. 8 ust. 2 lit. j) rozporzadzenia
(UE) nr 1093/2010. Wspomniany wykaz zawiera nazwe i identyfikator tych
dostawcow ustug ptatniczych oraz informacje o tym, czy dysponuja oni stosownym
zezwoleniem.

32
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SEKCJA 2

KORZYSTANIE Z USLUG AGENTOW, DYSTRYBUTOROW I ODDZIALOW ORAZ
OUTSOURCING

Artykul 19

Korzystanie 7 ustug agentow

1. Instytucje ptatnicze, ktére zamierzaja swiadczy¢ ustugi platnicze inne niz zwigzane
z pienigdzem elektronicznym za posrednictwem agentéw, przekazuja wlasciwym
organom swojego panstwa czlonkowskiego pochodzenia wszystkie nastepujace
informacje:

a)  imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres agenta;

b) aktualny opis mechanizméw kontroli wewnetrznej, z ktérych agent bedzie
korzystat w celu zapewnienia zgodno$ci zprzepisami dyrektywy (UE)
2015/849;

c) tozsamo$¢ dyrektoréw i pozostalych o0s6b odpowiedzialnych za zarzadzanie
agentem oraz, jezeli agent nie jest dostawcg ustug ptatniczych, dokumentacje
potwierdzajaca, ze osoby te dysponuja kompetencjami i ciesza si¢ reputacja,
ktore pozwalajg im nalezycie wykonywac powierzone im zadania;

d)  ushugi ptatnicze oferowane przez instytucj¢ ptatnicza, do ktérych §wiadczenia
dany agent jest upowazniony;

e)  w stosownych przypadkach, unikatowy kod lub numer identyfikacyjny agenta.

2. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby wtasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia powiadomity instytucj¢ ptatniczg, w terminie jednego miesigca od daty
otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, o tym, czy dany agent zostat wpisany
do rejestru, o ktorym mowa w art. 17. Po wpisaniu do rejestru agent moze rozpocza¢
swiadczenie ustug ptatniczych.

3. Jezeli wlasciwe organy uznaja, ze dostarczone informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
sg nieprawidlowe, podejmuja dalsze dzialania w celu weryfikacji tych informacji,
zanim wpiszg agenta do rejestru, o ktorym mowa w art. 17.

4. Jezeli po weryfikacji informacji, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwe organy nie sg
przekonane o prawidtowosci przekazanych im informacji, odmawiaja wpisania agenta
do rejestru, o ktorym mowa w art. 17, iniezwlocznie informujg o tym instytucje
platnicza.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze, ktore zamierzaja
swiadczy¢ ustugi ptatnicze w innym panstwie cztonkowskim poprzez zaangazowanie
agenta lub ktore zamierzajg $wiadczy¢ ustugi ptatnicze w panstwie cztonkowskim
innym niz ich panstwo cztonkowskie pochodzenia za posrednictwem agenta majacego
siedzib¢ w trzecim panstwie czlonkowskim, postepowaty zgodnie z procedurami
okreslonymi w art. 30.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze informowaly
uzytkownikéw swoich ustug ptatniczych o tym, ze w imieniu tych instytucji dziata
agent.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze niezwlocznie
informowaty wlasciwe organy swojego panstwa cztonkowskiego pochodzenia
o wszelkich zmianach dotyczacych korzystania zustug agentéw, a takze
o zaangazowaniu dodatkowych agentow zgodnie z procedura przewidziang w ust. 2, 3
i4.

Artykut 20

Dystrybutorzy ustug zwigzanych 7 pienigdzem elektronicznym

Panstwa czlonkowskie zezwalajg instytucjom platniczym $wiadczacym ustugi
zwigzane z pienigdzem elektronicznym na dystrybucje 1wykup pienigdza
elektronicznego za posrednictwem dystrybutorow.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze, ktore zamierzaja
Swiadczy¢ wustugi zwigzane zpieniadzem elektronicznym za posrednictwem
dystrybutora, stosowaly odpowiednio wymogi przewidziane w art. 19.

W przypadku gdy instytucja platnicza zamierza prowadzi¢ dystrybucj¢ ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym w innym panstwie cztonkowskim poprzez
zaangazowanie dystrybutora, do takiej instytucji platniczej stosuje si¢ odpowiednio
art. 30-33, z wyjatkiem art. 31 ust. 4 15 niniejszej dyrektywy, tacznie z aktami
delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 5 niniejszej dyrektywy.

Artykut 21

Oddzialy

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by instytucja ptatnicza, ktora zamierza Swiadczy¢
ustugi platnicze w innym panstwie czlonkowskim poprzez utworzenie oddzialu lub
ktora zamierza Swiadczy¢ ustugi platnicze w panstwie cztlonkowskim innym niz jej
panstwo czlonkowskie pochodzenia za posrednictwem oddzialu majacego siedzibe
w trzecim panstwie cztonkowskim, pestgpowata zgodnie z procedurami okreslonymi
w art. 30.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze naktadaty na oddziaty
dziatajace w ich imieniu obowigzek informowania uzytkownikow ustug ptatniczych
o tym fakcie.

Artykut 22

Podmioty swiadczqce ustugi w ramach outsourcingu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje ptatnicze, ktdre zamierzaja zlecaé
wykonywanie funkcji operacyjnych na potrzeby ushug ptatniczych Iub ustug
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zwigzanych z pienigdzem elektronicznym na zasadzie outsourcingu, powiadamialy
o tym fakcie wlasciwe organy swojego panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje ptatnicze nie zlecaly na zasadzie
outsourcingu waznych funkcji operacyjnych, w tym funkcji zwigzanych z systemami
ICT, wtaki sposob, ktéry istotnie obnizatby jako$¢ mechanizmow kontroli
wewnetrznej instytucji platniczej oraz istotnie ograniczatby zdolnos¢ wilasciwych
organéw do monitorowania 1iodtworzenia zgodno$ci instytucji platnicze; ze
wszystkimi obowigzkami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie.

Funkcje operacyjna uznaje si¢ za wazng, jezeli jej wadliwe wykonanie lub
niewykonanie mialoby znaczacy niekorzystny wptyw na cigglos¢ przestrzegania przez
instytucje platnicza wymogdéw przewidzianych w udzielonym jej zezwoleniu i innych
jej obowiazkoéw wynikajacych z niniejszej dyrektywy, a takze na jej wyniki finansowe
lub niezawodnos$¢ badz ciggtos¢ §wiadczonych przez nig ustug ptatniczych lub ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy instytucje platnicze zlecaja
wazne funkcje operacyjne na zasadzie outsourcingu, instytucje te spetniaty wszystkie
nastgpujace warunki:

a)  outsourcing nie moze prowadzi¢ do delegowania przez kierownictwo wyzszego
szczebla swojej odpowiedzialnosci;

b)  stosunek iobowigzki instytucji ptatniczej wobec uzytkownikow jej ustug
platniczych na podstawie niniejszej dyrektywy nie ulegaja zmianie;

c¢)  warunki, jakie musi speli¢ instytucja ptatnicza, aby uzyska¢ 1zachowac
zezwolenie, pozostaja nienaruszone;

d) zaden zpozostatych warunkow, na podstawie ktorych udzielono zezwolenia
instytucji ptatniczej, nie przestaje obowigzywac ani nie ulega zmianie.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje platnicze niezwlocznie
informowaty wlasciwe organy swojego panstwa cztonkowskiego pochodzenia
o wszelkich zmianach dotyczacych korzystania z ustug podmiotow, ktérym zlecono
Swiadczenie uslug na zasadzie outsourcingu.

Artykul 23

Odpowiedzialnosé

1. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby instytucje platnicze powierzajace
wykonywanie funkcji operacyjnych osobom trzecim podejmowaly stosowne kroki
w celu zapewnienia przestrzegania wymogow niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskie naktadaja na instytucje ptatnicze wymog, zgodnie z ktérym
instytucje te ponosza petng odpowiedzialnos¢ za wszelkie dziatania ich pracownikow
lub agentow, dystrybutorow, oddzialow lub podmiotéw, ktéorym zlecono $wiadczenie
ustug na zasadzie outsourcingu.
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SEKCJAS3

WEASCIWE ORGANY I NADZOR
Artykut 24

Wyznaczenie wlasciwych organow

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja jako wtasciwe organy, ktore sa odpowiedzialne za
udzielanie zezwolen instytucjom platniczym 1 za sprawowanie nadzoru
ostroznosciowego nad nimi iktére maja wykonywaé obowigzki przewidziane
W niniejszym tytule, organy publiczne albo podmioty uznane przez prawo krajowe lub
przez organy publiczne wyraznie upowaznione do tego celu przez prawo krajowe,
w tym krajowe banki centralne. Panstwa czlonkowskie nie wyznaczajg jako
wlasciwych organow instytucji platniczych, instytucji kredytowych ani instytucji
swiadczacych zyro pocztowe.

Wiasciwe organy sg niezalezne od podmiotow gospodarczych i unikaja konfliktow
interesow.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nazwe i dane kontaktowe wtasciwego
organu wyznaczonego zgodnie z akapitem pierwszym.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy wyznaczone zgodnie z ust. 1
posiadaty wszystkie uprawnienia niezbedne do wykonywania ich obowigzkow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy dysponowaty zasobami
niezbednymi do wykonywania powierzonych im zadan, w szczegolnosci jezeli
chodzi o wlasny personel.

Panstwa cztonkowskie, ktore wyznaczyly wiecej niz jeden wiasciwy organ do spraw
objetych przepisami niniejszego tytutu lub ktére wyznaczyly jako wlasciwe organy
wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad instytucjami
kredytowymi, zapewniaja, aby organy te §cisle ze soba wspotpracowaly w sposob
umozliwiajacy im skuteczne wykonywanie ich obowigzkow.

Za wykonanie zadan wlasciwych organdw wyznaczonych zgodnie =z ust. 1
odpowiadajg wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Przepisy ust. 1 nie oznaczaja, ze wilasciwe organy maja obowigzek nadzorowac
dziatalnos$¢ gospodarczg instytucji ptatniczych inng niz §wiadczenie ustug platniczych
oraz inng niz rodzaje dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a).

Artykut 25

Nadzor

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przeprowadzane przez wlasciwe organy
kontrole majace na celu sprawdzanie cigglosci przestrzegania przepisOw niniejszego
tytutu byly proporcjonalne, adekwatne i odpowiednie do ryzyk, na ktére narazone sg
instytucje platnicze.
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W celu sprawdzenia przestrzegania przepisOw niniejszego tytutu wtasciwe organy sa
uprawnione w szczegdlnosci do podejmowania nastepujacych krokdw:

a)  zadania od instytucji platniczej przekazania wszelkich informacji niezbg¢dnych
do monitorowania przestrzegania przepisow, ze wskazaniem celu takiego
zadania, stosownie do sytuacji, iterminu, w ktorym informacje te nalezy
przekazac;

b)  przeprowadzania kontroli na miejscu w lokalu instytucji ptatniczej, kazdego
agenta, dystrybutora lub oddziatu §wiadczacego ustugi platnicze lub ushugi
zwigzane z pienigdzem elektronicznym, za ktorych dziatania odpowiedzialno$é
ponosi dana instytucja ptatnicza, lub w lokalu kazdego podmiotu, ktéremu
zlecono $§wiadczenie ustug na zasadach outsourcingu;

c¢) wydawania zalecen, wytycznych oraz, w stosownych przypadkach, wigzacych
przepiséw administracyjnych;

d) zawieszenia lub cofni¢cia zezwolenia zgodnie z art. 16.

Bez uszczerbku dla art. 16 oraz jakichkolwiek przepiséw krajowego prawa karnego
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ich wilasciwe organy mogty naktada¢ na
instytucje platnicze lub osoby sprawujace faktyczng kontrole nad dziatalno$cia
instytucji platniczych, ktore naruszajg przepisy transponujace niniejsza dyrektywe,
sankcje lub $rodki stuzace w szczegdlnosci polozeniu kresu stwierdzonym
naruszeniom lub usunigciu ich przyczyn.

Niezaleznie od wymogow art. 5, art. 6 ust. 1 12, art. 7 i art. 8 panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by wlasciwe organy byly uprawnione do podejmowania krokow,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w celu zagwarantowania, zZe instytucje
ptatnicze dysponuja wystarczajagcym kapitatem, w szczeg6lnosci w przypadkach gdy
dziatalno$¢ inna niz $wiadczenie ustug platniczych lub ustug zwigzanych
z pienigdzem elektronicznym ostabia lub mogtaby ostabi¢ ich dobra kondycje
finansow3.

Artykut 26

Tajemnica zawodowa lub stuibowa

Bez uszczerbku dla spraw objetych krajowym prawem karnym panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by wszystkie osoby pracujace obecnie lub w przesztosci dla wlasciwych
organdéw, tacznie z ekspertami dzialajacymi w imieniu witasciwych organow, byty
zobowigzane do dochowania tajemnicy zawodowej lub stuzbowe;.

Informacje bedace przedmiotem wymiany zgodnie z art. 28 podlegaja obowigzkowi
zachowania tajemnicy zawodowej lub stuzbowej zarowno przez organ udost¢pniajacy,
jak 1 przez organ otrzymujacy informacje, aby zapewni¢ nalezyta ochrong praw osob
fizycznych i przedsigbiorstw.

Panstwa  cztonkowskie moga stosowal przepisy niniejszego artykulu
z uwzglednieniem, odpowiednio, art. 53—61 dyrektywy 2013/36/UE.

PE753.780v02-00 54/97 RR\1297363PL.docx



Artykut 27

Prawo odwolania si¢ do sqdu

Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ odwotania si¢ do sadu od podjetych
przez wiasciwe organy decyzji dotyczacych instytucji ptatniczych zgodnie
z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi przyjetymi zgodnie
z niniejsza dyrektywa.

Ust. 1 stosuje si¢ takze w przypadku zaniechania dzialania.
Artykut 28

Wspélpraca i wymiana informacji

Wiasciwe organy poszczegdlnych panstw cztonkowskich wspotpracuja ze sobg i,
w stosownych przypadkach, z EBC ikrajowymi bankami centralnymi panstw
cztonkowskich, EUNB oraz zinnymi odpowiednimi wlasciwymi organami
wyznaczonymi na mocy przepisow prawa Unii lub prawa krajowego majacych
zastosowanie do dostawcow ustug platniczych.

Panstwa cztonkowskie umozliwiaja wymiang¢ informacji mi¢dzy swoimi wtasciwymi
organami a:

a)  wlasciwymi organami innych panstw cztonkowskich odpowiedzialnymi za
udzielanie zezwolen wnioskujgcym instytucjom ptatniczym i nadzor nad nimi;

b) EBC ikrajowymi bankami centralnymi panstw cztonkowskich dziatajacymi
w charakterze organow ksztaltujacych polityke pieniezng 1 odpowiedzialnych za
nadzér oraz, w stosownych przypadkach, innymi organami publicznymi
odpowiedzialnymi za nadzor nad systemami ptatnosci i rozrachunku;

c¢) innymi odpowiednimi organami wyznaczonymi na podstawie niniejszej
dyrektywy 1innych przepisow prawa Unii majacych zastosowanie do
dostawcow ustlug platniczych, w tym przepiséw dyrektywy (UE) 2015/849;

d) EUNB, dziatajacym w charakterze organu przyczyniajacego si¢ do skutecznego

i spojnego funkcjonowania mechanizméw nadzorczych, oczym jest mowa
w art. 1 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykut 29

Rozstrzyganie sporow miedzy wlasciwymi organami poszczegolnych panstw czlonkowskich

1.

W przypadku gdy wilasciwy organ jednego panstwa cztonkowskiego stwierdzi, ze
w konkretnej] sprawie wspolpraca transgraniczna z wlasciwymi organami innego
panstwa czlonkowskiego, o ktorej mowa w art. 28, 30, 31, 32 lub 33, nie przebiega
zgodnie z warunkami okreslonymi w tych przepisach, moze skierowaé sprawe do
EUNB oraz zwroci¢ si¢ do niego oudzielenie pomocy zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.
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2. W przypadku gdy do EUNB zwrdcono si¢ z wnioskiem o udzielenie pomocy na
podstawie ust. 1, EUNB podejmuje bez zbgdnej zwloki decyzje na podstawie art. 19
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010. EUNB moze tez z wlasnej inicjatywy,
zgodnie z art. 19 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia, udzieli¢ pomocy wiasciwym
organom W osiaggni¢ciu porozumienia. W kazdym przypadku zainteresowane
wlasciwe organy wstrzymujga si¢ zpodjeciem decyzji do czasu wydania
rozstrzygnigcia na podstawie art. 19 tego rozporzadzenia.

Artykut 30

Whiosek o skorzystanie ze swobody przedsigbiorczosci i swobody swiadczenia ustug

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazda instytucja ptatnicza, ktora — korzystajac
ze swobody przedsigbiorczosci lub swobody $wiadczenia ustug — zamierza po raz
pierwszy Swiadczy¢ ustugi platnicze lub ustugi zwigzane z pienigdzem
elektronicznym w panstwie cztonkowskim innym niz jej panstwo czlonkowskie
pochodzenia, w tym rowniez za posrednictwem podmiotu zlokalizowanego w trzecim
panstwie cztonkowskim, przekazywala wlasciwym organom w swoim panstwie
cztonkowskim pochodzenia nastepujace informacje:

a)  nazwg, adres i—w stosownych przypadkach —numer zezwolenia danej instytucji
platniczej;

b)  panstwa cztonkowskie, w ktorych dana instytucja ptatnicza zamierza prowadzi¢
dziatalnos$¢, oraz planowang date rozpoczecia dziatalnosci w tych panstwach
czlonkowskich;

c) ustugi ptatnicze lub ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym, jakie dana
instytucja platnicza zamierza §wiadczy¢;

d) w przypadku gdy dana instytucja ptatnicza zamierza korzysta¢ z ustug agenta
lub dystrybutora — informacje, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 i art. 20 ust. 2;

e)  w przypadku gdy dana instytucja ptatnicza zamierza korzysta¢ z oddziatu:

(1) informacje, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3 lit. b) 1 e), w odniesieniu do
dziatalno$ci w zakresie uslug platniczych lub ushug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym w przyjmujacym
panstwie cztlonkowskim;

(i1)  opis struktury organizacyjnej oddziatu;

(i11) tozsamos$¢ osdb odpowiedzialnych za zarzadzanie oddziatem.
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby instytucje platnicze, ktdre zamierzaja zlecad
funkcje operacyjne do celow ustug platniczych lub ustlug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym innym podmiotom w przyjmujacym panstwie czlonkowskim na

zasadzie outsourcingu, ratychmiast powiadamialy o tym fakcie wlasciwe organy
swojego panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

1a. Komisja tworzy specjalng strone internetowq zawierajgcq wszystkie informacje na
temat moiliwosci rejestracji instytucji platniczych w  kaidym panstwie
czlonkowskim.
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W terminie 10 dni roboczych od otrzymania wszystkich informacji, o ktorych mowa
wust. 1, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg te
informacje wtasciwym organom przyjmujacego panstwa cztonkowskiego. Jezeli dane
ustugi sg S$wiadczone za posrednictwem podmiotu zlokalizowanego w trzecim
panstwie cztonkowskim, panstwem cztonkowskim, ktore nalezy powiadomié, jest
panstwo cztonkowskie, w ktorym ustugi te sg $wiadczone na rzecz uzytkownikow
ustug ptatniczych.

W terminie 15 dni roboczych od otrzymania informacji od witasciwych organow
panstwa czlonkowskiego pochodzenia wlasciwe organy przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego dokonujg oceny tych informacji 1 przekazuja wlasciwym organom
panstwa cztonkowskiego pochodzenia stosowne informacje dotyczace zamierzonego
swiadczenia ustug ptatniczych lub ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym
przez dang instytucj¢ platnicza w ramach korzystania ze swobody przedsigbiorczosci
lub swobody $wiadczenia ushlug. Wiasciwe organy przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego informuja wtasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia
o wszelkich powodach do obaw w zwigzku z zamierzonym zaangazowaniem agenta
lub dystrybutora badz utworzeniem oddziatu, w odniesieniu do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu w rozumieniu dyrektywy (UE) 2015/849. Przed podj¢ciem
tego kroku wilasciwy organ przyjmujacego panstwa czlonkowskiego nawigzuje
wspotprace z odpowiednimi wlasciwymi organami, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2
dyrektywy (UE) 2015/849, w celu ustalenia, czy takie powody istniejg.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia, ktore nie zgadzajg si¢
z oceng wilasciwych organdow przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, przekazuja
wlasciwym organom przyjmujacego panstwa cztonkowskiego uzasadnienie swojego
odmiennego stanowiska.

Jezeli w $wietle informacji otrzymanych od wilasciwych organdéw przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego ocena wilasciwych organdéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia nie jest pozytywna, wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia odmawiajg zarejestrowania agenta, oddziatu lub dystrybutora badZ cofaja
rejestracje, jezeli juz jej dokonano.

W terminie 30 dni roboczych od otrzymania informacji, o ktorych mowa w ust. 1,
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuja swoja decyzje
wlasciwym organom przyjmujacego panstwa czlonkowskiego oraz danej instytucji
platnicze;.

Po wpisaniu do rejestru, o ktdrym mowa w art. 17, agent, dystrybutor lub oddziat
moga rozpocza¢ dziatalno§¢ w danym przyjmujacym panstwie cztonkowskim.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucja platnicza powiadomita wtasciwe
organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia o dacie rozpoczecia dziatalno$ci
prowadzonej w imieniu instytucji platniczej przez agenta, dystrybutora lub oddziat
w danym przyjmujacym panstwie czlonkowskim. Wiasciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia informuja otym wlasciwe organy przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucja platnicza bez zbednej zwloki
informowata wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia o wszelkich
istotnych zmianach dotyczacych informacji przekazanych zgodnie z ust. 1, w tym
o dodatkowych agentach, dystrybutorach, oddziatach lub podmiotach, ktéorym zlecono
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Swiadczenie ustlug na zasadzie outsourcingu w przyjmujacych panstwach
cztonkowskich, w ktorych ta instytucja ptatnicza prowadzi dziatalnos$¢. Zastosowanie
ma procedura przewidziana w ust. 2 1 3.

5. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych
ramy wspoOlpracy i wymiany informacji migedzy wlasciwymi organami panstwa
cztonkowskiego pochodzenia a wlasciwymi organami przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z niniejszym artykutem. W tych projektach regulacyjnych
standardow technicznych okresla si¢ metody, srodki 1 szczegoty dotyczace wspdipracy
w zakresie powiadamiania o instytucjach platniczych prowadzacych dziatalno$é
transgraniczng, a w szczegolnosci zakres 1sposob postepowania z przedkladanymi
informacjami, w tym wspolng terminologi¢ i standardowe wzory powiadomien, tak by
zapewnic¢ spdjng 1 skuteczng procedur¢ powiadamiania.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 18 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia tych regulacyjnych standardow technicznych
zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykut 31

Nadzor nad instytucjami platniczymi korzystajgcymi ze swobody przedsigbiorczosci
i swobody swiadczenia ustug

1. Podczas przeprowadzania kontroli ipodejmowania niezbgednych krokow
przewidzianych w niniejszym tytule w odniesieniu do agenta, dystrybutora lub
oddzialu instytucji ptatniczej zlokalizowanych na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
wspotpracuja z wlasciwymi organami przyjmujacego panstwa czlonkowskiego,
wtym poprzez informowanie wlasciwych organéw przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego otym, ze zamierzaja przeprowadzi¢ kontrole na miejscu na
terytorium tego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia mogg przekaza¢ wlasciwym
organom przyjmujacego panstwa czlonkowskiego zadanie przeprowadzenia kontroli
na miejscu wobec danej instytucji ptatniczej.

2. Wilasciwe organy przyjmujacych panstw cztonkowskich moga wymaga¢, aby
instytucje platnicze posiadajagce agentdéw, dystrybutoréw lub oddzialy na ich
terytorium przekazywaly im okresowo sprawozdania dotyczace dziatalnosci
prowadzonej na ich terytorium.

Sprawozdania takie s3 wymagane do celow informacyjnych lub statystycznych oraz,
o ile agenci, dystrybutorzy lub oddzialy §wiadczg ustugi ptatnicze lub ustugi zwigzane
z pieniadzem elektronicznym, w celu monitorowania przestrzegania przepisow
tytutow II i1 III rozporzadzenia XXX [PSR]. Tacy agenci, dystrybutorzy lub takie
oddziaty podlegaja wymogom tajemnicy zawodowej lub shluzbowej co najmniej
réwnowaznym wymogom, o ktorych mowa w art. 26.
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Wiasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego moga zazada¢ od instytucji
ptatniczych informacji na zasadzie ad hoc, jezeli organy te posiadaja dowody na
nieprzestrzeganie przepisOw niniejszego tytulu lub przepisow tytutow II 1 III
rozporzadzenia XXX [PSR].

Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego przekazuja sobie wzajemnie wszelkie istotne 1 stosowne informacje,
w szczeg6lnosci w przypadku naruszen lub podejrzenia naruszen popetionych przez
agenta, dystrybutora lub oddziat oraz w przypadku gdy naruszenia te miaty miejsce
w konteks$cie korzystania ze swobody $wiadczenia uslug. Wlasciwe organy
przekazuja, na wniosek, wszystkie stosowne informacje 1, z wlasnej inicjatywy,
wszystkie istotne informacje, wtym dotyczace spelniania przez dang instytucje
ptatniczg warunkow okreslonych w art. 13 ust. 3.

Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ od instytucji ptatniczych, ktére prowadza
dziatalno$¢ na ich terytorium za posrednictwem agentdéw 1 ktorych siedziba zarzadu
znajduje si¢ winnym panstwie cztonkowskim, by wyznaczyly centralny punkt
kontaktowy na ich terytorium w celu zapewnienia odpowiedniej komunikacji
1zglaszania informacji dotyczacych przestrzegania przepiséw tytutéw II 1 III
rozporzadzenia XXX [PSR] oraz w celu ulatwienia sprawowania nadzoru przez
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia iprzyjmujacych panstw
cztonkowskich, wtym poprzez dostarczanie wilasciwym organom, na wniosek,
dokumentéw 1 informacji. JeZeli panstwo czlonkowskie postanowi naloiyé taki
wymaog, kazda instytucja ptatnicza wyznacza tylko jeden centralny punkt kontaktowy
w danym panstwie czlonkowskim.

EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardow technicznych celem
sprecyzowania kryteriow, ktore maja by¢ stosowane do ustalania, zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, okolicznosci, w jakich wyznaczenie centralnego punktu
kontaktowego, o ktéorym mowa w ust. 4, jest wlasciwe, oraz funkcji tych punktow
kontaktowych.

Te projekty regulacyjnych standardéw technicznych uwzgledniaja w szczego6lnosci:

a) calkowity wolumen 1warto$¢ transakcji przeprowadzonych przez dang
instytucje platnicza w przyjmujacych panstwach cztonkowskich;

b)  rodzaj swiadczonych ustug platniczych;

c) calkowita liczb¢ agentdow majacych siedzib¢ w przyjmujacym panstwie
cztonkowskim.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 18 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia tych regulacyjnych standardéw technicznych
zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.
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Artykut 32

Srodki stosowane w przypadku nieprzestrzegania przepisow, w tym $rodki zapobiegawcze
1.

W przypadku gdy wlasciwy organ przyjmujacego panstwa cztonkowskiego uzna, ze
instytucja platnicza posiadajaca agentow, dystrybutoréw lub oddziaty na jego
terytorium nie przestrzega przepisOw niniejszego tytutu lub tytutow II 1 III
rozporzadzenia XXX [PSR], wlasciwy organ niezwlocznie informuje o tym wlasciwy
organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia, po przeprowadzeniu oceny
informacji otrzymanych na podstawie akapitu pierwszego, bez zb¢dnej zwtoki stosuje
wszystkie stosowne $rodki w celu zapewnienia, by dana instytucja ptatnicza potozyta
kres takiemu nieprzestrzeganiu przepisow. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego
pochodzenia niezwlocznie powiadamia otych $rodkach wilasciwy organ
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego oraz wlasciwe organy kazdego innego
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

W sytuacjach nadzwyczajnych, gdy niezbgdne jest niezwloczne dzialanie, aby
zaradzi¢ powaznemu zagrozeniu dla zbiorowych interesow uzytkownikow ustug
platniczych ~ w przyjmujacym  panstwie czlonkowskim, wlasciwe organy
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego moga — rownolegle z transgraniczng
wspolipracg miedzy wlasciwymi organami i w oczekiwaniu na zastosowanie srodkow
przez wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia zgodnie z art. 31 —
zastosowac $rodki zapobiegawcze.

Wszelkie srodki zapobiegawcze, o ktorych mowa w ust. 2, musza by¢ odpowiednie
1 proporcjonalne do zamierzonego celu, jakim jest zapewnienie ochrony przed
powaznym zagrozeniem dla zbiorowych intereséw uzytkownikow ustug ptatniczych
W przyjmujagcym panstwie czlonkowskim. Srodki te nie moga skutkowaé
preferencyjnym traktowaniem uzytkownikow ustug ptatniczych danej instytucji
platniczej w przyjmujacym panstwie cztonkowskim w stosunku do uzytkownikow
ustug platniczych danej instytucji ptatniczej w innych panstwach cztonkowskich.

Srodki zapobiegawcze maja charakter tymczasowy i zaprzestaje si¢ ich stosowania,
gdy zaradzono stwierdzonym powaznym zagrozeniom, w tym z pomocg wilasciwych
organdéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia lub we wspotpracy z tymi organami
lub z EUNB, jak przewidziano w art. 29 ust. 1.

Jezeli sytuacja nadzwyczajna na to zezwala, wlasciwe organy przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego informujg z wyprzedzeniem, a w kazdym razie bez zbednej zwloki,
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia i wlasciwe organy kazdego
innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, Komisj¢ i EUNB o $rodkach
zapobiegawczych zastosowanych na podstawie ust. 2 oraz jednocze$nie podaja ich
uzasadnienie.
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Artykut 33

Uzasadnienie i przekazywanie informacji

Wszelkie $rodki zastosowane przez wilasciwe organy na podstawie art. 25, 30, 31
lub 32 obejmujace sankcje lub ograniczenia w korzystaniu ze swobody $wiadczenia
ustug lub swobody przedsigbiorczo$ci odpowiednio uzasadnia si¢ iinformuje si¢
o nich zainteresowang instytucje ptatnicza.

Art. 29, 30 132 pozostaja bez uszczerbku dla obowigzku spoczywajacego na
wlasciwych organach na podstawie dyrektywy (UE) 2015/849 i1 rozporzadzenia (UE)
2015/847, w szczegbdlnosci na podstawie art. 47 ust. 1 dyrektywy (UE) 2015/849
tart. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/847, dotyczacego nadzorowania lub
monitorowania spetnienia wymogow ustanowionych w tych instrumentach prawnych.

ROZDZIAL 11

Zwolnienia i powiadomienia
Artykut 34

Zwolnienia fakultatywne

Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢, lub zezwolié, by ich wlasciwe organy zwolnity,
osoby fizyczne lub prawne §wiadczace ustugi ptatnicze, o ktorych mowa w pkt 1-5
zalagcznika I, lub $wiadczace ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym ze
stosowania catosci lub czgséci procedur 1 warunkow okreslonych w rozdziale I sekcja
1,213, zwyjatkiem art. 17, 18, 24, 26, 27 1 28, w przypadku gdy:

a)  w odniesieniu do ustug ptatniczych — $rednia miesigczna catkowita warto$¢
transakcji ptatniczych wykonanych w okresie ostatnich 12 miesiecy przez dang
osobe, w tym wszelkich agentow, za ktorych dziatania dana osoba ponosi petng
odpowiedzialnos¢, nie przekracza limitu ustalonego przez dane panstwo
cztonkowskie, a w zadnym razie nie przekracza 3 min EUR; lub

b) w odniesieniu do ustug zwigzanych z pienigdzem elektronicznym — ogot
dziatalnosci gospodarczej generuje $rednig warto$¢ pienigdza elektronicznego
pozostajacego w obiegu, ktora nie przekracza limitu okreslonego przez panstwo
cztonkowskie, a w zadnym razie nie przekracza 5 mln EUR; oraz

¢) w odniesieniu do uslug ptatniczych 1ustug zwigzanych z pienigdzem
elektronicznym — Zadna z oséb fizycznych odpowiedzialnych za zarzadzanie
przedsiebiorstwem lub za jego prowadzenie nie zostata skazana za przestgpstwa
zwigzane z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu lub za inne
przestgpstwa finansowe.

ca) w odniesieniu do transakcji platniczych wykorzystywanych do realizacji ustug
obrotu i rozrachunku przy uZyciu tokenow bedgcych pienigdzem
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elektronicznym zdefiniowanych w art. 3 ust. 1 pkt 7 rozporzqdzenia (UE)
2023/1114, dostawca ustug platniczych uzyskatl ju? zezwolenie na swiadczenie
takich ustug jako dostawca ustug w zakresie kryptoaktywow w panstwie
czlonkowskim na mocy tytutu V tego rozporzqdzenia.

Do celow lit. a) niniejszego akapitu ocene tego, czy doszto do przekroczenia limitu,
przeprowadza si¢ na podstawie prognozowanej catkowitej kwoty transakcji
platniczych wykazanej w biznesplanie danej osoby, chyba ze wiasciwe organy
zazadaja skorygowania tego biznesplanu.

W przypadku gdy instytucja platnicza §wiadczaca ushugi zwigzane z pieniadzem
elektronicznym $wiadczy rowniez jakakolwiek ustuge ptatnicza lub prowadzi
ktorykolwiek z rodzajow dziatalno$ci, o ktorych mowa w art. 10, a kwota pienigdza
elektronicznego pozostajgcego w obiegu nie jest wczesniej znana, wlasciwe organy
zezwalajg tej instytucji pienigdza elektronicznego na stosowanie akapitu pierwszego
lit. b) na podstawie reprezentatywnej czgsci, ktora w domniemaniu ma byc
wykorzystywana na ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym, pod warunkiem ze
takg reprezentatywng cze$¢ mozna racjonalnie oszacowac¢ na podstawie danych
historycznych 1w sposdb satysfakcjonujacy wilasciwe organy. W przypadku gdy
instytucja ptatnicza nie prowadzi dzialalnosci dostatecznie dlugo, wymog ten ocenia
si¢ na podstawie prognozowanej wartosci pienigdza elektronicznego pozostajacego
w obiegu wykazanej w biznesplanie wnioskodawcy, z zastrzezeniem wszelkich
dostosowan tego planu wymaganych przez wlasciwe organy.

Panstwa czlonkowskie moga rOwniez wuzalezni¢ przyznawanie zwolnien
fakultatywnych od dodatkowego wymogu dotyczacego maksymalnej kwoty
przechowywanej w instrumencie ptatniczym lub na rachunku ptatniczym konsumenta
stuzacym do przechowywania pienigdza elektronicznego.

Osoba fizyczna lub prawna korzystajagca ze zwolnienia na podstawie ust. 1 akapit
pierwszy lit. b) moze $wiadczy¢ wustugi platnicze niepowigzane z uslugami
zwigzanymi z pienigdzem elektronicznym wylgcznie zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy
lit. a).

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby kazda osoba fizyczna lub prawna zwolniona ze
stosowania procedur i warunkow, o ktérych mowa w ust. 1, zarejestrowata si¢ we
wlasciwym organie panstwa cztonkowskiego pochodzenia. Panstwa cztonkowskie
okreslaja dokumentacje, ktora zatacza sie do takiego wniosku o rejestracje, dokonujac
wyboru jej czesci sktadowych sposrod elementéw wymienionych w art. 3 ust. 3 lit. a)—

S).

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby siedziba zarzadu lub miejsce zamieszkania
osoby fizycznej lub prawnej, zarejestrowanych zgodnie zust. 2, znajdowaly si¢
w panstwie cztonkowskim, w ktorym faktycznie dana osoba prowadzi swoja
dziatalnos¢.

Osoby zwolnione ze stosowania procedur i warunkéw, o ktorych mowa w ust. 1,
traktuje si¢ jako instytucje ptatnicze. Art. 13 ust. 6 oraz art. 30, 31 132 nie maja
zastosowania do tych oséb.

Panstwa cztonkowskie moga réwniez przewidzie¢, ze osoby fizyczne lub prawne
zarejestrowane zgodnie z ust. 2 moga prowadzi¢ tylko niektére rodzaje dziatalno$ci
spos$rod wymienionych w art. 10.
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Osoby zwolnione ze stosowania procedur i warunkéw, o ktorych mowa w ust. 1,
zglaszajg wlasciwym organom kazda zmian¢ ich sytuacji, ktora ma znaczenie
w kontek$cie warunku okreslonego w tym ustepie, i co najmniej raz do roku,
w terminie okreslonym przez wlasciwe organy, zglaszaja nastepujace informacje:

a)  Srednig catkowitej warto$ci transakcji ptatniczych z poprzednich 12 miesigcy,
jezeli $wiadcza ustugi ptatnicze;

b) $rednig warto$§¢ pieniadza elektronicznego pozostajacego w obiegu, jezeli
swiadczg ustugi zwigzane z pienigdzem elektronicznym.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki wcelu zapewnienia, by
w przypadku gdy zainteresowane osoby nie speiniajg juz warunkoéw okreslonych
w ust. 1, 3 lub 5 niniejszego artykutu, mialy one obowiazek wystapienia w terminie 30
dni kalendarzowych z wnioskiem o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 13. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wilasciwe organy byly wystarczajaco uprawnione do
sprawdzania statego przestrzegania przepisOw niniejszego artykutu.

Ust. 1-6 niniejszego artykutu pozostaja bez uszczerbku dla dyrektywy (UE) 2015/849
lub krajowych przepisow dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

Artykut 35

Powiadamianie i informacja

Panstwo cztonkowskie, ktore podejmie decyzj¢ o przyznaniu zwolnienia, o ktorym mowa
w art. 34, informuje Komisj¢ o wszystkich ponizszych kwestiach:

a)
b)
c)
d)

o swojej decyzji o przyznaniu takiego zwolnienia;
o wszelkich p6zniejszych zmianach dotyczacych tego zwolnienia;.
o liczbie 0s6b fizycznych i prawnych, ktorych to dotyczy;

raz do roku, o calkowitej kwocie transakcji ptatniczych wykonanych wedtug stanu na
dzien 31 grudnia kazdego roku kalendarzowego, zgodnie z art. 34 ust. 1 lit. a), oraz
o catkowitej kwocie wyemitowanego pienigdza elektronicznego pozostajacego
w obiegu, zgodnie z art. 34 ust. 1 lit. b).

Artykut 36

Dostawcy swiadczgcy ustuge dostepu do informacji o rachunku

W drodze odstepstwa od art. 3, osoby fizyczne lub prawne Swiadczace wylacznie
ustugi ptatnicze, o ktérych mowa w pkt 7 zatacznika I, nie podlegaja obowiazkowi
uzyskania zezwolenia, ale rejestrujag si¢ we wlasciwym organie panstwa
cztonkowskiego pochodzenia przed rozpoczeciem dziatalnosci.

Do takiego wniosku o rejestracj¢ dotacza si¢ informacje 1 dokumentacje, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 3 lit. a), b), e)-h), j), 1), n), p) i q).

Na potrzeby dokumentacji, o ktorej mowa w art. 3 ust. 3 lit. e), f) 1 1), osoba fizyczna
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lub prawna dokonujaca rejestracji przedktada opis rozwigzan w zakresie badania
sprawozdan finansowych oraz rozwigzan organizacyjnych, ktore przyjela celem
podjecia wszelkich racjonalnych krokow, aby chroni¢ interesy swoich uzytkownikow
oraz zapewni¢ ciagglo$s¢ $wiadczenia 1niezawodnos¢ ustug ptatniczych, o ktorych
mowa w pkt 7 zatgcznika I .

Srodki kontroli bezpieczenstwa i ograniczania ryzyka, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3
lit. j), wskazuja sposéb zapewniania przez osobe fizyczng lub prawng wysokiego
poziomu operacyjnej odpornosci cyfrowej zgodnie zprzepisami rozdziatu I
rozporzadzenia (UE) 2022/2554, w szczegdlnos$ci w odniesieniu do bezpieczenstwa
technicznego i ochrony danych, w tym oprogramowania i systemow ICT stosowanych
przez osobe fizyczng lub prawng dokonujaca rejestracji lub przedsigbiorstwa, ktorym
zleca ona w ramach outsourcingu cato$¢ lub czgs$¢ swoich operacji.

Panstwa czlonkowskie wymagaja, by osoby, o ktorych mowa w ust. 1, posiadaty —
jako warunek uzyskania rejestracji — ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej
z tytulu dzialalno$ci zawodowej, obejmujace terytoria, na ktorych osoby te oferuja
ustugi, lub inng porownywalng gwarancje¢, oraz gwarantowaty, ze:

a)  s3 w stanie zabezpieczy¢ odpowiedzialno$¢ wobec dostawcy ustug ptatniczych
prowadzacego rachunek lub uzytkownika uslug platniczych wynikajaca
z nieautoryzowanego lub nielegalnego dostepu do ustugi dostepu do informacji
o rachunku platniczym lub nieautoryzowanego lub nielegalnego korzystania
z takiej ushugi;

b) s3 w stanie pokry¢ wartos¢ wszelkich nadwyzek, progéw odszkodowania lub
udziatu wlasnego w ramach ubezpieczenia lub poréwnywalnej gwarancji;

¢)  monitorujg na biezaco zakres ubezpieczenia lub porownywalnej gwarancji.

Jako alternatywe dla wymogow okreslonych w lit. b) i ¢), osoby prawne, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, mogq wybraé posiadanie kapitatu
zalogycielskiego w wysokosci 50 000 EUR, ktory moze zostaé¢ zastgpiony
ubezpieczeniem od odpowiedzialnosci cywilnej 7 tytutu prowadzenia dzialalnosci
zawodowej lub poréownywalng gwarancjq natychmiast po rozpoczeciu przez te osoby
prawne dziatalnosci w charakterze instytucji platniczej.

Rozdziat I sekcje 1 1 2 nie majg zastosowania do os6b §wiadczacych ustugi, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Rozdziat I sekcja 3 ma zastosowanie do osob
Swiadczacych ustugi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, z wyjatkiem
art. 25 ust. 3.

Osoby, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, traktuje si¢ jako instytucje
platnicze.
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Artykut 37

Ustugi wyplaty gotowki w sklepach detalicznych bez zakupu

1. Panstwa czlonkowskie zwalniaja ze stosowania niniejszej dyrektywy osoby fizyczne
lub prawne zapewniajagce wyptate gotowki w sklepach detalicznych niezaleznie od
jakiegokolwiek zakupu, o ile spelnione sg nastgpujace warunki:

a)  ustuge oferuje w swoim lokalu osoba fizyczna lub prawna sprzedajaca towary
lub ushugi w ramach statego zaj¢cia;

b)  kwota wyptaconej gotowki nie przekracza 100 EUR lub odpowiedniej kwoty w
walucie danego panstwa czlonkowskiego na wyplate.

ba) wyplata nie jest zanonimizowana i wymaga uwierzytelnienia przez klienta.

2. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy (UE) 2015/849 lub
wszelkich innych odpowiednich unijnych lub krajowych przepiséw dotyczacych
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu.

Artykut 38

Ustugi umoZzliwiajgce wyplate gotowki oferowane przez operatoréow bankomatow
nieprowadzgcych rachunkow platniczych

1. W drodze odstepstwa od art. 3, osoby fizyczne lub prawne §wiadczace ustugi wyptaty
gotowki, o ktorych mowa w zataczniku I pkt 1, 1ktore nie prowadzg rachunkow
platniczych ani nie §wiadczg innych ushug ptatniczych, o ktorych mowa w zataczniku
I, nie podlegaja obowigzkowi uzyskania zezwolenia, ale rejestrujg si¢ we wlasciwym
organie panstwa cztonkowskiego pochodzenia przed rozpoczgciem dziatalnosci.

2. Rejestracji, o ktorej mowa w ust. 1, towarzysza informacje i dokumentacja okreslone
w art. 3 ust. 3 lit. a), b), e)-h), j), 1), n), p) i q).

Na potrzeby dokumentacji, o ktorej mowa w art. 3 ust. 3 lit. e), f) 1 1), osoba fizyczna
lub prawna dokonujaca rejestracji przedktada opis rozwigzan w zakresie badania
sprawozdan finansowych oraz rozwigzah organizacyjnych, ktore przyjela celem
podjecia wszelkich racjonalnych krokow, aby chroni¢ interesy swoich uzytkownikow
oraz zapewni¢ cigglos¢ $wiadczenia 1niezawodnos¢ ustug ptatniczych, o ktorych
mowa w pkt 1 zatgcznika I.

Srodki kontroli bezpieczenstwa i ograniczania ryzyka, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3
lit. j), wskazuja sposdb zapewniania przez osobe fizyczng lub prawng wysokiego
poziomu operacyjnej odpornosci cyfrowej zgodnie zprzepisami rozdziatu 11
rozporzadzenia (UE) 2022/2554, w szczegdlnos$ci w odniesieniu do bezpieczenstwa
technicznego i ochrony danych, w tym oprogramowania i systemow ICT stosowanych
przez osobe fizyczng lub prawng dokonujaca rejestracji lub przedsigbiorstwa, ktérym
zleca ona w ramach outsourcingu cato$¢ lub czg¢s¢ swoich operacji.

3. Rozdziat 1 sekcja 1 1 2 nie majg zastosowania do oso6b §wiadczacych ustugi, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Rozdziat 1 sekcja 3 ma zastosowanie do oso6b
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4a.

Swiadczacych ustugi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, z wyjatkiem
art. 25 ust. 3.

Osoby $wiadczace ushugi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, traktuje si¢
jako instytucje ptatnicze.

Osoby fizyczne lub prawne Swiadczgce ustugi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, spetniajg wymogi dotyczqce przejrzystosci oplat i naleznosci okreslone w
art. 7 rogporzqdzenia w sprawie ustug platniczych, a w szczegolnosci dopilnowujg,
aby takie oplaty i naleznosci byly widoczne w momencie inicjowania ustugi.

Artykut 39

Obowigzek powiadamiania

Panstwa cztonkowskie naktadaja wymog, by dostawcy ustug prowadzacy jeden
z rodzajow dzialalnosci okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. j), odpowiednio, pkt (i) 1 (ii)
rozporzadzenia XXX [PSR] lub oba te rodzaje dziatalnosci, w przypadku ktoérych
catkowita warto$¢ transakcji ptatniczych wykonanych w okresie ostatnich 12 miesigcy
przekracza 1 mln EUR, powiadamiali wtasciwe organy o oferowanych ustugach,
wskazujac, na podstawie ktérego wylaczenia okreSlonego wart. 2 wust. 2 lit. ),
odpowiednio, pkt (1) 1 (i1) rozporzadzenia XXX [PSR] uznaje si¢, ze dziatalno$§¢
danego rodzaju jest prowadzona.

Na podstawie tego powiadomienia wlasciwy organ podejmuje nalezycie
umotywowang decyzj¢ w oparciu o kryteria, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. j)
rozporzadzenia XXX [PSR], w przypadku gdy dany rodzaj dzialalno$ci nie
kwalifikuje si¢ jako dziatalno§¢ w ramach ograniczonej sieci, iinformuje o tym
dostawce ustug.

Panstwa cztonkowskie naktadaja wymoég, by dostawcy ustug prowadzacy dziatalno$¢
okreslong w art. 2 ust. 2 lit. k) rozporzadzenia XXX [PSR] przesytali wlasciwym
organom powiadomienie oraz by przedstawiali wlasciwym organom roczng opini¢
pokontrolng poswiadczajaca, ze dany rodzaj dziatalnos$ci jest zgodny z ograniczeniami
okreslonymi w art. 2 ust. 2 lit. k) rozporzadzenia XXX [PSR].

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wilasciwe organy informowaly EUNB
o ustugach bedacych przedmiotem powiadomien na podstawie ust. 1, podajac przy
tym informacj¢ o wylaczeniu, na podstawie ktorego prowadzona jest dziatalno$¢
danego rodzaju.

Opis dziatalnosci bedacej przedmiotem powiadomien na podstawie ust. 2 1 3 podaje
si¢ do wiadomosci publicznej w rejestrach, o ktorych mowa w art. 171 18.
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TYTUL III

AKTY DELEGOWANE I REGULACYJNE STANDARDY TECHNICZNE
Artykul 40

Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie zart.41 wcelu
aktualizacji kwot, o ktorych mowa w art. 5, art. 34 ust. 1 1art. 37, w celu uwzglednienia
inflacji.

Artykut 41

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktoéw delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 40, powierza
si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

3. Parlament Europejski lub Rada moga w dowolnym czasie odwota¢ przekazanie
uprawnien, o ktéorym mowa w art. 40. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos$¢ juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 40 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie 3 miesi¢cy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze
nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o 3 miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.
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TYTUL IV

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 42

Pelna harmonizacja

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 3 i art. 34 panstwa cztonkowskie nie utrzymujg ani nie
ustanawiajg — w zakresie, w jakim niniejsza dyrektywa zawiera zharmonizowane
przepisy — przepiséw innych niz te ustanowione w niniejszej dyrektywie.

2. Panstwo czlonkowskie, ktore korzysta z ktorejkolwiek zopcji, o ktérych mowa
wart. 6 ust.3 lub art. 34, informuje Komisj¢ otym fakcie oraz o wszelkich
pozniejszych zmianach. Komisja podaje t¢ informacj¢ do wiadomosci publicznej na
stronie internetowej lub w inny tatwo dostepny sposob.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby dostawcy ustug ptatniczych nie stosowali, ze
szkodg dla uzytkownikéw ustug ptatniczych, odstepstw od przepisow prawa
krajowego transponujacych niniejsza dyrektywe, chyba ze taka mozliwo$¢ zostata
wyraznie przewidziana w dyrektywie. Dostawcy ustug platniczych moga jednak
podja¢ decyzje o przyznaniu uzytkownikom ustug ptatniczych bardziej korzystnych

warunkow.
Artykut 43
Klauzula przeglgdowa
1. Do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date =5 lat od daty rozpoczecia stosowania

niniejszej dyrektywy] r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
EBC 1 Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie
dotyczace stosowania i wptywu niniejszej dyrektywy, a w szczegodlnos$ci dotyczace:

b)  wplywu nowelizacji dyrektywy 2014/49/UE na ochrong $rodkéw pienieznych
klientow przez instytucje ptatnicze;

ba) lqcznej liczby i udziatu w rynku dostawcow ustug platniczych, ktorzy uzyskali
zezwolenie na mocy niniejszej dyrektywy, w podziale na poszczegolne panstwa
czlonkowskie.

W stosownych przypadkach Komisja przedstawia wraz ze sprawozdaniem wniosek
ustawodawczy.

2. Do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = trzy lata od daty wejscia w Zycie
PSR] r. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, EBC
1 Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie dotyczace
zakresu niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do systemow platnosci,
schematow platnosci i dostawcow ustug technicznych, w tym przetwarzania lub
obstugi portfeli cyfrowych, ktorych nie ujeto w niniejszej dyrektywie. W stosownych
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przypadkach Komisja przedstawia wraz ztakim sprawozdaniem wniosek
ustawodawczy.

Artykut 44

Przepisy przejsciowe

Panstwa cztonkowskie zezwalajg instytucjom ptatniczym, ktore uzyskaty zezwolenie
zgodnie zart. 11 dyrektywy (UE) 2015/2366 do dnia [Urzad Publikacji: proszg
wstawi¢ date = 18 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r., na dalsze
swiadczenie 1 wykonywanie ustug ptatniczych, na ktore udzielono im zezwolenie, bez
koniecznos$ci wystepowania o nowe zezwolenie zgodnie z art. 3 niniejszej dyrektywy
lub przestrzegania pozostalych przepisow, ktére ustanowiono lub o ktéorych mowa
w tytule II niniejszej dyrektywy, do dnia [Urzad Publikacji: proszg wstawi¢ date = 24
miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Panstwa cztonkowskie nie zobowigzuja instytucji platniczych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, do przedtozenia wlasciwym organom zadnych dodatkowych
informacji innych niz informacje umozliwiajagce tym wlasciwym organom
przeprowadzenie oceny, do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = 24 miesiace
od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r., jednego z nastepujacych aspektow:

a)  czy te instytucje platnicze spelniajg nowe wymogi na mocy tytutu 11, a jezeli nie,
jakie srodki nalezy zastosowac, aby zapewnic¢ spetnienie tych wymogow;

b)  czy nalezy cofnaé zezwolenie.

Instytucjom ptatniczym, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, w przypadku ktorych
w wyniku oceny przeprowadzonej przez wlasciwe organy stwierdzone zostanie, ze
spetniajg one wymogi tytutu 11, przedtuza si¢ zezwolenia na prowadzenie dzialalnos$ci
jako instytucja platnicza zgodnie z art. 13 niniejszej dyrektywy i1 wpisuje si¢ je do
rejestrow, o ktorych mowa w art. 171 18. W przypadku gdy te instytucje ptatnicze nie
spelniag wymogow okreslonych w tytule II do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic¢
datg = 24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r., zawiesza sie je w
Swiadczeniu ustug platniczych do czasu przekazania odpowiedniemu wilasciwemu
organowi wymaganych informacji uzupelniajqcych, ktore zapewniajq ich zgodnosé
z tytulem 11, i az wlasciwy organ zweryfikuje doktadnosé tych informacji i naleZycie
upowazni dostawce ustug platniczych.

Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, aby instytucje ptlatnicze, o ktéorych mowa
w ust. 1, automatycznie otrzgymaly zezwolenie 1 zostaly wpisane do rejestrow,
o ktérych mowa w art. 17, jezeli wlasciwe organy maja dowody na to, Ze te instytucje
platnicze spetniaja juz wymogi okreslone w art. 3 1 13. Wlasciwe organy informuja
dane instytucje platnicze o wszelkich przeszkodach zwigzanych z tym zezwoleniem i
bez zbednej zwloki podejmujq dzialania, by je usungc.

Panstwa cztonkowskie zezwalaja osobom fizycznym lub prawnym, ktore korzystaty
ze zwolnienia na podstawie art. 32 dyrektywy (UE) 2015/2366 do dnia [Urzad
Publikacji — prosz¢ wstawi¢ date = 18 miesigcy od daty wejScia w Zycie niniejszej
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dyrektywy] r. i $wiadczyly ustugi platnicze, o ktorych mowa w zalaczniku I do tej
dyrektywy, na:

a)  dalsze $wiadczenie tych ustug w danym panstwie cztonkowskim do dnia [Urzad
Publikacji — prosze wstawi¢ date = 24 miesigce od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.;

b)  uzyskania zwolnienia na podstawie art. 34 niniejszej dyrektywy; lub

c) spelnienie pozostatych przepisow, ktére ustanowiono lub o ktérych mowa
w tytule II niniejszej dyrektywy.

Osobe, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, ktorej nie udzielono zezwolenia lub
zwolnienia na podstawie niniejszej dyrektywy do dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date = 18 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r., zawiesza
si¢. w S$wiadczeniu uslug platniczych do czasu przekazania odpowiedniemu
wlasciwemu organowi wymaganych informacji uzupetniajqgcych i a; wlasciwy organ
zweryfikuje dokladnos¢ tych informacji i naleiycie upowaini dostawce ustug
platniczych.

4. Panstwa cztonkowskie moga przyzna¢ osobom fizycznym 1iprawnym, ktore
korzystaty ze zwolnienia na podstawie art. 32 dyrektywy (UE) 2015/2366, zwolnienie
na podstawie art. 34 niniejszej dyrektywy 1 wpisa¢ te osoby do rejestrow, o ktorych
mowa w art. 17 1 18 niniejszej dyrektywy, jezeli wtasciwe organy maja dowody na to,
ze wymogi okreslone w art. 34 niniejszej dyrektywy zostaly spetnione. Witasciwe
organy informuja o tym fakcie zainteresowane instytucje platnicze. JeZeli wlasciwe
organy nie podejmgq decyzji do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r., instytucje platnicze mogq nadal swiadczy¢ i wykonywaé ustugi
platnicze, na ktore uzyskaly zezwolenie, do czasu podjecia takiej decyzji.

Artykut 45

Przepisy przejsciowe — instytucje pienigdza elektronicznego, ktore uzyskaly zezwolenie na
podstawie dyrektywy 2009/110/WE

1. Panstwa  czlonkowskie zezwalajg instytucjom pienigdza elektronicznego
zdefiniowanym w art. 2 pkt 1 dyrektywy 2009/110/WE, ktore podjety — przed dniem
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ datge = 18 miesigcy od daty wejScia w zycie
niniejszej dyrektywy] r. — dziatalno$¢ zgodnie z prawem krajowym transponujacym
dyrektywe 2009/110/WE jako instytucje pienigdza elektronicznego w panstwie
cztonkowskim, w ktorym znajduje si¢ ich siedziba zarzadu zgodnie z prawem
krajowym transponujacym dyrektywe 2009/110/WE, na kontynuowanie tej
dziatalno$ci w tym panstwie cztonkowskim lub w innym panstwie cztonkowskim, bez
koniecznos$ci wystepowania o nowe zezwolenie zgodnie z art. 3 niniejszej dyrektywy
lub przestrzegania pozostatych przepisow, ktore ustanowiono lub o ktéorych mowa
w tytule II niniejszej dyrektywy do ... [24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r.

2. Panstwa cztonkowskie mie zobowigzuja instytucji pienigdza elektronicznego,
o ktoérych mowa w ust.1, do przedlozenia wlasciwym organom informacji innych niz
informacje, ktore umozliwiajq wtasciwym organom przeprowadzenie, do dnia /Urzad
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Publikacji: prosze wstawi¢ date = 24 miesiagce od daty wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r., oceny, czy te instytucje pienigdza elektronicznego speiniajg wymogi
niniejszej dyrektywy. Jezeli taka ocena wykaze, ze te instytucje pienigdza
elektronicznego nie spetniajg wspomnianych wymogow, wtasciwe organy podejmuja
decyzje o tym, jakie $rodki nalezy zastosowa¢ w celu zapewnienia spetniania tych
wymogow, lub o cofnigciu zezwolenia.

Instytucjom pienigdza elektronicznego, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
w przypadku ktéorych w wyniku oceny przeprowadzonej przez wilasciwe organy
stwierdzone zostanie, ze speiniaja one wymogi tytutu II, udziela si¢ zezwolenia na
prowadzenie dziatalnosci jako instytucja platnicza zgodnie zart. 13 niniejszej
dyrektywy 1 wpisuje si¢ je do rejestrow, o ktorych mowa w art. 17 1 18. W przypadku
gdy te instytucje pienigdza elektronicznego nie spelnia wymogoéw okreslonych
w tytule II do dnia /Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = 24 miesigce od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r., zawiesza si¢ je w S$wiadczeniu ustug
zwigzanych z pienigdzem elektronicznym do czasu przekazania odpowiedniemu
wlasciwemu organowi wymaganych informacji uzupetniajqgcych i a; wlasciwy organ
gweryfikuje doktadnosé tych informacji i naleiycie upowazini instytucje pienigdza
elektronicznego.

Panstwa cztonkowskie zezwalajg, aby instytucje pieniadza elektronicznego, o ktérych
mowa w ust. 1, automatycznie otrzymywaty zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci
jako instytucja platnicza i byly wpisywane do rejestrow, o ktorych mowa w art. 17,
jezeli wilasciwe organy maja dowody na to, ze dane instytucje pienigdza
elektronicznego spetniaja wymogi niniejszej dyrektywy. Wiasciwe organy informuja
dane instytucje pienigdza elektronicznego o wszelkich przeszkodach zwiazanych z
tym zezwoleniem i bez zbednej zwloki podejmujg dziatania, by je usungc.

Panstwa cztonkowskie zezwalajg tym osobom prawnym, ktére podjety przed dniem
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 18 miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r. dziatalno$¢ zgodnie z prawem krajowym transponujgcym
art. 9 dyrektywy 2009/110/WE, na kontynuowanie tej dzialalno$ci w danym panstwie
cztonkowskim zgodnie z tg dyrektywa do dnia /Urzad Publikacji: prosze¢ wstawi¢ date
= 24 miesigce od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] r., bez koniecznosci
wystepowania o nmowe zezwolenie zgodnie zart.3 niniejsze] dyrektywy lub
przestrzegania pozostatych przepisow, ktore ustanowiono lub o ktéorych mowa
w tytule II niniejszej dyrektywy. Jezeli wlasciwe organy nie podejmgq decyzji do dnia
... [24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] r., dane osoby prawne
moggq nadal swiadczy¢ i wykonywaé ustugi zwiqzane 7 pienigdzem elektronicznym i
ustugi ptatnicze, na ktore uzyskaly zezwolenie.

Artykut 45a
Okres przedtuzenia

Wtasciwe organy mogq wyjatkowo podjaé decyzje o przedtuieniu tego okresu, zanim
zakazq konkretnym instytucjom platniczym i instytucjom pienigdza elektronicznego
Swiadczenia ustug, jeieli instytucje te dostarczyly wymaganych informacji zgodnie 7
art. 44 i 45, a wlasciwy organ nie byl w stanie ich rozpatrzy¢ w obowigzujgcym
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terminie.

Artykut 46

Artykut 47
Zmiana w dyrektywie (UE) 2020/1828

W zataczniku I do dyrektywy (UE) 2020/1828 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»08) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 20../... wsprawie ram
dotyczacych dostepu do danych finansowych i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
(UE) nr 1094/2010, (UE) nr 1095/2010 oraz (UE) 2022/2554 (Dz.U. L [...]z[....], [s. ...]).”.

Artykut 48

Uchylenie

Dyrektywa (UE) 2015/2366 traci moc ze skutkiem od dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date
= 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Dyrektywa 2009/110/WE traci moc ze skutkiem od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date =
18 miesigcy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Wszystkie odestania do dyrektywy (UE) 2015/2366 i dyrektywy 2009/110/WE w aktach prawnych
obowigzujacych w czasie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do
niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia XXX [PSR] i odczytuje zgodnie z tabelg korelacji zawarta
w zatgczniku IIT do niniejszej dyrektywy.

Artykul 49

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najpozniej do [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ datg = 18 miesigcy po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy] r., przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

2. Stosuja one te przepisy od dnia [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ dat¢ = 18 miesigcy od
dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.l
Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej

dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie obj¢tej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 50
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.

Artykut 51

Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

USLUGI PLATNICZE
(zgodnie z definicja w art. 2 pkt 3)

1. Ustugi umozliwiajace ztozenie gotowki na rachunku platniczym lub jej wyptate
z rachunku platniczego.

2. Wykonywanie transakcji platniczych, wtym transfery s$rodkéw pienieznych
z rachunku platniczego i na rachunek ptatniczy, wtym w przypadku gdy $rodki
pienigzne maja pokrycie w linii kredytowej przyznanej dostawcy ustug ptatniczych
uzytkownika lub innemu dostawcy ustug ptatniczych.

3. Wydawanie instrumentoéw platniczych

4. Ustugi acquiringu transakcji ptatniczych.

5. Uslugi przekazu pieni¢znego.

6. Uslugi inicjowania ptatnosci.

7. Ustugi dostepu do informacji o rachunku.
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ZALACZNIK 11

USLUGI ZWIAZANE Z PIENIADZEM ELEKTRONICZNYM
(zgodnie z definicja w art. 2 pkt 37)

Emisja pienigdza elektronicznego, prowadzenie rachunkdw ptlatniczych, na ktérych
przechowywane sa jednostki pieniadza elektronicznego oraz przekazywanie jednostek
pieniagdza elektronicznego.
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACJI
DYREKTYWA (UE) DYREKTYWA DYREKTYWA | ROZPORZADZENIE
2015/2366 2009/110/WE XXX (trzecia | XXX (rozporzadzenie
dyrektywa w sprawie uslug
W sprawie platniczych)
uslug
platniczych)
Art. 1 ust. 1 Art. 1 ust. 1 Art. 2 ust. 1
lit. a) lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b) -
lit. ¢) lit. ¢) lit. b)
lit. d) lit. ¢)
lit. e) lit. d) lit. d)
lit. f) lit. e) lit. e)
Art. 1 ust. 2 Art. 1 ust. 1
Art. 1 ust. 3 Art. 1 ust. 2
Art. 1 ust. 2 Art. 1 ust. 1
Art. 1 ust. 2
Art. 2 ust. 1 Art. 2 ust. 1
Art. 3 Art. 2 ust. 2
lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b)
lit. ¢) -
lit. d) lit. ¢)
lit. e) lit. d)
lit. e)
lit. f) -
lit. g) lit. f)
lit. h) lit. g)
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lit. 1) lit. h)
lit. j) lit. 1)
lit. k) Art. 1 ust. 4 lit. j)
lit. ) Art. 1 ust. 5 lit. k)
lit. m) lit. 1)
lit. n) lit. m)
lit. o) -
Art. 2 ust. 2 Art. 2 ust. 3
Art. 2 ust. 3 Art. 2 ust. 4
Art. 2 ust. 4 Art. 2 ust. 5
Art. 2 ust. 5 Art. 2 ust. 6
Art. 2 ust. 7
Art. 2 ust. 8
Art. 4: Art. 2: Art. 2: Art. 3:
pkt 1-3 pkt 1-3 pkt 1-3
pkt 4 pkt 4 pkt 4
pkt 5 pkt 5 pkt 5
pkt 6 - -
- - pkt617
pkt 6 pkt 8
pkt 7 pkt 7 pkt 9
pkt 8 pkt 10
pkt 8-13 pkt 9-14 pkt 11-16
- - pkt 17
pkt 14 pkt 15 pkt 18
pkt 15116 pkt 17118 pkt 20121
pkt 17 pkt 16 pkt 19
pkt 18119 pkt 19120 pkt 22123
pkt 20 pkt 21 pkt 24
pkt 21 - pkt 25
pkt 22 pkt 22 pkt 26
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pkt 23124 - pkt 27128
- - pkt 29
pkt 25 pkt 23 pkt 30
pkt 26-30 - pkt 31-35
pkt 24 pkt 36
pkt 31 - pkt 37
pkt 32 pkt 25 pkt 38
pkt 33-36 - pkt 3942
pkt 37 pkt 26 pkt 43
pkt 27
pkt 38—40 pkt 28-30 pkt 44-46
pkt 41142 - -
pkt 43 - pkt 47
pkt 44 145 pkt 31132 pkt 48 149
pkt 46 pkt 33 -
pkt 47 -
pkt 48 -
pkt 1 pkt 39 pkt 55
pkt 2 pkt 34 pkt 50
pkt 3 - -
pkt 4 pkt 35 -
pkt 36-38 pkt 52-54
pkt 55
Art.3ust. 112
Art. 5 ust. 1 Art. 3 ust. 1 Art. 3 ust. 3
Art. 3 ust. 2 Art. 9 ust. 5
Art. 5 ust. 2 Art. 3 ust. 4
Art. 5 ust. 3 Art. 36 ust. 4
Art. Sust. 415 -
Art. 5 ust. 6 Art.3ust. 516
Art. 5 ust. 7 -
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Art. 6 ust. 1 Art. 3 ust. 3 Art. 4 ust. 1
Art. 3 ust. 4 Art. 20 ust. 1, 2
13
Art. 6 ust. 2 Art. 4 ust. 2
Art. 6 ust. 3 Art. 4 ust. 3
Art. 6 ust. 4 Art. 4 ust. 4
Art. 7 Art. 4 Art. 5
Art. 8 ust. 1 Art. 5 ust. 1 Art. 6 ust. 1
Art. 8 ust. 2 Art. 5 ust. 6 Art. 6 ust. 2
Art. 8 ust. 3 Art. 5 ust. 7 Art. 6 ust. 3
Art. 9 ust. 1 Art. 7 ust. 1, art.
7 ust. 2
Art. 9 ust. 2 Art. 7 ust. 3
- Art. 7 ust. 4
Art. 9 ust. 3 Art. 7 ust. 5
Art. 8 ust. 1
Art. 5 ust. 2 Art. 8 ust. 2, art.
8 ust. 4
Art. 5 ust. 3 Art. 8 ust. 3
Art. 5 ust. 4 Art. 8 ust. 5
Art. S ust. 5 Art. 8 ust. 6
Art. 10 ust. 1 Art. 9 ust. 1
Art. 10 ust. 2 Art. 9 ust. 2
Art. 7 ust. 1 Art. 9 ust. 3
Art. 7 ust. 2 Art. 9 ust. 4
Art. 7 ust. 3
Art. 7 ust. 4
Art. 11 ust. 1 Art. 13 ust. 1
Art. 11 ust. 2 Art. 13 ust. 2
Art. 11 ust. 3 Art. 13 ust. 3
Art. 11 ust. 4 Art. 13 ust. 4
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Art. 11 ust. 5 Art. 13 ust. 5
Art. 11 ust. 6 Art. 13 ust. 6
Art. 11 ust. 7 Art. 13 ust. 7
Art. 11 ust. 8 Art. 13 ust. 8
Art. 11 ust. 9 Art. 13 ust. 9
Art. 12 Art. 14
Art. 13 ust. 1 Art. 16 ust. 1
Art. 13 ust. 2 Art. 16 ust. 2
Art. 13 ust. 3 Art. 16 ust. 3
Art. 14 ust. 1 Art. 17 ust. 1
Art. 14 ust. 2 Art. 17 ust. 2
Art. 14 ust. 3 Art. 17 ust. 3
Art. 14 ust. 4 Art. 17 ust. 4
Art. 15 ust. 1 Art. 18 ust. 1
Art. 15 ust. 2 Art. 18 ust. 2
Art. 15 ust. 3 Art. 18 ust. 3
Art. 15 ust. 4 Art. 18 ust. 4
Art. 15 ust. 5 Art. 18 ust. 5
Art. 18 ust. 6
Art. 16 Art. 15
Art. 17 ust. 1 Art. 11 ust. 1
Art. 17 ust. 2 Art. 11 ust. 2
Art. 17 ust. 3 Art. 11 ust. 3
Art. 17 ust. 4 Art. 11 ust. 4
Art. 18 ust. 1 Art. 6 ust. 1 lit. a) Art. 10 ust. 1
lit. a) lit. ¢) lit. a)
lit. b) lit. b)
lit. ¢) lit. ¢)
Art. 18 ust. 2 Art. 6 ust. 4 Art. 10 ust. 2
Art. 18 ust. 3 Art. 6 ust. 4 Art. 10 ust. 3
Art. 18 ust. 4 Art. 6 ust. 1 lit. b) Art. 10 ust. 4
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Art. 18 ust. 5 Art. 6 ust. 2 Art. 6 ust. | Art. 10 ust. 5
4
Art. 6 ust. 3 Art. 10 ust. 6

Art. 18 ust. 6 Art. 10 ust. 7
Art. 19 ust. 1 Art. 19 ust. 1
Art. 19 ust. 2 Art. 19 ust. 2
Art. 19 ust. 3 Art. 19 ust. 3
Art. 19 ust. 4 Art. 19 ust. 4
Art. 19 ust. 5 Art. 19 ust. 5
Art. 19 ust. 6 Art. 22 ust. 1
Art. 19 ust. 7 Art. 19 ust. 6,

art. 21 ust. 2
Art. 19 ust. 8 Art. 19 ust. 7,

art. 22 ust. 2
Art. 20 ust. 1 Art. 23 ust. 1
Art. 20 ust. 2 Art. 23 ust. 2
Art. 21 Art. 12
Art. 22 ust. 1 Art. 24 ust. 1
Art. 22 ust. 2 Art. 24 ust. 2
Art. 22 ust. 3 Art. 24 ust. 3
Art. 22 ust. 4 Art. 24 ust. 4
Art. 22 ust. 5 Art. 24 ust. 5
Art. 23 ust. 1 Art. 25 ust. 1
lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b)
lit. ¢) lit. ¢)
lit. d) -

Art. 25 ust. 2
Art. 23 ust. 2 Art. 25 ust. 3
Art. 23 ust. 3 Art. 25 ust. 4
Art. 24 ust. 1 Art. 26 ust. 1
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Art. 24 ust. 2 Art. 26 ust. 2
Art. 24 ust. 3 Art. 26 ust. 3
Art. 25 ust. 1 Art. 27 ust. 1
Art. 25 ust. 2 Art. 27 ust. 2
Art. 26 ust. 1 Art. 28 ust. 1
Art. 26 ust. 2 Art. 28 ust. 2
Art. 27 ust. 1 Art. 29 ust. 1
Art. 27 ust. 2 Art. 29 ust. 2
Art. 28 ust. 1 Art. 30 ust. 1
Art. 28 ust. 2 Art. 30 ust. 2
Art. 28 ust. 3 Art. 30 ust. 3
Art. 28 ust. 4 Art. 30 ust. 4
Art. 28 ust. 5 Art. 30 ust. 5
Art. 29 ust. 1 Art. 31 ust. 1
Art. 29 ust. 2 Art. 31 ust. 2
Art. 29 ust. 3 Art. 31 ust. 3
Art. 29 ust. 4 Art. 31 ust. 4
Art. 29 ust. 5 Art. 31 ust. 5
Art. 29 ust. 6 -
Art. 31 ust. 6
Art. 30 ust. 1 Art. 32 ust. 1
Art. 30 ust. 2 Art. 32 ust. 2
Art. 30 ust. 3 Art. 32 ust. 3
Art. 30 ust. 4 Art. 32 ust. 4
Art. 31 ust. 1 Art. 33 ust. 1
Art. 31 ust. 2 Art. 33 ust. 2
Art. 8ust. 1,213
Art. 32 ust. 1 Art. 9 ust. 1 Art. 34 ust. 1
lit. a) lit. a)
lit. a) lit. b)
lit. b) lit. b) lit. ¢)
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Art. 32 ust. 2 Art. 9 ust. 2 Art. 34 ust. 2
Art. 32 ust. 3 Art. 9 ust. 3 Art. 34 ust. 3
Art. 32 ust. 4 Art. 9 ust. 4 Art. 34 ust. 4
Art. 32 ust. 5 Art. 9 ust. 5, art. 9 ust. | Art. 34 ust. 5
6, art. 9 ust. 7
Art. 32 ust. 6 Art. 9 ust. 8 Art. 34 ust. 6
Art. 33 ust. 1 Art. 36 ust. 1
Art. 33 ust. 2 Art. 36 ust. 2 Art. 47 ust. 2
Art. 34 Art. 9 ust. 9 Art. 35
Art. 37 ust. 1, 2
13
Art. 38 ust. 112
Art. 10 Art. 45ust. 214
Art. 11 ust. 1 Art. 30 ust. 1
Art. 11 ust. 2 Art. 30 ust. 2
Art. 11 ust. 3 Art. 30 ust. 3
Art. 11 ust. 4 Art. 30 ust. 4
Art. 11 ust. 5 Art. 30 ust. 5
Art. 11 ust. 6 Art. 30 ust. 6
Art. 11 ust. 7 Art. 30 ust. 7
Art. 12 Art. 30 ust. 8
Art. 13 Tytut IV rozdziat 8
Art. 35 ust. 1 Art. 31 ust. 1, art. 31
ust. 5
Art. 31 ust. 2
Art. 35 ust. 2 Art. 31 ust. 3, art. 31
ust. 4 1 art. 31 ust. 6
Art. 31 ust. 7
Art. 36 Art. 32 ust. 1, 2, 3,4, 5,
617
Art. 37 ust. 1 -
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Art. 37 ust. 2 Art. 39 ust. 1
Art. 37 ust. 3 Art. 39 ust. 2
Art. 37 ust. 4 Art. 39 ust. 3
Art. 37 ust. 5 Art. 39 ust. 4
Art. 38 ust. 1 Art. 4 ust. 1
Art. 38 ust. 2 Art. 4 ust. 2
Art. 38 ust. 3 -
Art. 39 -

Art. 7
Art. 40 ust. 1 Art. 8 ust. 1
Art. 40 ust. 2 Art. 8 ust. 2
Art. 40 ust. 3 Art. 8 ust. 3
Art. 41 Art. 9
Art. 42 ust. 1 Art. 10
Art. 42 ust. 2 -
Art. 43 ust. 1 Art. 11 ust. 1
Art. 43 ust. 2 Art. 11 ust. 2
Art. 44 ust. 1 Art. 12 ust. 1
Art. 44 ust. 2 Art. 12 ust. 2
Art. 44 ust. 3 Art. 12 ust. 3
Art. 45 Art. 13
ust. 1 ust. 1
lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b)

lit. ¢)
lit. ¢) lit. d)
lit. d) lit. e)

lit. 1), g)
ust. 2 ust. 2
lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b)
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Art. 45 ust. 3 Art. 13 ust. 3
Art. 46 Art. 14
Art. 47 Art. 15
Art. 48 Art. 16
Art. 49 Art. 17
Art. 50 Art. 18
Art. 51 ust. 1 Art. 19 ust. 1
Art. 51 ust. 2 Art. 19 ust. 2
Art. 51 ust. 3 Art. 19 ust. 3
Art. 52, Art. 20
ust. 1 lit. a)
lit. a) pkt (i)
lit. b) pkt (ii)
ust. 2 lit. b)
lit. a) pkt (i)
lit. b) pkt (ii)
lit. ¢) pkt (iii)
lit. d) pkt (iv)
lit. e) pkt (v)
pkt (vi)
lit. f) pkt (vii)
lit. g) pkt (viii)
ust. 3 lit. ¢)
lit. a) pkt (i)
pkt (ii) ppkt 1), 2), 3)
i4)
lit. b) pkt (iii)
lit. ¢) pkt (iv)
pkt (v)
ust. 4 lit. d)
lit. a) pkt (i)
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lit. b) pkt (i1)

lit. ¢) pkt (iii)

lit. d) pkt (iv)

ust. 5 lit. e)

lit. a) pkt (1)

lit. b) pkt (ii)

lit. ¢) pkt (iii)

lit. d) pkt (iv)

lit. e) pkt (v) i (vi)

lit. f) pkt (vii)

lit. g) pkt (viii)

ust. 6 lit. f)

lit. a) pkt (1)

lit. b) pkt (i1)

lit. ¢) pkt (iii)

ust. 7 lit. g)

lit. a) pkt (1)

lit. b) pkt (ii)

Art. 53 Art. 21

Art. 54 ust. 1 Art. 22 ust. 1
Art. 22 ust. 2

Art. 54 ust. 2 Art. 22 ust. 3

Art. 54 ust. 3 Art. 22 ust. 4

Art. 55 ust. 1 Art. 23 ust. 1

Art. 55 ust. 2 Art. 23 ust. 2

Art. 55 ust. 3 Art. 23 ust. 3

Art. 55 ust. 4 Art. 23 ust. 4

Art. 55 ust. 5 Art. 23 ust. 5

Art. 55 ust. 6 Art. 23 ust. 6

Art. 56 Art. 24

Art. 57 ust. 1 Art. 25 ust. 1
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Art. 57 ust. 2 Art. 25 ust. 2
Art. 57 ust. 3 Art. 25 ust. 3
Art. 58 ust. 1 Art. 26 ust. 1
Art. 58 ust. 2 Art. 26 ust. 2
Art. 58 ust. 3 Art. 26 ust. 3
Art. 59 ust. 1 Art. 5 ust. 1
Art. 59 ust. 2 Art. 5 ust. 2
Art. 60 ust. 1 Art. 6 ust. 1
Art. 60 ust. 2 Art. 6 ust. 2
Art. 60 ust. 3 Art. 6 ust. 3
Art. 61 ust. 1 Art. 27 ust. 1
Art. 61 ust. 2 Art. 27 ust. 2
Art. 61 ust. 3 Art. 27 ust. 3
Art. 61 ust. 4 -
Art. 62 ust. 1 Art. 28 ust. 1
Art. 62 ust. 2 Art. 28 ust. 2
Art. 62 ust. 3 Art. 28 ust. 5
Art. 62 ust. 4 Art. 28 ust. 3
Art. 62 ust. 5 Art. 28 ust. 4
Art. 63 ust. 1 Art. 29 ust. 1
Art. 63 ust. 2 -
Art. 63 ust. 3 Art. 29 ust. 2
Art. 29 ust. 3
Art. 64 ust. 1 Art. 49 ust. 1
Art. 49 ust. 2
Art. 64 ust. 2 Art. 49 ust. 3, art. 49
ust. 5
Art. 49 ust. 4
Art. 64 ust. 3 Art. 49 ust. 7
Art. 64 ust. 4 Art. 49 ust. 6
Art. 65 ust. 1 -
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Art. 65 ust. 2 -

Art. 65 ust. 3 -

Art. 65 ust. 4 -

Art. 65 ust. 5 -

Art. 65 ust. 6 -

Art. 66 ust. 1 Art. 33 ust. 1

Art. 66 ust. 2 1 art. 66 Art. 40

ust. 4

Art. 66 ust. 3 Art. 46 ust. 2

Art. 66 ust. 5 Art. 34 ust. 1, art. 34
ust. 2

Art. 67 ust. 1 Art. 33 ust. 2

Art. 67 ust. 2 Art. 47 ust. 1

Art. 67 ust. 3 Art. 41 ust. 1

Art. 67 ust. 4 Art. 34 ust. 1, art. 34
ust. 2
Art. 35-39

Art. 68 ust. 1 Art. 51 ust. 1

Art. 68 ust. 2 Art. 51 ust. 2

Art. 68 ust. 3 Art. 51 ust. 3

Art. 68 ust. 4 Art. 51 ust. 4

Art. 68 ust. 5 Art. 42 ust. 1

Art. 68 ust. 6 Art. 42 ust. 2
Art. 43 ust. 1,2,3,4
Art. 44 ust. 112
Art. 45 ust. 112
Art. 46 ust. 1
Art. 47 ust. 2
Art. 48 ust. 1,2,3,41
5
Art. 50 ust. 1, 2, 3,4, 5,
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6,7,819
Art. 69 ust. 1, art. 69 ust. Art. 52
2
Art. 70 ust. 1 Art. 53 ust. 1
Art. 70 ust. 2 Art. 53 ust. 2
Art. 71 ust. 1 Art. 54 ust. 1
Art. 71 ust. 2 Art. 54 ust. 2
Art. 72 ust. 1 Art. 55 ust. 1
Art. 72 ust. 2 Art. 55 ust. 2
Art. 73 ust. 1 Art. 56 ust. 1, art. 56
ust. 3
Art. 56 ust. 2
Art. 73 ust. 2 Art. 56 ust. 4
Art. 73 ust. 3 Art. 56 ust. 5
Art. 57 ust. 1,2,3,4,5
16
Art. 58
Art. 59 ust. 1,2,3,41
5
Art. 74 ust. 1 Art. 60 ust. 1
Art. 74 ust. 2 Art. 60 ust. 2
Art. 60 ust. 3
Art. 74 ust. 3 Art. 60 ust. 4
Art. 75 ust. 1 Art. 61 ust. 1
Art. 61 ust. 2
Art. 75 ust. 2 Art. 61 ust. 3
Art. 61 ust. 4
Art. 76 ust. 1 Art. 62 ust. 1
Art. 76 ust. 2 Art. 62 ust. 2
Art. 76 ust. 3 Art. 62 ust. 3
Art. 76 ust. 4 Art. 62 ust. 4
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Art. 77 ust. 1 Art. 63 ust. 1
Art. 77 ust. 2 Art. 63 ust. 2
Art. 78 ust. 1 Art. 64 ust. 1
Art. 78 ust. 2 Art. 64 ust. 2
Art. 66 ust. 3
Art. 79 ust. 1 Art. 65 ust. 1
Art. 79 ust. 2 Art. 65 ust. 2
Art. 79 ust. 3 Art. 65 ust. 3
Art. 80 ust. 1 Art. 66 ust. 1
Art. 80 ust. 2 Art. 66 ust. 2
Art. 80 ust. 3 Art. 66 ust. 3
Art. 80 ust. 4 Art. 66 ust. 4
Art. 80 ust. 5 Art. 66 ust. 5
Art. 81 ust. 1 Art. 67 ust. 1
Art. 81 ust. 2 Art. 67 ust. 2
Art. 81 ust. 3 Art. 67 ust. 3
Art. 82 ust. 1 Art. 68 ust. 1
Art. 82 ust. 2 Art. 68 ust. 2
Art. 83 ust. 1 Art. 69 ust. 1
Art. 83 ust. 2 Art. 69 ust. 2
Art. 83 ust. 3 Art. 69 ust. 3
Art. 84 Art. 70
Art. 85 Art. 71
Art. 86 Art. 72
Art. 87 ust. 1 Art. 73 ust. 1
Art. 87 ust. 2 Art. 73 ust. 2
Art. 87 ust. 3 Art. 73 ust. 3
Art. 88 ust. 1 Art. 74 ust. 1
Art. 88 ust. 2 Art. 74 ust. 2
Art. 88 ust. 3 Art. 74 ust. 3
Art. 88 ust. 4 Art. 74 ust. 4
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Art. 88 ust. 5 Art. 74 ust. 5
Art. 74 ust. 6
Art. 89 ust. 1 Art. 75 ust. 1
Art. 89 ust. 2 Art. 75 ust. 2
Art. 89 ust. 3 Art. 75 ust. 3
Art. 90 ust. 1 Art. 76 ust. 1
Art. 90 ust. 2 Art. 76 ust. 2
Art. 91 Art. 77
Art. 92 ust. 1 Art. 78 ust. 1
Art. 92 ust. 2 Art. 78 ust. 2
Art. 93 Art. 79
Art. 94 Art. 80
Art. 95 ust. 1 Art. 81 ust. 1
Art. 95 ust. 2 -
Art. 95 ust. 3 -
Art. 95 ust. 4 -
Art. 95 ust. 5 Art. 81 ust. 2
Art. 96 ust. 1 -
Art. 96 ust. 2 -
Art. 96 ust. 3 -
Art. 96 ust. 4 -
Art. 96 ust. 5 -
Art. 96 ust. 6 Art. 82
Art. 83 ust. 1,2,3,4,5
16
Art. 84 ust. 1,213
Art. 97 ust. 1 Art. 85 ust. 1
Art. 85 ust. 2-7
Art. 97 ust. 2 Art. 85 ust. 8, art. 85
ust. 9
Art. 97 ust. 3 Art. 85 ust. 10
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Art. 97 ust. 4 Art. 86 ust. 1
Art. 97 ust. 5 Art. 86 ust. 2

Art. 86 ust. 314

Art. 87

Art. 88 ust. 1,213
Art. 98 ust. 1 Art. 89 ust. 1
lit. a) lit. a)
lit. b) lit. b)
lit. ¢) lit. ¢)

lit. d)
lit. d) lit. e)

lit. f)

lit. g)
Art. 98 ust. 214 Art. 89 ust. 2
Art. 98 ust. 3 Art. 85 ust. 11
Art. 98 ust. 5 Art. 89 ust. 3
Art. 99 ust. 1 Art. 90 ust. 1
Art. 99 ust. 2 Art. 90 ust. 2
Art. 100 ust. 1 Art. 91 ust. 2
Art. 100 ust. 2 Art. 91 ust. 3
Art. 100 ust. 3 Art. 91 ust. 1
Art. 100 ust. 415

Art. 91 ust. 415
Art. 100 ust. 6 Art. 91 ust. 6

Art. 92

Art. 93 ust. 1,2,314
Art. 101 ust. 1 Art. 94 ust. 1
Art. 101 ust. 2 Art. 94 ust. 2
Art. 101 ust. 3 Art. 94 ust. 3
Art. 101 ust. 4 Art. 94 ust. 4
Art. 102 ust. 1 Art. 95 ust. 1
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Art. 102 ust. 2 Art. 95 ust. 2
Art. 103 ust. 1 Art. 96 ust. 1
Art. 96 ust. 2,314
Art. 103 ust. 2
Art. 101 ust. 1,2,314
Art. 97 ust. 1,2,314
Art. 98 ust. 112
Art. 99 ust. 112
Art. 100 ust. 112
Art. 102-104
Art. 104 Art. 40 Art. 105
Art. 105 ust. 1 Art. 41 ust. 1 Art. 106 ust. 1
Art. 105 ust. 2 Art. 41 ust. 2 Art. 106 ust. 2
Art. 105 ust. 3 Art. 41 ust. 3 Art. 106 ust. 3
Art. 106 ust. 4
Art. 105 ust. 4 Art. 41 ust. 4 Art. 106 ust. 5
Art. 105 ust. 5 Art. 41 ust. 5 Art. 106 ust. 6
Art. 106 -
Art. 14 ust. 112
Art. 15ust. 112
Art. 107 ust. 1 Art. 16 ust. 1 Art. 42 ust. 1
Art. 107 ust. 2 Art. 42 ust. 2
Art. 107 ust. 3 Art. 16 ust. 2 Art. 42 ust. 3
Art. 107
Art. 108 Art. 17 Art. 43 Art. 108
Art. 109 ust. 1 Art. 44 ust. 1
Art. 109 ust. 2 Art. 44 ust. 2
Art. 109 ust. 3 Art. 44 ust. 3
Art. 109 ust. 4 Art. 44 ust. 4
Art. 109 ust. 5 -
Art. 18 ust. 1 Art. 45 ust. 1,
art. 45 ust. 2
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Art. 18 ust. 2 Art. 45 ust. 3
Art. 18 ust. 3 Art. 45 ust. 4
Art. 18 ust. 4 -
Art. 114 Art. 21 Art. 48
Art. 115 ust. 1 Art. 22 ust. 1 Art. 49 ust. 1
Art. 115 ust. 2 Art. 49 ust. 2
Art. 115 ust. 3 Art. 22 ust. 2 Art. 49 ust. 3
Art. 115 ust. 4 -
Art. 115 ust. 5 -
Art. 115 ust. 6 -
Art. 116 Art. 23 Art. 50 Art. 112
Art. 117 Art. 24 Art. 51 -
Zakacznik [ Zakacznik [ Zalacznik [
Zatagcznik 11 Zatacznik 11
Zakacznik 11 Zalacznik 111 Zalacznik 111
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ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,

OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatacznika I do Regulaminu sprawozdawca o§wiadcza, ze przy sporzadzaniu
sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji, otrzymat informacje od nastepujacych

podmiotéw lub oséb:

Podmiot lub osoba

Komisja Europejska — DG FISMA

Niemieckie Ministerstwo Finansow

Czeskie Ministerstwo Finansow

Czech Banking Association

Europejska Organizacja Konsumentow

Revolut

American Express

European Retail Savings Group (ERSG)

Meta

Wise

Electronic Money Association (EMA)

Stripe

Europejska Federacja Bankowa

French Banking Federation

European Third Party Provider Association (ETPPA)

Finance Watch

Visa

Mastercard

ADAN

European Payments Institutions Federation (EPIF)

Paypal

Independent Retail Group

European Fintech Association

Amerykanska Izba Handlowa przy Unii Europejskiej

EuroCommerce

Dutch Banking Association

Payments Europe

European Association of Corporate Treasurers

Digital Europe

Fleet Cards Europe

The Luxembourg Bankers’ Association (ABBL) / Association of Luxembourg insurers and
reinsurers (ACA) / Association of the Luxembourg Fund Industry (ALFI)

UK FCA

Powyzszy wykaz zostal sporzadzony na wytaczng odpowiedzialnos¢ sprawozdawcy.
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Ustugi platnicze i ushugi zwiagzane z pienigdzem elektronicznym w
ramach rynku wewngtrznego, zmiana dyrektywy 98/26/WE i uchylenie
dyrektyw 2015/2366/UE 1 2009/110/WE

Odsylacze COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD)

Data przedstawienia Parlamentowi 29.6.2023

Komisja przedmiotowo wlasciwa ECON

Data ogloszenia na posiedzeniu 11.9.2023

Komisje opiniodawcze JURI

Data ogloszenia na posiedzeniu 11.9.2023
Rezygnacja z wydania opinii JURI

Data decyzji 18.9.2023
Sprawozdawcy Ondfej Kovartik

Data powotania 19.7.2023

Rozpatrzenie w komisji 28.11.2023 23.1.2024

Data przyjecia 14.2.2024

Wynik glosowania koncowego +: 37
— 1
0: 6

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Marek Belka,
Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus
Ferber, Frances Fitzgerald, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil,
Claude Gruffat, Eniké Gyori, Eero Heindluoma, Danuta Maria Hiibner,
Stasys Jakelitinas, France Jamet, Billy Kelleher, Ondiej Kovarik,
Georgios Kyrtsos, Philippe Lamberts, Pedro Marques, Siegfried
Muresan, Caroline Nagtegaal, Ludék Niedermayer, Lefteris Nikolaou-
Alavanos, Lidia Pereira, Kira Marie Peter-Hansen, Eva Maria
Poptcheva, Evelyn Regner, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker,
Alfred Sant, Joachim Schuster, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Pedro
Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli, Inese Vaidere

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Niels Fuglsang, Eugen Jurzyca, Johan Nissinen

glosowania koncowego

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas

Laura Ballarin Cereza, Ilana Cicurel, Leszek Miller

Data zlozenia

21.2.2024
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

37 +
ECR Eugen Jurzyca, Dorien Rookmaker
ID France Jamet, Antonio Maria Rinaldi
NI Enik6 Gy6ri
PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Markus Ferber, Frances
Fitzgerald, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil, Danuta Maria Hiibner, Siegfried Muresan, Ludék
Niedermayer, Lidia Pereira, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Inese Vaidere
Renew Gilles Boyer, Ilana Cicurel, Billy Kelleher, Ondiej Kovatik, Georgios Kyrtsos, Caroline Nagtegaal, Eva Maria
Poptcheva
S&D Laura Ballarin Cereza, Marek Belka, Niels Fuglsang, Eero Heindluoma, Pedro Marques, Leszek Miller,
Evelyn Regner, Alfred Sant, Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli
1 -
NI Lefteris Nikolaou-Alavanos
6 0
ECR Johan Nissinen
Verts/ALE Rasmus Andresen, Claude Gruffat, Stasys Jakelitinas, Philippe Lamberts, Kira Marie Peter-Hansen

Objasnienie uzywanych znakow:

+ : za
- przeciw
0 : wstrzymato si¢

RR\1297363PL.docx

97/97 PE753.780v02-00

PL



